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(Odczyt na wieczorku Asnyka).

Przypadl mi dzisiaj zaszczytny obowiazek w udziele, obo-
wiagzek zlozenia holdu pieéniarzowi, ktorego wielkie zashugi
na polu poezji naszej same przez si¢ takim sa dlai holdem,
ze go zadne slowo, choéby najgoretszych wielbicieli, zastapié
ani uzupelnié¢ nie moze.

Jezeli jednak przemawiam dzisiaj, to w uroczystej chwili
tej powoduje mna cheé przypomnienia najglowniejszych
pierwiastkow Asnykowskiej liryki, ktére niewatpliwie znane
sa szanownym sluchaczom, ale ktére zwyklym porzadkiem
rzeczy chowaja sie w wirze zajeé i trosk codziennych na glab
duszy i osloniete szara mgla powszedniego zycia, zewnetrz-
nych dopiero wymagaja bodZcéw, aby stanaé przed nami
w calym swym blasku, aby promienieé wlaéciwa im teczowa
barwnoécia.

Mozna bez obawy spotkania si¢ z zaprzeczeniem twierdzié,
ze cala mlodsza generacja ludzi wyksztalconych wsluchiwata
si¢ i wsluchuje w dzwigki pieéni, przypominajacych strofy
prowansalskich truweréw, piesni— jezeli je przeniesiemy

w sfere porownania z dziedziny sztuki plastycznej — posia-
dajacych linje Psychy, wyszlej z pod dluta Praksytelesowego,
pieéni, odurzajacych wonia jasminu i konwalji, czarujacych
kwieciem wodnych lilij i r6z bialych.

A chociaz dusza tych tonéw, wychodzac z kola melancho-
lijnej zadumy, przybierala czasem postaé szydercy, uraga-




jacego publicznodci, ze z rak jej wypadl sztandar wielki, ze
w sercu jej zagast plomien, ktory stwarzal bohateréw i me-
czennikéw, Zze znamionami jej dzisiejszemi to niedowiarstwo
i hipokryzja, tchérzliwoéé wobec budzacych si¢ hasel nowych,
chtéd lub mdly sentymentalizm na miejscu dawnego uczu-
cia — chociaz dusza ta, upozowawszy si¢ na chmurny posag
wieszcza, stojacego ,z wezowemi rozgami Eumenid* w reku
przy grobie Agamemnowym, gromila ,,gotowy pasé liktorom
w ramiona® ,blady ciei Baru“, to publicznoéé, a przynaj-
mniej oéwiecona jej czeéé, przekonawszy sie, ze natchnief
nowego poety nie mozna mierzy¢ zwyczajna rymopisdw miara,
uchylita przed nim czola; to ,,Arystodeméw wdowa zalobna®
zaliczyla go do najlepszych swych synéw, do chlub i chwal
swoich.

A zaliczyla go nie dla tego, ze do poezji naszej, wspina-
jacej si¢ pod tchnieniem genjuszu wielkich mistrz6w roman-
tyki na szczyty zawrotnie wysokie i stamtad rozbrzmiewajacej
potega, zdolna rozsadzié nie lona ludzkie, lecz piersi tytanéw,
wprowadzil nowe pierwiastki w postaci—jak moéwi
jeden z krytykéw — ,uczué wiotkich, delikatnych,
a kruchych®.

Nie dla tego, ze obdarzony nadzwyczaj subtelnym, prawie
wyrafinowanym zmysltem artystyeznym, doprowadzil forme
wiersza do niebywalej przedtem kunsztownoéci, choé mial
pod tym wzgledem takich poprzednikéw jak Slowacki i Za-
leski. Nie dla tego, ze wrazliwa, a wiewna, promiennoécia

przepojona jego dusza umiala, zboczywszy na chwile
do eleganckiego buduaru, ulataé na pola nasze, pomiedzy
dzwonki i blawaty, niezabudki i fiotki, wstuchiwaé si¢ w szmer
wody, huczacej po kamieniach, bladzié éréd ozloconych szczy-
téw tatrzaniskich, padaé w ascetycznem uniesieniu pod stopy
krzyza, lub pod odlamkami rzezb greckich snué marzenia

o miloéci, majacej nowa zwiastowaé wiosne ziemi, ,,skazonej
gniciem grobowem®. Nie dla tego ze potrafila si¢ nurzaé
w mglawicach kosmicznych, jak blask sloneczny unosié sie
nad ciemnemi glebiami, wyprowadzaé z nich watek najza-
wilszych zagadnienn i rozjasniaé je éwiatlem swojem. Nie
dla tego, ze te wszystkie tak réznorodne akordy laczyla w dzi-
wnie rozteskniona melodje, podobna do szelestu wierzby,
placzacej na pustkowiu, do épiewu czarnych éwierkéw, ktore
dusze te. odpoczywajaca na mchach jedwabnych do snu ko-
lysaly, w muzyke harmonijna, jak szmer siklawy, jak szum
bajofiskiej zatoki, a tylko czasem przerywana zgrzytliwa
klatwa, z szkla wypelnionego falernem, tryskajaca, lub roz-
paczliwym wybuchem nowych boleéci spragnionego Tantala.

Do chlub i chwat swoich zaliczyla go dla tego, ze jakkolwiek
w twérczoéci poety byl okres, w ktérym dusza jego skarzyla
sie na wlasne z czysto egotycznych, niejednokrotnie doé¢ mial-
kich zrodel wyplywajace bole, to przeciez niebawem otrzasia
sie z tego zakochania si¢ w sobie i majac niejako przyrodzona
sktonnoéé do refleksji, jela wehlaniaé pierwiastki, stanowiace
istote najszlachetniejszych dazeri i pragnien ludzkosci, zasta-
nawiaé sie nad niemi i wecielaé je w ksztalty swej spokojnej,
a glebokiej, pomimo tu i owdzie widocznych wahan, stanow-
czej wyobrazni.

Zaliczyla go przedewszystkiem z tej dla nas i dla naszej
poezji tak donioslej przyczyny, ze dusza jego wychowana
w tradycjach Adaméw, Juljuszéw i Zygmuntow, rozwijajaca
pierwsze swe paczki w chwili, kiedy spoleczeristwo na zew, zer-
wawszy si¢ znowu do bohaterskiego lotu, spadio w kaluze
krwi wlasnej i na podstawie naturalnego prawa ekscytacji
i depresji poczeto nasamprzod tracié wiare w mozliwoéé dzwi-
gnigcia si¢ z upadku, a potem, ochlonawszy z przestrachu,
szukaé nowych drég odrodzenia — ze wigc dusza jego do




pierwotnych. mlodziericzych wrécila natchnien i przestuchujac
si¢ pulsom narodu, odtwarzala jego rozpacze i jego nadzieje.

Zaliczyla go dlatego, ze r6wnoczeénie dusza ta wskazywala
narodowi i érodki, ktérych jaé si¢ nalezy, azeby z ,bladego
cienia Baru* staé si¢ potega ..sen Grachéw w czyn zamie-
niajaca”, azeby mianowicie odpowiedni zapewnié udzial w zy-
ciu spolecznem temu ,,najmlodszemu w siermigdze®, co idac
razem z dwoma innymi braémi na gére z krysztalu, by ,,z rak
czarodzieja zlego ,,uSpione wyrwaé bostwo, nie zginie w plo-
mieniach jak tameci, nie padnie zwyci¢zony, lecz ,,oprze sie
pokus i czaréw potedze i pnac si¢ zwolna, mimo straze gniewne
z snu zakletego obudzi krélewne®.

Ten przyklad Asnyka ktory w rzezbiony reka Celliniego
zlocisty puhar formy poetyckiej umial wlewaé myéli i uczucia,
nie z egotycznych zrodzone podniecen, ale bedace iskrami
czy to wielkiego ogniska ludzkosci, czy tez odbiciem zycio-
wych blaskéw rodzinnego spoleczeristwa, ma wielkie znaczenie
zwlaszeza w naszych czasach, gdzie Zle zrozumiane haslo
»sztuka dla sztuki“ stwarza kokieteryjnie zapatrzo-
nych w siebie narcyzow poezji, Endymionéw, ,leca-
cych w zachwytéw nieskoriczonoéé”, ktorych treécia nie jest
zycie z jego rozkoszami i bolem, z jego pragnieniami i prze-
bojem, tylko widmo ,rzuconej w blekity bladej Seleny“.
A widme to, choé kochanka swego ,,nowa co noc odéwieza
mlodo$cia®, nie umie w mlodoéé t¢ wlaé sily czuwania, tylko
mami pozorem zycia, bo w wiecznie u$pionym haszyszowe
jedynie, nieuchwytne, mgltawe rozbudza marzenia.

Ze i El...y przebywal okres takiego Endymionizmu, ze
i on tesknil za pocalunkiem ksiezycowej fantasmagorji, ,,kto-
ryby mu czas zamknal®, czas promieniami dnia o$wieconej
pracy na zachwaszczonym zagonie spolecznego bytu, a uniost
go na skrzydlach rojen w sfere, z realnemi warunkami zycia
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nic nie majaca wspolnego, zZe i El...y faze te przechodzil,
nie jest to dowodem, azeby lezala slusznoéé w odrywaniu
poezji od zadan, wyposazonych w krew i kosci Iudzkie.

Po krotkiem zboczeniu z drogi, ktéra najwieksi kroczyli
mistrze, na ktorej Dante i Szekspir, i Byron i Shelley i Goethe
i Mickiewicz i Stowacki i Krasifiski zbierali materjal dla wznie-
sienia sobie wspanialego w przyszloci pomnika, przyszedl
Asnyk do przekonania, Ze poeta nietylko ma prawo by¢ oby-
watelem czy ludzkoéci czy swego kraju, ale ze jesl to pierwszym
jego obowiazkiem i ze tylko te wytwory jego ducha pos'ia.daé
beda moc trwania, w ktorych odzwierciadlaja si¢ my$li i .u-
czucia ogdlu, a jego wlasne cierpienia i nadzieje o tyle: o ile
spowodowane sa cicerpieniami i nadziejami spoleczenstw?.’

Przyszedt do przekonania, ze wprowadzajac do poezji
swojej te powszechnem szezesciem promienne, lub pows?echnq
boleécia spochmurniale zywioly, ujmy jej nie czyni, lecz
owszem wiedzie ja z ladnego moze, ale od perfum dusznego
buduaru, w miejsce dla niej wladciwsze, bo pod sklepierxifi
przestronnej, na potgznych kolumnach opartej éwiqtyn.l,
w ktorej uroczysta, podnoszaca serca, krzepiaca ducha panuje
atmosfera. .

Przyszedt do przekonania, ze choé myél spoleczna czy filo-
soficzna moze ciezkoécia swoja obarczyé lotne skrzydta liryki,
moze przeszkodzié jej w takiem rozplynigciu si¢ w I‘nglzr’r(?zt
marzenia, iz przed ludzkiem okiem zginie wyrazistosé jej
ksztaltow, to przeciez ,nad cicha serca spowiedz* trwals.zemi
beda wyrazy o tym Heraklesie, ktory .bedzie zwyc1qz'(i?
i przy groméw blysku Prometeusza z wigzéw'oswobodm s
bo tamte pisane sa na listku rézy, wiedngcym juz przy zer-
waniu, a te ryte sa w spizu.

Przyszedl do przekonania, ze nad owe dz'wickl: canzo%letty,
wzywajacej znuzonego wedrowca, azeby zapomnial o mitrach
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dawno zwiedlych i w cieniu krzewéw, pod innemi wyrostych
niebiosami do spokojnego snu sie ulozyl, donioélejszym choé
tak strasznym jest 6w okrzyk:

»Wrbécie mi zatem, nieémiertelne bogi!

Groze mych piekiel i straszliwe kary,

Wréécie mi widok Erynyj zlowrogi

I niezgaszone pragnieri pozary!

Niech si¢ rwie Tytan ze swego laricucha,
Niech pragnie, cierpi — lecz niechaj wybucha !*

Donioélejszy, bo lagodna melodja canzonetty urodzita sig
z nadmogilnych majakéw, a rozpaczny dysonans Tantala
powstal jak wiew burzliwy z wiecznie niesytej, do $wiezych
zamarlodcia zycia wstrzasnaé majacych czynéw roztesknio-
nej sily!

Przyszedt do przekonania, ze owe blogostawieristwa, zle-
wajace si¢ na tych, ktérym otworza sie oczy, ,,pelne blasku
i pieszczoty“, ze owe zazdroszczenie kwiatom, iz moga,, skla-
daé zyczen utajonych wiele® i énié o szezeéciu, ,,zanim z te-
sknoty uwiadna serdecznej“, ze zakochanych z liljami wod-
nemi rozhowory, owe, smutne nawolywania ,,Gdzie ona ?* —
ze wszystkie te glosy i polglosy marzacego serca niczem sa
wobec épiewu o tej myéli, ktorej ,,ani miecz, ani ogieni nie
zdola powstrzymaé w biegu“, o tym ,plomieniu prawdy*,
o tej ,,wiedzy jasnej pochodni®, ktorej szukaé, ktora nieéé
kaze mlodym, o tym ludzie wreszcie, na ktorego zdrowie
wznosi kielich, napelniony najwybrafiszem winem swych
uczué.

Tamte maja won fiolkéw, a te zywiczny zapach limb,
wyroslych na dumnych, nicbosiggltych graniach; tamte maja
dzwieki roztkliwionej fujarki, na ktérej w noc lipcowg przy
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ksigzyca blasku wygrywa samotny pasterz w ogrodach Delilla,
a te brzmia prawie ze poteznym Klangorem surm wojennych,
pobudzajacych miljony krwistych, zycia pelnych rycerzy do
walki o najdrozsze dobra ludzkoéci.

II.

Ale wychodzac poza granice tej evolution du moi, ktéra
w Mussecie i Heinem tak §wietnych znalazta wyznawcow,
czyz poeta pozbyl si¢ na zawsze w liryce swej duszy tych
drgaii wlasnego ,,ja“ na widok zwyklych dotkliwoéci zycio-
wych, dajacych sie temu ,,ja* we znaki ? — Nie mowig o ja-
snych stronach tej doli powszedniej, bo ta malo bardzo miej-
sca zajmuje w przepelnionej skarga i zalem pieéni Asnykow-
skiej. —

Nie!... ,,0dtracil od siebie daleko samolubna boleéé,” a na-
tomiast ,,wszystkie nedze ludzkie i rozpacze* zamknat w swem
sercu i im podwiegcil tony swej lutni, mimo to jednak osobisty
motyw wraca od czasu do czasu w jego lirycznych wylewach,
a wraca nieraz z taka silq; ze poeta upada ,,zmeczony na zie-
mig¢, odkrywajac rany, ktore kryl“. Motyw ten wraca atoli
czystszy, powiedziatbym — szczerszy, anizeli to bylo w utwo-
rach z epoki, w ktorej El...y, zaczawszy sceptycznie spogladaé
na wielkie wysilki §wiata, prawie si¢ dostrajal do wymagan
plytkiej, zadnych gwaltowniejszych wstrzaénieni nie zno-
szgcej publicznosci.

To dostrajanie sie zjednalo mu tez liczne kolo czytelnikéw,
a jeszcze liczniejsze grono czytelniczek, uczynilo imie jego
popularnem i dzi$ jeszcze — $mialo twierdzié mozna — prze-
wazna ich czeéé bardziej jest obeznana z jego ulotnymi, za-
chwyty i cierpienia miloéne opiewajacemi lub — co prawda,
w sposéb bardzo wdzigczny — przedrzeZniajacemi wierszy-
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kami, anizeli z temiimponujaco glebokiemi utworami o zakroju
filozoficznym  czy narodowo-spolecznym, ktérych poza-
zdro$eié nam moze kazde piémiennictwo, a kiére sa istotna
treécia wielkich zaslug Asnyka, istotna przyczyna, Ze imig
jego blyszezeé bedzie obok najéwietniejszych gwiazd na hory-
zoncie umyslowoéci naszej.

W egotycznych wylewach muzy El...y’ego pierwsze miej-
sce — pod wzgledem liczby poéwieconych jej utworow — na-
lezy si¢ miloci. A jakaz jest ta miloéé, ta, jak méwi ktorys
z poetdw, najwicksza potega na Swiecie ?

Przedewszystkiem nie jest ona u El..y’ego potega.

Niema w niej tego ogromu uszlachetniajacej sily, ktora
sprawila, ze Dante, w mistycznej ekstazie podnidslszy Bea-
trycze swoja do wyzyn wspanialego pojecia etycznego, nadat
jej charakter symbolu nadziemskiej §wigtosci, majacej prawo
spogladaé w jasnoéé boza na rowni z aniolami i Marja.

Niema w niej, rzeklbym, tej dziwnie przejmujacej, Dan-
temu podobnej poboznoéci uczucia, ktora idealnem tchnie-
niem wypelnia glebie nieskomplikowanych pieéni Zygmunta
Krasiniskiego. Nie ma tesknoty za tym aniolem, ktéryby mu
czasem zaépiewal o kochance®, coby ,,stojac na grobie jego
pogrzebanych snéw, rzucil schylona pochodnia swoja kilka
iskier na przyszloéci fale i blaskiem chwaly ozlocit jego zale®.

Niema w niej nareszcie tego pierwiastka naiwno-szczerej
zmyslowoéci, spotykanej w niektérych sonetach Mickiewicza.

Pomimo pozoréw bolu z powodu utraconej kochanki, roz-
sianych w §licznych pod wzglegdem kunsztu pisarskiego poema-
cikach, miloéé ta sprawia przewaznie wrazenie, jakby grani-
czyla nieomal z flirtem. Zmyslowoéé tych cacek nie wyplywa
z glebi istotnego uczucia; milo§é ta nie jest pragnieniem,
ktore dwoje ludzi laczy na émieré lub zycie nie dla pieszczot,
ale dla wspélnego dazenia do idealniejszych celow bytu, jak
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to widzimy choéby u Shelley’a. Jest to bawienie si¢ namiet-
nostka, posiadajaca nawet pewien odcien lubieznodei.

Pod oknem kochanki wyrasta krzak rézy i przeszkadza
poecie zaglada¢ — do buduaru zapewne, a tylko drazni jego
ciekawoéé i pobudza wyobraZnie. Kwiecie rézy przypomina
mu karminowe usteczka ukochanej, a wladciwie pozadanej.
A gdy ksiezyc oéwieci srebrem listki krzaku, to zdaje si¢ ,,ma-
rzycielowi®, jakgdyby widzial senne lica swej damy. I oto
powstaje w nim cheé calowania jej ,,wlosow jedwabnych®
cheé zdeptania tej rozy. Ale jak dobrze wychowanego, uczucia
swoje na wodzy trzymajacego salonowea, od tej ryzykownej
imprezy powstrzymuje go obawa, azeby przypadkiem Dul-
cinea $mialodci takiej za zle mu nie wziela.

Przypominam tre$é wierszyka, poniewaz oddaje znako-
micie charakter erotykow Asnykowskich.

Pomimo zapewnieni poety, ze ,,Eros zawstydzi si¢ blady
przed jego pragnieni pozarem®, pomimo twierdzeii, wypowie-
dzianych w my$l Anakreonta, ze w pocalunku ,,roztopi ducha
dzielnoéé, pomimo rady, udzielonej mlodzieticowi, azeby
»zamiast w mglistych czystych snéow przeZroczu kapaé dusze
bogobojnie* staral si¢ o wzgledy dziewezyny, émialo patrzat
jej w oczy, $ciskal jej dlon i calowal jej usta, nie podobna
w milodci tej dopatrzeé si¢ czego$ wiecej ponad konwencjo-
nalizm zmyslowy, nie podobna przyznaé jej mocy elemen-
tarnego wybuchu.

Zamiast dysze¢ uczuciem, jest ona przewaznie czulost-
kowa: nachyla si¢ w ksiezycowym nastroju nad liljami wo-
dnemi, zrywa galazki jaéminu; oplakujac rozlaczenie, staje
nad trumna dziewicy z slowami sentymentalnego filozofo-
wania.

Jest naiwna, ale naiwnoé¢ jej nie posiada réwniez tak wy-
bitnych cech pierwotnosdci, jak u Lenartowicza, a nawet Za-

15




leskiego. Do naiwnoéci tej przyplatuje sie zbyt wyszukany,
zbyt ,poetycki“ sposéb myélenia, jak choéby w élicznej
zreszta ,,Przebudzone;, ktéra pragnie ,slodko marzyé, pa-
trzac sie w oczy®, ale réwnoczeénie chcialaby ,cala jasnoéé
i pigknoéé ziemi zabraé na wlasnoéé sercami swemi i skryé
w blekicie wszystko radoéne. :

A juz przestaje byé naiwnoécia tam, gdzie poza niewinnemi
slowkami kryja si¢ przeblyski zwyczajnego pozadania — jak
chociazby w owej ,,Rozy*.

Miloéé wieec w lirykach El...y’ego, choé stworzyla kilka
jak ,chéry anielskie” cudownych dzwiekéw, kilka, jak ,tesk-
nota®, melancholijnych powiewdéw, choé na odmalowanie
zmyslowego uroku swego znalazla tyle teczowych barw, ile
miala unoszaca sie nad ziemig starozytna bogini Cheldej-
czykdéw, to przeciez nie wielka, plomienna namietnoéé duszy
poety, to raczej, ogdlem wziawszy, salonowa milostka, na
ktorej dnie moze si¢ i znajduje odrobina istotnego uczucia,
ale uczucie to nie posiada dostatecznej mocy do wypelnienia
soba kazdej zyly, do poruszenia, do rozgrania kazdej fibry
w czlowieku.

Miloéé taka ani nie podnosi, ani nie lamie. Milo§é taka
sprawia, ze ,,przejety“ nia potrafi wpiaé sobie kwiat nieza-
budki w butonierke fraka i tak dawniejsza kochanke swoja
prowadzié, jako druzba, do oltarza z innym. Jest to ,sen
miloéci%, ktory pierzcha zbyt predko, azeby niezatarte w sercu
pozostawié¢ §lady. Miloéé taka wywoluje kilka slodkich chwil
w zyciu, gdy wzajemna, a uSmiech lekkiej ironji lub sarkazmu,
gdy druga strona oszukala si¢ na niej, gdy wzgledy salonowe
czy przyrodzona plytkoéé ducha nie pozwola jej odpowiedzieé
Zyczeniom starajacego si¢ o nia.

Poeta szukal milo$ci tej w buduarze, §r6d dam, z ,,cza-
rownym wykwitem uSmiechu, z zalzawionemi oczyma pie-
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szczacych pieska“ (,,SpéZniona odpowiedZ“), nie dziw wiec,
iz przyszlo — zapewne bardzo wecze$nie — do tego, ze ,,dla
dam* mial, zamiast uczué — karmelki.

Rzecz dziwna, a moze w tych warunkach nie dziwna, ze
pieéniarz, pod wzgledem zdolnoéci wnikania w przyrode,
w tajemniczego, a poteznego jej ducha, prawie ze nie uste-
pujacy, jak to wykazal w wrazeniach tatrzariskich, lub w so-
netach ,,Nad glebiami«, Shelley’owi, ktérego ,,Chmure“ tak
cudownie przyswoil literaturze naszej, nie umial w erotykach,
pomimo przeciwnie §wiadczacych pozoréw, zlaé miloéci swojej
z miloécia wszech§wiata, nie umial stworzy¢ tego panteistycz-
nego skojarzenia uczué swej jazni z uczuciem powszech-
noéci, co zdaniem — jezeli si¢ nie myle — Tarde’a — jest
ostatniem slowem poezji.

,»Najpiekniejszych piosnek nauczyla go dziewezyna“ —
zapewnia El...y w jednem miejscu — ,,bo mistrzem mu byly,
jej harmonijne usteczka“. My byémy powiedzieli, ze poeta
przecenil wplyw tych usteczek. Najpigkniejszych, najcza-
rowniejszych, najwznioélejszych pieéni, Zzrodlo niezgaslej jego
chwaly, nauczyla go Przyroda, nauczyla go mysl, zrodzona
z duszy walczacej ludzkosci, nauczylo go cierpienie ziemi
ojczystej.

Egotyczne uczucie, podobne w erotykach do kwiatu, wy-
hodowanego w atmosferze cieplarnianej, posiada natomiast
won i barwe prawdy w szeregu innych utwordéw, ktére nie
tyle dla ich pysznego artystycznego ksztaltu, ile dla pierwotnej
szczeroty ich tresci do najpiekniejszych zaliczyé wypada.

Zale za utracona wiara dziecieca, na miejscu ktorej w ,,du-
szy zburzonym koéciele” zostala straszna pustka i samotnoéé,
wyplakuje poeta “pod stopami krzyza“. Serce jego napelnia
sie pokora i bloga ufnoécia, ze jako jeden z cierpiacych nie
bedzie odepchniety od zakrwawionych ramion Chrystuso-
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wych. Macierzyriskie cieplo domowego ogniska blogostawi

- rozplywajac sie w slodkich wspomnieniach chwil mlodocia-
nych, w rodzinnem przezytych mieécie; a w elegijnym ,,Po-
wrocie do domu* klgka z niewyslowiona zaloba przy drogiej
mogile — z zaloba i boleécia tak gleboka, tak serdeczna, ze
pod jej ciénieniem lza uwiezta pod powieka, jek nie mial
mocy wydoby¢ sie z piersi. ,,Echa kolyski“ zabijaja w nim
prostota i szczero$cia swoja pogarde i nienawiéé ludzi, ktéra
w nim gorzkie wyrobilo zycie, kaza mu wierzyé w prawde,
cnote i piekno, jako niewygasajace nigdy w ognisku ludz-
koéci dobroczynne, zbawcze plomienie. Miniona mlodoéé,
a z niag wizja szczerszej, anizeli buduarowe damy, istoty,
szczerszej, bo nie budzacej w nim sceptycznego podrwie-
wania, staje mu przed oczy na widok astr jesiennych, ksie-
zycem oblanych, a melancholijna tesknota do drobmostki —
do jednego serca, jednych ust, dwojga oczu i rak bialych
dwojga, owiewa nas jak oddech z nieszczeéliwej, a szlachetnej
piersi, w sonecie, ktory nalezalby moze do erotykéw, ale
ktory ze wzgledu na odmienna, istotnem uczuciem napojona
tre$¢ zasluguje na wylaczenie go z kategorji sentymental-
nych, pseudo-naiwnych lub ironicznych, niezdrowej narkozy
pelnych wynurzen.

»Ach! jak mi smutno !* wola w innym wierszu, w ktérym
réwniez czué, ze lono poety prawdziwa rozdziera boleéé,
a ton lagodnej rezygnacji, pogodzenia si¢ z losem, przemawia
nie z tych pesymistycznych, bajronicznych zapewnien, ze
»nie ma boledei, coby go trwozyla, bo dzisiaj nawet w wlasny
b6l nie wierzy*“, — ale z owej checi, aby si¢ zejéé z zyciem
szlachetnem i mlodem, co ,,jak> bluszez swoja latoroél, prze-
ciska do slonecznego $wiatla — przez zwaliska“. Rezygnacja
ta przemawia z owych, altruistycznej mocy pelnych, serce
czlowieka uszlachetniajacych wyrazow, ze ,»zdréj czystych
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uciech bedzie innym szumial i inne serca poil swa stodycza“.
Przemawia z owej melodyjnej wreszcie apostrofy: ,,Ucisz
sig serce ! — swoich strat juz nie oplakuj stroskane ; ale wscho-
dzacy pozdréw Swiat i jego jutrznie rézane. Blogoslaw nowym
zycia dniom, temu, co wschodzi i roénie, §wiezym nadziejom,
dwiezym snom, $wiezej mlodosei i wioénie«.

III.

Przez szkla egotyzmu patrzal Asnyk w wezeéniejszych
okresach twoérczoéci swojej takze na przyrode, wybierajac
sobie te szezegily z jej zycia, ktéreby si¢ najlepiej nadawaty
do zestawienia ich z jego chwilowem usposobieniem. Szukal
wige ,kwiatu paproci¢, ktéry, zakwitajac na jedna chwile,
bedzie dlari symbolem mlodoéci, co krotkotrwalemi idealami
swemi otaczajacy ja $wiat rozjaénia.

Chodzil pomiedzy stokrétki, a pospolitoéé ich wydala mu
si¢ dzigki temu samemu pryzmatowi w cudne ubrana kolory.

Melancholijne westchnienia, wijace si¢ okolo spomnien
studenckich, laczyl z powojem, co si¢ pial okolo okna jakiejé
wdzigeznej sasiadki. W cichej nocy miesigeznej plynac po
jeziorze, odgadywal marzenia lilij wodnych i zlewajac z niemi
swoje i kochanki swojej tajemnicze leki — obawy, jaki bedzie
los ich dwojga po $mierci, pocieszal ja i siebie urocza muzyka
stow :

»Moze takze nad tonia blekitng,

Tu, gdzie teraz, rozmawiamy z soba,
Takie lilje znéw po nas wykwitna,
Naszych loséw, owiane zaloba,

I w niebiosa patrzac si¢ pogodne,
Beda o nas marzyé lilje wodne*.
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Niekiedy uzywal tworéw przyrody jako érodkéw do celow
mniej eterycznych, mniej powiewnych —i wtedy twory te,
jakgdyby tracily charakter symboléw, a przeradzaly sie,
mimo §wiezodci, barwy i woni, ktére im poeta nadaé usiluje,
w sucha, bezbarwna, bezwonna alegorje: blawatkiem postu-
giwal si¢ dla uzmyslowienia naiwnoéci dziewczgcia, a widok
fiolkow, ukrytych w trawie, wprost odrywal wyobrazni¢ jego
od przyrody, stuzac mu tylko do poréwnania go z oczami uko-
chanej, ktére mu si¢ naturalnie wydaly éliczniejsze od kwiatu.

Mimo wszystko, mimo wielkiego uroku, jaki na mnie wy-
wiera cykl ,,Kwiaty*“, powiedzialbym, ze w tym okresie wi-
dnieje pewna chorobliwoéé w traktowaniu motywdw przyrody,
otaczanej przewaznie jakby mgla sentymentalizmu, albo be-
dacej zewnetrznym jeno §rodkiem artystycznym do zobra-
zowania chwilowych uczué poety.

W jednym tylko wierszu z tego okresu spotykamy sie z ide-
alniejszem, szczerszem, glebszem, bardziej wewnetrznem ob-
cowaniem z natura, mianowicie w ,,Dzwonkach®, gdzie na-
strdj zbliza sie do nastroju w niektérych obrazach tatrzan-
skich. Jest w tym poemaciku mimo aluzyj milosnych — sto-
pienie ducha jednostki z duchem wszechéwiata. Jest
akord, przypominajacy myél cyklu sonetéw ,,Nad glebiami‘,
akord o niezniszczalnosci wszelkiej treéci bytow, a wiec i czlo-
wieka, ktory nie umiera, a tylko w zmienionych ksztaltach
zyje dalej éréd ogdlnego ruchu nieskonczonoéci.

Na widok dzwonkéw czul poeta, jak ,niszczaca i razem
tworcza wladza* — nieSmiertelna potega boza, roztapia go
w ogromie §wiatéw, jak mu ,,dla ducha toruje droge*: i widzi
siebie w kazdej drobince i ,,wszedzie my$l swa dawna znajduje,
a jedna czastka ponad grobami wybiega na éwiat kwiatéw
oczami*.
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Myél ta, spotegowana jeszcze, powraca w wspanialej ,,Nocy
pod Wysoka“.

Atoli i w obrazach tatrzaiskich — nalezacych bezsprze-
cznie zaréwno pod wzgledem poetyckiego malowidla, jak i poe-
tyckiego nastroju do najcudowniejszych emanacyj sity twér-
czej nietylko w piSémiennictwie naszem, lecz wogdle w lite-
raturze powszechnej, nie zawsze duch przyrody wolny jest
od zewnetrznych laricuchéw, nakladanych nan przez poete.
I tutaj od czasu do czasu widzimy sprzegniecie tego ducha
z obrazami, nie wynikajacemi ani z zewngtrznego otoczenia,
ani z zespolenia ich z czysto wewnetrzng treécia duszy ludz-
kiej. W tak picknem, majestatycznej grozy pelnem malo-
widle, jak ,Morskie Oko*, harmonj¢ poteznych granitow,
odzianych plaszezami boréw, blyszezacych w sloricu lub
poéwiacie ksiezycowej, harmonje glebi wodnej, wichrow, prze-
latujacych nad nia, dalekiego szumu potokéw, psuje wpro-
wadzenie bostw mitologicznych, ktérych walki, stoczone
w zamierzchlej przeszloéci, znalazty zobrazowanie swoje w tym
wielkim poemacie natury, w tej poteznej Mahabharacie czy
Eddzie zielonego jeziora. Aluzje do jakiché ewolucyj kosmi-
cznych bylyby tu — tak mnie si¢ przynajmniej wydaje —
bardziej na miejscu, olbrzymie wrazenie, jakie utwor ten wy-
wiera, do grozniejszych jeszcze wzrosloby rozmiaréw. Ale
ostatecznie sa to drobnostki, znikajace wobec innych czarow-
nych szczegélow tych obrazow.

Nasuwa si¢ mimowoli pytanie, jakiej metody uzywa El...y
w traktowaniu natury ? Jest to jednoczenie impresjonisty-
cznego malowania z nastrojem w ten sposob, ze poeta od-
twarza nasamprzoéd barwami swemi otaczajacy go $wiat ze-
wnetrzny. Niebotyczne szczyty, réznorodnemi mienigce sie
kolory, stosownie do pory dnia, w ktérej je widzi oko artysty,
ciemne, w mgly zasnute lasy, siklawy szumigce, limby, wy-
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rosle na skal urwiskach, wiatr, krélujacy na sinych krawe-
dziach zloméw — oto najglowniejsze motywy jego obrazow.

Wprowadziwszy czlowieka tym sposobem w odtworzony
przez siebie §wiat zewnetrzny, zaczyna poeta oddzialywaé
na niego swoim nastrojem. A nastréj ten w tresci swej réznego
jest rodzaju. Widok tych wspanialych, tych rozlicznych
szezegolow, w jeden wielki zlewajacych sig¢ obraz, budzi w po-
ecie zachwyt dla wieczystej myéli tworczej, wywoluje w duszy
nieokreslone tesknoty, kaze tej duszy ,,gonié¢ sen pieknoéci®,
roznieca cheé wzlatywania ponad chmury codziennego zycia,
uderza w struny dumy, unoszjcej si¢ nad rzesze poziome,
zajete powszednig walka o chleb, obudza lgk przed nieznana
moca, przed ,tajnem®, ,nieujetem‘, albo wreszcie, wolny
od wszystkiego, co ziemskie, ,,wolny*“ choé prawom powszech-
nym podlegly, duch jego ,ulata w sfery gwiaZdziste, nurza
sig w zrodle wiecznie zywem, wigze si¢ i zlewa i brata z cala
harmonja zaziemskiego §wiata®. Kto chce napoié wzrok swej
duszy barwami i blaskami obrazu, a wladciwie szeregu obra-
zow, jak w kalejdoskopie przesuwajacych si¢ przed oczami,
ten niechaj sobie przeczyta ,,Koécieliska®, a kto razem
z poeta chce uspokoié swa dusze, chee zanurzyé ja w powszech-
nej ciszy, kto swoj spokdj chee zlaé z spokojem natury, ten
niech zaglebi si¢ w przecudownej symfonji ,,Nocy pod Wy-
soka®.

To glebokie zajecie si¢ przyroda sprowadzilo go na tory
filozoficznych rozmys$lan nad treécia zagadnien ogélno-ludz-
kich, ktorych tak potezny wyraz znajdujemy w cyklu ,,Nad
glebiami®.

Poeta, ktory widzial ,,prady powietrznych orkanéw i w bly-
skawicach bijace pioruny, wstrzaénienia ladow, wybuchy
wulkanéw i zérz pélnocnych zakrwawione luny“ — poeta,
ktéry widzial wszystkie zywioly tej ziemi, jak si¢ nawzajem
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potracaja w biegu, jak wybuchaja ogniami zlotemi i w nowych
zjawisk powstaja szeregu, jak sig¢ spychaja i cisng i wigza* —
poeta ten przyznaje si¢, ze ,naprézno wyciagal dlonie, aby
wszystkie te sily ulowi¢ na przyrody lonie®, prézno chceial
kazda wydzieli¢ z wszechéwiata, azeby przed nim stancla
skrzydlata i, w niewzruszone uj¢ta granice, wypowiadala
bytu tajemnice”. Wigc tez, chcac ,za niemi dotrzeé¢ do tej
glebi, gdzie wir pierwotnych zywiolow si¢ klebi“, poczal
»zwolna ziemskich cial budowe na jej czasteczki rozbieraé
skladowe®. .

A do jakiego doszedl tej pracy rezultatu? Oto do syntezy
najgléwniejszych pradéw filozofji naszej epoki, do wylu-
szezania prawd nastgpujacych: Duch ludzki, jak to poeta
przekonal si¢ i na samym sobie, daremnie zatapia si¢ w bez-
denne otchlanie wszechéwiata; za stabym §wieci on promie-
niem, aby mogl je rozjasnié.

Im bardziej roénie blask wiedzy, to mroki kosmiczne staja
sig coraz to wigksze, coraz to glebsze.

W tej nocy wieczystej czuwa tylko bezustannie Duch $wiata
i wysnuwa z siebie nié przyszlych istnien.

Drobna czasteczka tych bytéw i my jesteSmy, poddani
mocy wspolnych sil, rzadzacych i éwiatem i ludZmi.

Nie ma nieémiertelnoéci formy, jest tylko nie§miertelnoéé
tresci.

Przeszloéé nie wraca w dawnej postaci, jednak nie umiera,
zmienia tylko miejsce, czas i nazwisko — jednem slowem
$wieze przybiera ksztalty.

Wszystko, co jest, w jeden wspolny sptywa ocean; wszystkie
byty laczy on wzajemna od siebie zaleznoscia, dzigki ktorej
ludzie i narody odpowiadaja ,kazdy za wszystkich, wszyscy
za kazdego®.

Ludzkoéé powinna dazy¢ do poznania prawdy przez milogé,
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a nie na drodze krwawych wybuchéw, gdyz miloéé jedynie
odbudowuje to, co zloéé zburzyla.

Tak zle, jak dobre wspélna jest wszystkich zdobyeza;
wszyscy uczestnicza w ciezkim dorobku wiekéw, wszyscy
znosza nastepstwa i dobrego i zlego.

Czlowiek jako jednostka marnym, bezsilnym jest atomem
i dopiero w zwiazku z wszechéwiatem rozszerza granice swego
bytu, nad ktérym wladnie émieré. Ta atoli nie jest zabdjca,
a tylko tworzycielem nowych ksztaltow.

Smieré to ,postepu chorazy®, co ,.éwiat na nowe prowadzi
tory, wschodzacym kielkom usuwa zapory i z rzesza istot
w nieskoriczonoéé dazy“. Smieré to prad zycia, ktéry ,,naprzéd
i wyzej* porywa z glebi bezwiedne atomy.

Wszystko lamie koniecznoéé — smutnym jest bezsilny
koniec zywota, a wladciwie jego przezywajacych si¢ ksztaltow,
ale wigkszy smutek sprawia widok czlowieka, czy spoleczen-
stwa, gdy sie¢ pozbywaja swej sily duchowej.

Prawdy powyzej streszczone, nie sa dla umystéw, filozo-
ficzne posiadajacych wyksztalcenie, nowoscia: Asnyk po-
trafil atoli, jak nikt z wspolezesnych piesniarzy, ujaé je w ca-
loé¢ harmonijna i caloéé te opromienié blaskiem glebokiej
a porywajacej wyobrazni. — ,,Nad glebiami® to jeden wielki
taicuch refleksji, ktéra, w dawnych utworach El...y’ego
czasem oschla i, mimo lotnych strof co do ich zewnetrznego
ksztaltu, poniekad ciezka, stala si¢ tutaj prawdziwie poety-
czng, w gore rwaca potega.

Dla rozmaitych krytykéw naszych, majaczacych o bez-
posredniodci uczucia, jako o niezbednym warunku ,,praw-
dziwej“ liryki, jest cykl sonetéw tych nowym dowodem, ze
wszelkie formulki, stawiane poezji, moga byé dobre
dla tych wlaénie krytykow, ale nie dla poezji. Liryka
bezposrednia, czy ,przecedzona przez filtr* refleksji, pozo-

24

stanie zawsze liryka, jezeli bedzie wyplywem istotnego na-
tchnienia.

W koricu mysl poety opuszcza wyzyny spekulacji i prze-
mieniona w uczucie, ogarniajgce miloécia czlowieczenstwo,
schodzi na pole zycia jednego z odlaméw tego czlowieczen-
stwa, drogiego sercu poety narodu naszego.

Cykl koriczy sie apostrofa do Polski, ktora dopéty nie zginie,
dopéki zyé w niej bedzie ,,mysl swobody, wola i godnoéé
i mestwo czlowiecze®.

Dzié jej byt polityczny w mogile, z ktérej wstanie ojczyzna,
choé nie taka, jaka byla dawniej.

,»Musi ona zatracié nie jeden rys mily i wdzigk, w dawniej-
szym uwielbiany czasie. Musi ona ,,nowa postaé wziaé¢ i nowe
sity i nowych wiekéw orez mieé w zapasie“... ,,Przystrojona
w krélewski diadem* musi ,,do Zycia wkroczyé zycia brama®,
musi byé inna, choé bedzie ta sama®.

Oto w najogélniejszych konturach system filozoficzny,
spoleczny i narodowy El...y’ego.

V.

Nalezaloby tutaj — zwlaszcza strone spoleczno-narodowa
uzupelié blizszemi szczegélami. Ze wzgledu jednak na jej
wielkie znaczenie aktualne kwestja ta wymagalaby osobnego
studjum.

Przypominam wigc tylko jeszeze kilka najglowniejszych
rysow.

Przeciwko ludziom wogéle, jak i przeciw wlasnemu spole-
czenistwu zwracalo si¢ niejednokrotnie spragnione ich dobra
serce poety. Razily go chlod, jalowoséé otoczenia, pod ktorego
wplywem tracil nawet wiare w ukochane przez siebie idealy
braterstwa i swobody, w te swoja ,,czarodziejska baéi teczo-
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wa“, Wiek XIX byl dlan nauczycielem zgrozy i nicosci, szy-
derczo patrzacym na ofiary idealniejszych uniesieri i pragnien ;
pod brzemieniem nedzy moralnej tego ,,wieku bez jutra, wieku
bez przyszloéci®, chcialaby nawet zamilknaé lutnia poety.

Wilasnej ojezyznie, ,frymarczacej krwia Messalinie® ciska
w oczy zarzut odstepstwa od dazen szlachetnych; krwawy
rok 63, w ktérym sam bral udzial, wywoluje w nim uczucie
rozpaczy i poczucie niemocy. Satyra, zgrzyt ironji i szyder-
stwa rozpieraja si¢ w niejednym z jego utwordw.

Atoli z biegiem czasu dusza jego do pogodnej przychodzi
rownowagi, teskni, przejeta wiclka miloécia i ludzkosci i wla-
snego narodu, za jutrznig, ktoraby rozlala $wiatlo swoje po
ziemi, ,nowego zycia spragnionej“. W zgodzie z postgpowemi
pradami nowoczesnemi wskazuje ziemi tej potrzebe zdobycia
jak najwigkszej sumy wiedzy, kaze dazyé do prawdy i pigkna,
kaze czcié w przeszlodci to, co bylo w niej dobrego.

Otoczywszy aureola ideje, ktore wywolaly ruch styczniowy,
stawia nam przed oczami wizje ojezyzny w groznie odmalowa-
nej postaci krola Lira i jako na wybawiciela z dzisiejszego
upadku wskazuje na niezwyciezona potege ludu. I za to nalezy
mu si¢ cze$¢ najwieksza!

1II. ADAM ASNYK

( Wspomnienie posmiertne).

Umarl najwiekszy wspoélczesny piesniarz polski, a jedne
z wielkich poetow $wiata, jeden z tych ludzi, ktérzy od razu
dominujace w spoleczenstwie zajeli stanowisko i stanowisku
temu calem swem zyciem nastepnem odpowiedzieli godnie
i wspaniale,
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Kiedy przed kilkoma zaledwie miesiacami w uroczysty
obchodzono sposéb trzydziesta rocznice tworezej dzialalnosei
El...y’ego, nie przypuszczano, ze tak predko zniknie nam
z oczu ta postaé tak charakterystyczna, ze tak predko od-
biegnie nas dusza podniosla i czysta, ze tak predko zamilkng
struny lutni, do ostatnich niemal dni z nieoslabiona rozbrzmie-
wajace potega. Uciszylo si¢ na wieki serce, ktore zawsze bylo
z temi, ,,co chca polepszyé ziemski los i przynieéé szczedeie
tej ziemi*. Zagasl wzrok umiejacy przez mgly i tumany dzi-
siejszego Zycia, pelnego zwatpienn i braku wiary w idealy
ludzkoéci dostrzegaé blaski nowej jutrzni, promieniste fale
nowych zérz. Nie zobaczymy juz kaplana, ktéry w proroczem
natchnieniu, ,,blogostawil nowym zycia dniom; nie ujrzymy
juz wedrowca, co kroczac droga cierpieniem zaslana, §rod
tlamu zgnebionych ,,pelnych skarg i lez*, ,pozdrawial po-
koleri przyszlych r6d*, nowe dla niego wykreslajac tory. Nie
ujrzymy juz kochanka poezji, wiernego natchnieniom, ,,coby
w zycia zdroju ukazywaly nowa pigkna strone, ktéreby na-
przoéd biegly, w kazdym boju pokrzepiaé serca slabe i zme-
czone“. Poszedl od nas siewca ,kwiatéw pelnych woni®,
siewca, co, choé nieraz miewal chwile goryczy wzgledem
otaczajacej go obojetnoécei thumow, mial przeciez t¢ pewnoéé,
ze posiew jego nie pojdzie na marne, ze zostawi my$l po sobie
i ze te myél, po ,émierci kochaé go bedzie chlodna mileczaca
rzesza®.

Nie zawsze jednak rzesza ta byla dla niego obojetna; a jezeli
juz dzisiaj zaledwie w kilka dni po jego zgonie, wielkie wi-
dzimy dowody miloéci, otaczajacej jego trumne, skladajacej
zwloki jego w grobie zastuzonych obok najlepszych w na-
rodzie, to milo§é ta towarzyszyla mu niejednokrotnie i za
zycia, bywala holdem, oddawanym nietylko pieéniarzowi ale
i prawdziwemu obywatelowi. Imi¢ Adama Asnyka, sadzac

27




po kilku wydaniach jego utworéw popularnem bylo w znacznej
czefci naszego spoleczenistwa, jakkolwiek rozglos swéj nie
zawsze zawdzigczalo tym wiekopomnym kreacjom jego ducha,
ktére go stawiaja w rzedzie najpierwszych w umystowym
pochodzie §wiata. Z narodéw obcych najlepiej znali go Czesi,
a obok nich niemala posiadal on stawe éréd Niemcow.
Urodzony w Kaliszu (24. pazdziernika 1838), mial lat
dwadzieécia, kiedy w Warszawie przygotowywaly sie krwawe
wypadki styczniowe, majace na politycznem i umystowem
zyciu naszem tak niezatarte dotychczas wycisnaé pietno.
O ile rozbudzony mlodzieniec, bawiacy wéwezas na studjach
lekarskich w stolicy Polski, bral udzial w przygotowywaniach
powstania, wyjaéni to historyk jego zycia: nie ulega jednak
watpliwoéci, ze Asnyk pozawieral stosunki z najgoretsza
mlodzieza, ze dazenia mlodziezy, ktéra margrabia Wielo-
polski celem ostudzenia jej zapalow pakowaé chcial w szeregi
moskiewskie, nie byly mu obcemi. Jak zapewnia jeden z wiel-
bicieli zgaslego poety p. Ant. Kleczkowski, nalezacy do naj-
blizszego jego otoczenia, uczestniczyl 6wezesny uczeri war-
szawskiej akademji medyko-chirurgicznej w gloénych demon-
stracjach koécielnych, za co przez kilka dni przesiedzial w a-
reszcie. Bezpoérednio przed wybuchem wielkiego plomienia
nie bylo go jednak w Warszawie, bawil w Niemczech na
wszechnicy heidelberskicj. Tutaj w gronie znajomych i przy-
jaciél nie przestawal §ledzié, co sie dzieje w kraju, zwlaszcza,
ze juz tutaj przestala go neci¢ medycyna, a goraco zajmowaé
go jely wszystkie objawy zycia — spoleczno-politycznego,
objawy, ktére w Polsce, a specjalnie w zaborze rosyjskim
przybieraly charakter rozpalonych ognisk nowych hasel, no-
wych pradéw, zmierzajacych do wyswobodzenia uciemie-
zonego narodu. Azeby otrzymaé krwawy chrzest prawdzi-
wego syna ojczyzny, pospieszyl Asnyk na wieéé o rozpoczeciu
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walki oreznej do Krélestwa, a piekna musiala byé pamieé
po nim w Warszawie jezeli dwudziestopiecioletniego milo-
dziefica powolano odrazu w sklad rzadu narodowego (za
dyktatury Trauguta).

Rok 1863, tak oplwany przez ludzi ,trzezwych®, musial
w umyslowosci wrazliwego poety potezne wyryé §lady. Mozna
émialo powiedzieé, ze zadecydowal on o calym kierunku
pracy tworezej, bo choé nastapily pézniej czasy, gdzie Asnyk
wyrywal sie z wiru wyobrazen, uczué i dazen, wywolanych
powstaniem styczniowem, i zatapial sie czy to w wlasnem
»ja‘, czy tez w zagadnieniach ogélno-ludzkich, to przeciez
mysél jego, jakby pod wplywem jakiejé sily magicznej, weiaz
sie ku niemu zwracala czy to z wyrzutem i rozpacza czy tez
z protestem przeciw historykom i politykom, nie wahajacym
sie, zamiast dozwolonej krytyki, najhaniebniejsze na rok ten
rzucaé oszczerstwa.

I dla niego rok 63 byl rokiem nieszczeécia, ktorego ,krwa-
wych czasow nie zatarly ruchliwe fale czasu®, pomimo ze
od chwili bohaterskiego perjodu, ¢éwieré uplynelo wieku.
I dla niego rok ten ,cigzy nad nami i z przyszloéei narodu
przez lat szeregi kroczy, widmo blade, wlokac za soba, jak
calun zaglade“. 1 dla niego rok ten jest pelnym grzechéw,
za ktore ,Polske z mieczem w dloni z szat obnazono jak
jawnogrzesznice“ i ,,z idei ja cheiano odrzeé od ostatka, jakby
to nie byla ich wlasna matka®“. I dla niego po ruchu stycz-
niowym pozostaly nam w spadku: ,grzeszne ofiary i grze-
szniejsza skrucha, bunt tych, co widzac mdlejace juz cialo,
émieli doradzaé samobdjstwo ducha i wigzy, ktére mocniej
sie nam wpily i lzy palace... i wstyd... i mogily...“ Pomimo
to jednak wie on, ze rok ten byl ,,duchowa potrzebg narodu,
byl uprawnionym oreznym protestem przeciw niestychanej
krzywdzie dziejowej wyrzadzanej Polsce. Wie on, ze rok ten

29




Lyl dzieckiem epoki, ktéra ,ku zmartwychwstaniu stale
naprzéd biegla®, ktora ,,w lada koniuszym lub dworskim
lokaju“ nie upatrywala zbawcy ojczyzny, epoki, w ktérej
»Polska nie umiala przybieraé postaci gadu, co si¢ u stép
czolga®, wolac raczej, aby synowie jej gineli w kopalniach
sybirskich, aby jej dzieci najkrwawsze ponosily ofiary, anizeli
znizyé sie do ,,wchodzenia w konszachty z wrogiem, do sta-
wiania zlotych mostéw pojednania, do nazywania zdrajcow
ojczyzny mezami stanu®. Wie on, ze epoka ta mimo niejednej
kleski, wspanialsza byla od doby dzisiejszej, tej z obliczem
»nieublaganem, lodowatem, chmurnem®, tej, ktérej ,religja
tchngca groza, drapiezniejszej sily jest apoteoza®. Ta wiara
w wyzszo§é czasu minionego, czasu romantycznych wzlotow,
nietylko w dziedzinie poezji ale i w zyciu spolecznem i poli-
tyeznem narodu, musiala napeknié serce poety gorycza, zwra-
cajaca sie przeciw tym, ktérzy epoke te plugawia, lub na
miejscu zywotnych wéwezas hasel prometejskich stawiaja
marne obliczenia i kombinacje handlarskie: ,,nie mozem bez
goryczy patrzeé, jak chcieli §lad przeszlodci zatrzeé — mowi
poeta do tych ,,nowych ludzi®, ktorzy wchodza ,,z pradem
dziejowym w przymierza, biorac w rachube instynkt i moc
zwierza®.

Tak sie zapatrywal §p. Adam Asnyk na powstanie stycz-
niowe i na jego sedziow w dwadziedcia pieé lat po rozegraniu
si¢ tej ostatniej krwawej tragedji porozbiorowych dziejow
naszych, z tem zapatrywaniem zeszed! tez do grobu, choé
mys$l o idei bohaterskich po$wieceni nie odwodzila go bynaj-
mniej od tej drobnej mréwczej pracy, niezbednej dla cywili-
zacyjnego rozwoju narodu, bedacego koniecznym dalszego
zycia warunkiem: wszakzesz umarl prezesem Towarzystwa
Szkoly Ludowej, ktorej losami az do ostatniej chwili ser-
decznie si¢ zajmowal.
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Po upadku powstania styczniowego, zmuszony uciekaé
z ziemi, napojonej krwia najszlachetniejszej czeéci narodu,
Asnyk nie wrocit odrazu do Heidelbergu, aby przerwane
koriczyl studja, ale czas jaki$ spedzil w podrézy po Niemezech,
Szwajcarji i Wloszech. Tutaj tez powstala zapewne przewazna
czeéé utwordw, zawartych w pierwszym jego tomie, a na-
cechowanych bezbrzeznym smutkiem, melancholja, a nawet
rozpacza z powodu zajéé ostatnich.

Plynac po zatoce w Baja, ma przed soba niedaleka prze-
szloéé, z ktorej wraz z innymi wyrwal sie ,,Niobidami“, azeby
u starego dziejowego przystanaé cmentarza, popod fryzem
odartym z zaloby ,ciezace pochylié juz glowy®, aby ,,z wla-
snego wracajac pogrzebu®, schronié sie pod skrzydla bladej
Hekaty i w Erebie, za brzegami Acherontu spotkaé sie z bla-
dzgcemi cieniami braci. Naprézno dusza poety zbacza w dzie-
dzine zagadnieri estetycznych, naprézno zatapia si¢ w fali
myéli ogdlno-ludzkich, filozoficznych i spolecznych, pytajac
si¢ razem z Juljanem Apostata, jaki bedzie los §wiata zgro-
madzonego pod znakiem Chrystusowym, — czy w imig¢ tego
czarnego krzyza Swiat si¢ nie splami krwi struga i wiara, co
dzi§ niebo przybliza, ciemnodci nie bedzie stuga. Naprézno
poeta szuka ukojenia w ekstazie ascetycznej, dusze swoja
zamykajac w Zbawicielu. Naprézno snuje pien uwielbiert
dla babiloniskiej Aszery, patronki zmyslowych wzlotéw. Na-
prozno pograza si¢ w rozmyslaniach przed odlamem Psychy
praksytelesowej, w rozmy$laniach o rézanym Olimpie, o czci
dla cielesnych rozkwitéow, o harmonji myséli, ,,wszedzie wlad-
nacej i bryly w jasny wkladajacej porzadek, o ,,dwéch dzwie-
kach zlotych, chwale i wolnoéci®, o ,,boskim plomieniu wy-
buchajacym z Golgoty“, o ,,pogastych teczach®, o ,tetencie
barbarzyncow®, ktory sklocil pogode starozytnego $wiata;
naprozno, apostrofujac ,kamienng siostre”, pociesza sie, ze
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»mirty zakwitna, powréca motyle“, ze ,milo§é przyjdzie
zwiastowaé jej o wioénie”, — serce otrzymawszy ciezka rane
wskutek zawiedzionych nadziei narodowych, ciagle si¢ krwawi,
a wezbrana bole$é znajduje upust przedewszystkiem w mi-
stycznego uroku pelnych, melancholijna groza owianych
obrazach ,,Snu grob6w“. Opowiada tutaj poeta slowami
o kolorycie Danta i Slowackiego, o swojej wedrowce w ,,po-
sepna nocy kraine“, gdzie wladnie jedno ,nmic*, wielkie, uro-
czyste, ,,co sie nie blyska nawet i nie chmurzy*, a wedréwke
swoja przeplata zlorzeczeniami przeciw ,,bezglowym karlom*
i ,,prochom podtym®, przeciw ludziom, ktorzy ,,éréd szyderstw
stusznego wrzasku, do swych pozioméw wszystko znizyé
pragna‘.

Taki w najogélniejszych zarysach jest nastréj poety w pier-
wszej dobie jego tworczodci, nastrdj smutny, nieraz przepo-
jony rozpacza, a w kwestjach spoleczeristwo obchodzacych,
poza ogolnie wyrazonemi uczuciami, nie formulujacy pragnien
i dazen piewcy w sposob, wlasciwy péZniejszym jego poezjom.

Skoriczywszy — po odbytych powyzej wzmiankowanych
podrézach — studja w Heidelbergu, przyjechal Asnyk z ty-
tulem doktora filozofji do Lwowa (1865), gdzie po erze ger-
manizacyjnej, centralistycznej swobodniejsze zaczelo za-
kwitaé zycie. Aspiracje narodowe mialy jakie takie pole roz-
woju i badZ co badZ po bitwie pod Sadowa, doznawaly pe-
wnego zadowolenia. Poete przestal jednak zajmowaé ota-
czajacy go §wiat zewnetrzny, zawody styczniowe zjadly jego
sity, uczynily go obojetnym na sprawy publiczne, talent,
wyczerpawszy si¢ w kierunku, ktéry bélem mézg wysusza
i ostatecznie ubezwladnia serce, zbyt zywo czujace, zwrocil
si¢ ku szukaniu nowych drdg i zawiéd! pieéniarza do malego
domku wlasnego ,,ja“, do kapliczki uczué mniej gérnych,
uczué, z ktérych powstaja cacka artystyczne, ale nie dziela
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o przewddczej mocy, zrodzonej z cierpier i radoéci ogotu,
z jego nadziei, z jego pragnien, z jego rozczarowar, z jego
wzlotéw i upadkoéw. Opiewanie milostek czy milodei w wier-
szykach niewatpliwie wdzigcznych, éliczng posiadajacych
forme, zaprawionych badz to pewnym odcieniem sentymenta-
lizmu badZ tez heinowska ironia, oto glowny dorobek z tej
drugiej doby twérezoéci El...y ego.

Niebawem jednak duch poety do pierwotnych powrécil
natchnieri, na strunach jego lutni zabrzmiala znowu pieén,
majgca w sobie zarodki tych sil, z ktorych ojczyzna czy ludz-
koéé buduje sobie gmach lepszej, doskonalszej przyszloéci.
W épiewaku, na chwile oszolomionym haszyszem uczué, na
ktorych temat wysnuto juz tyle tkliwych i ckliwych dzwie-
kéw, obudzil si¢ potezny Herakles wyruszajacy na oswobo-
dzenie plomienistego Prometeja. Miejsce ,,cichej spowiedzi®
serca zajelo tytaniczne pragnienie poetyckich wybuchéw,
choéby przy ich ogniu serce spalié si¢ miato z boleéci. ,,En-
dymionizm® zluzowany zostal przez prometeizm; szukanie
wrazen pomiedzy niezabudkami i blawatkami zeszlo z drogi
poteznej checi wyruszenia na béj, azeby ,,épiace wyswobodzié
béstwo, aby moc zycia tchngé w ,zakleta krolewne*, ma-
rzenia o milosnych pieszczotach przygluszyly czy to z goracego
serca plynace wyrzuty, miotane na ,frymarczaca Messaline*
na ,cien bladego Baru®“, ktory si¢ powinien przeksztaleié
w potege ,sen Grachow™ w czyn .zamieniajaca® czy tez
wielka wiara i nadzieja uskrzydlone pieéni o wszechmocy
weigz naprzéd dazacej myéli ludzkiej, o tej ,,wiedzy jasnej
pochodni, ktéra nie§¢ powinni mlodzi“, i o ludzie, ktéry ma
si¢ staé urzeczywistnieniem snéw wielkich prorokéw, ktéry
ma si¢ sta¢ wyswobodzicielem uciemiezonej ojczyzny.

Ale odtraciwszy samolubng boleéé od siebie, pozbywszy
si¢ sceptycyzmu w osadzaniu podniostych dazend ludzkoéci,
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dazen ktérym wiek nasz dal i daje wyraz zbiorowy w ruchach
ludowych, nie od razu stanal poeta czysty i nowym a wla-
§ciwie zmartwychwstalym w jego sercu idealom bezwzglednie
si¢ poddajacy, cierpienia osobiste i w tej epoce tworezosci,
znalazly swéj wyraz, ale wyraz szlachetniejszy, podnioélejszy.
Boleéé z powodu zawiedzionej miloéci, tesknota do opuszczo-
nego ogniska rodzinnego, zal za utracona wiara dziecigeca
stanowia niejeden motyw jego pieéni, nie zabijaja w nim atoli
prze$wiadczenia, o niezniszczalnodci szlachetnych pierwiast-
kow, zawartych w $wiecie, co najwyzej przybieraja melan-
cholijny wyraz rezygnacji.

Altruizm tak si¢ rozgoécil w duszy poety, ze nie bylo juz
sity, ktoraby mogla z niej wyprzeé miloéé do ludzi i miloéé
przyrody, a do éwiatyni jego wnetrza wprowadzié¢ znowu
bostwa nienawiéci lub sytego zobojetnienia. Nie przeklinal
juz poeta, lecz blogostawil: rozkazujac sercu, aby sie uciszylo,
blogostawil ,,nowym zycia dnicm*; gdy opuszczalo go szcze-
§cie, nie zlorzeczyl, ale jak prawdziwy przyjaciel ludzkoéci,
znajdowal pocieche w mysli ze zdroj czystych uciech bedzie
innym szumial i inne serca poil swa slodyeza®.

A kiedy od czasu do czasu wracala goryez do niego, wyply-
wajaca z obserwacji stosunkéw Zzyciowych swego spoleczen-
stwa, stosunkéw, ktére radby byl uksztaltowaé w duchu
swych marzen idealnych, wowezas tulil sie do piersi Przyrody,
dla takich umyslow, jak $p. Asnyk, zawsze w sobie macie-
rzynskie majacej ukojenie. Jako pieéniarz przyrody, stanal
zmarly w rzedzie pierwszorzednych genjuszow $wiata. Zda-
rzalo si¢ i jemu, ze obrazéw natury uzywal jako érodkéw
do budzenia czy podtrzymywania uczué podniostych, wogdle
jednak umial on nietylko patrzeé na nia okiem malarza, stwa-
rzajgc taki stubarwny kalejdoskop obrazéw jak np. ,,KoScie-
liska®, ale w jej tajemnice potrafil zaglebiaé sonde myéliciela,
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potrafil obcowaé z nia jak kochanek, potrafil z tych obser-
wacyj i tych zaglebian i obcowan stwarzaé nastréj poetycki,
z jakim niezbyt czesto spotykamy sie w utworach najwie-
kszych poetow $wiata. Ktéz nie zna tak majestatycznego
obrazu jak ,Morskie Oko*“? Ktéz nie zachwyecat sie wspa-
niala ,,Noca pod Wysoka®, ta symfonja ciszy, tym poteznym
hymnem na cze$¢ myéli tworczej, ulatujacej w ,,sfery gwiaz-
dziste, nurzajacej si¢ w Zrodle wiecznie Zywem, wiazacej
sig, zlewajacej i bratajacej si¢ z cala harmonja zaziemskiego
$wiata* — zdala od wrzasku i wiru powszednich o najzwyk-
lejsze potrzeby prowadzonych przebojow, zdala od dazen
i pragnieri poziomych.

Wszystkie te utwory powstaly w epoce zamieszkania w Kra-
kowie, dokad podazyl poeta jeszcze w r. 1870, opuéciwszy
prozaiczny, dla rozwoju poezji przystlowiowo niepodatny,
a nawet zabdjczy grunt naszego kochanego Lwowa. W stolicy
podwawelskiej pozostal tez poeta do korica swego ciernistego
zywota, tutaj pochowal ojca (1885), tutaj zamieszkal tez
w domku na ulicy Lobzowskiej, pozostalym mu z znacznego
mienia ojcowskiego, ktore jednak dzieki réznym niepowo-
dzeniom stopnialo do takich rozmiaréw, ze wielki poeta zmu-
szony byl szukaé zarobku dziennikarskiego. Przez dlugie lata
— rozpoczawszy karjere dziennikarska juz we Lwowie, byl
Asnyk redaktorem ,,Nowej Reformy“; przywiazywala go do
pisma wspolnoéé przekonan i cheé sluzenia na tej drodze
potrzebom spoleczenstwa.

W Krakowie tez mieszkajac, zawiedziony podobno w pierw-
szej, silnej milodci, ozenil si¢ z panna Kaczorowska, ktéra
poznal byl w Zakopanem. Niestety i w malzenstwie przeéla-
dowaly go losy, zaledwie bowiem rok po élubie utracil uko-
chana mloda Zone, ktéra zmarla pozostawiwszy mu syna,
dzi$ sluchacza filozofji. Pobyt w grodzie krakowskim prze-
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rywal podrézami do Wloch, do Afryki i Indyj Wschodnich,
oraz wyjazdami do Zakopanego i Lwowa, zostawszy przez
krakowski odlam stronnictwa demokratycznego wybrany
postem do sejmu.

Praca obywatelska zaréwno jako czlonka partji politycznej
jakotez prezesa Towarzystwa Szkoly Ludowej, nie wytracila
mu lutni z reki, nie ostabila polotu jego wyobrazni. Utwory
jego z ostatniej doby tym samym tchna czarem i sila co i da-
wniejsze, a ,,Nad Glebiami“, cykl sonetéw, w ktérych poeta
zawarl w przepysznych slowach swoje poglady filozoficzne,
jest jednym z najcudniejszych kwiatéw poezji refleksyjnej.

Poza liryka zostawil zmarly kilka rozpraw literackich oraz
szereg dramatéw, pomiedzy ktéremi ze stanowiska poetyec-
kiego pierwsze zajmuje miejsce pigcioaktowa tragedja ,,Kej-
stut“, bedaca réwnoczeénie politycznym manifestem duszy
poety wymierzonym przeciw ,,Wallenrodyzmowi*.

O poezji Asnyka, przepysznej pod wzgledem formy, mozna
powiedzieé to, co zmarly powiedzial o poezji wogdle, ze —
trawestuje jego slowa — porzucila ona zuzyte narzedzie,
odmienila swoje koryto, i w nowych mysélach, uczuciach
i czynie naprzéd z wezbranym pradem zycia plynie i z da-
wnych marzeii potargane nici — przerobila w ciszy na stréj
inny, éwiezy w ktérym znéw serca stesknione zachwyca no-
wych kochankéw i nowych rycerzy.

Na ziemi, na ktorej tany rozlewal si¢ plomieri bozy, go-

szczgey w sercu wielkiego poety, padl dzisiaj cienn zaloby
i smutku: wie§é o $mierci Adama Asnyka przejela bolescia
wszystkich, co umieja myéleé prawdziwie i czué prawdziwie
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,Przed grobem niczego nie zadal, zato za grobem o wszystko
sie upomnial —i bez najmmiejszych juz dzisiaj zastrzezen
postawiony zostal obok takiego, jak Mickiewicz, genjusza.
Niewielkie mial powodzenie za zycia, sam byl nakladea swych
poezyj, na ktorych, zwlaszcza w pierwszych latach jego dzia-
lalnoéci poznawalo si¢ drobne tylko grono umyslow wybra-
nych. Zaledwie jednak zmeczone zamknal oczy, niespra-
wiedliwa krytyka, w §lad za Mickiewiczem nazywajaca pieéni
jego §wiatynia bez Boga, umilkla, a miejsce jej zajal niemal
powszechny triumfalny glos uwielbienia.

Zgodzono si¢ na zdanie autora ,Irydjona®, wygloszone
jeszcze kilka lat przed §miercig Juljusza, ze nikt ,,tak fanta-
stycznie nie pisal, ze wyglada na kroéla, kiedy zacznie rozka-
zywaé mowie polskiej, ze w czarnoksiestwie stylu stanal on
tak wysoko, ze nikt wyzszym od niego, a réwnym rzadko
kto“. Zgodzono sig, ze ,,z przedwczesna $miercia Slowackiego
spoleczenstwo niepowetowana ponioslo strate®, ze ,,w kraine
cicha odszed! jeden z najwickszych genjuszy Polski i Europy,
artysta, ktory z szorstkiej mowy naszej utworzyl dziwnie
metaliczne, szklane, muzykalne narzedzie®.

Niebawem kult pieSniarza Balladyny dosiegnal zenitu;
nie wahano si¢ dowodzié, Zze jest on ,,co do tworczoéci plod-
niejszy, co do wyobrazni bogatszy, §wietniejszy i polotniejszy
i co do rodzaju tworéw swych wielostronniejszy od Mickie-
wicza®, nie wahano si¢ twierdzié, ze nie Mickiewicz, lecz Slo-
wacki dopiero ,,odrodzil poezj¢ i samego ducha narodu®, ze
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onim ,,otworzyl nowe, nieprzeczuwane dotycheczas horyzonty*.

Demokratyzujace i rewolucjonizujace si¢ spoleczeristwo,
a zwlaszcza zas mlode jego pokolenie, podnosilo strofy z grobu
Agamemnona do znaczenia hasla, nakazujacego zrywaé z nie-
wolnicza, do wolnych polotéw niezdolna przeszloécia. W sza-
lonych, zgryZliwych, piekacych apostrofach do ,,autora trzech
psalméw* widziano program dzialania praktycznego, w plo-
miennych tyradach i przysiegach spiskujacego Kordjana
wskazwke, jakiej wzgledem wrogow nalezy trzymaé sie
polityki.

Zapal ten z czasem nieco si¢ ozigbil, nikt jednak nie zdolal
i nie zdola $ciagnaé wartoéci Slowackiego ponizej, istotnego
jej poziomu, a streszczajacego si¢ w tem, ze ,,Mickiewicz, on
i Krasinski wzajemnie sie uzupelniajac, stanowia dopiero
razem wzigci skoniczony wyraz naszej wielkiej poezji*, naszej
nie$miertelnej duszy narodowej.

Obdarzony niezmiernie Zywa, ognista, kapryéna wyobra-
Znia tworeza, ktérag podsycaly doéé szczeéliwe z poczatku
warunki bytu, Slowacki juz jako dwudziesto i jednoletni
mlodzieniec, zagrzmial rewolucyjnym ,Hymnem do Boga-
rodzicy“, wspaniala ,,0da do wolnogci® i namietnym, roz-
hukanym ,,Kulikiem*.

Przed oczami zablysnela mu zorza wolnoéci, do uszu jego
przyplynal dZwiek dzwonu, obwieszezajacy jej mnarodziny.
I wolal na rycerzy, aby podnieéli glos, ktéryby wstrzasnal
wiezycami Moskwy, azeby wzruszy! granitami Newy i splo-
szyl dwuglowego orla, trzymajacego wszponach okowy niewoli.
I ptak ten z przestrachu ulecial nad krzyze $wiatyn i nie
majac mocy patrzeé¢ na wolnoécia jagniejace narody, ulecial
w cienie péinocy.

I huczal dalej ten plomienisty mlodzieniec, ze glos potom-
nosci obwini tych, ktorzy zardzewiale czcza korony, ze zba-
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wienie spoczywa tylko w ufnoéci w wlasne sily, ze pod mie-
czem ufajacych bojownikéw zachwieja sie losy dumnych mo-
carzy, ze padna do niedawna jeszcze »niebotyczne sosny
krolow®, ktorzy prawo ludu lekkomyélnie podeptali.

Uwielbiajacy Wallenroda, a niebawem dotarlszy do jego
pierwowzoréw, do piesni albionskiego wieszeza, ktéry na
kilka lat przed temi pierwszemi debjutami naszego pieéniarza
znalazl émieré bohaterska pod Missolonghi, Stowacki odrazu,
w pierwszych juz tomikach, zaznaczyl dobitnie stosunek
swoj do $wiata i jego urzadzen. Stosunek ten zmienial sie
pozniej w szczegolach, w zasadzie atoli pozostal tym samym,
zatrzymal charakter, ujawniony w Mindowym, i w Marji
Stuart, i w Arabie i Mnichu i Hugonie, Bieleckim, Zm.iji i Lam-
brze. Najglowniejszemi charakteru tego cechami byla nie-
pohamowana cheé walki z filisterja i wszelkiego rodzaju nie-
wola, wyrazajaca sie czyto w dogmacie religijnym czy w wig-
zach towarzyskich, czy w kajdanach zaborezej polityki.

Nie bylo wowezas Zarathustry Nietschego, ktéry z kultu
silnych jednostek stworzyl jedna z ewangelij spolecznych,
czesto bardzo wygodnych dla natur egoistycznych, tyran-
skich, a Slowacki zasade tego kultu — majac pod pewnym
wzgledem poprzednika w Byronie, uczynil treécia swego po-
gladu na $wiat, uczynil treScia przewaznej czeéci swych
poetyckich utworéw. Mial pogarde dla bezmys$lnego, leniwego
tlumu, natomiast wielbil bohaterow, czcil umysly potezne,
nieokielznane, depczace w pochodzie swoim wszystko, co
mogloby im stanaé na przeszkodzie, choéby to byly najwieksze
wedlug naszych wyobrazen prawa, wierzyl, ze tylko takie
umysty $wiat przeksztalcaja, ze tylko tacy bezwzgledni,
przed krwia a nawet zbrodnia nie cofajacy si¢ bojownicy
porywaja ludzkosé i wioda ja do krainy éwiatloéei, do krainy,
gdzie ludzkoéé ta dosiega szczytu swego rozwoju.
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Sam siebie uwazal, za jedna z takich natur niemal demo-
nicznych i ,stad to jego odosabnianie si¢ od ludzi®, stad to
szukanie samotnodci, stad wreszcie to jego pozniejsze zato-
pienie si¢ w glebokich mrokach mistycyzmu.

Niewatpliwie, poeta ogromnego talentu, a takie posiadajacy
wyobrazenia o §wiecie i wyobrazeniom tym natchniony da-
Jjacy wyraz w swej pieéni mogtby wywrzeé wplyw niezmiernie
szkodliwy, moglby staé sie apologeta wszelkiego wystepku,
jezeli tylko ten wystepek jest emanacja duszy, silniejszej
od przecigtnego tlumu.

Atoli od zboczenia na taka niebezpieczna, ze stanowiska
dobra spolecznego wprost zbrodnicza droge ratowalo Slo-
wackiego to, ze byl synem narodu uciemiezonego, i do tego
narodu, ktéry niemal w oczach poety dawal dowody boha-
terskich, nadludzkich wysitkow.

Nie jest to paradoksem. Kult jednostki zmienil si¢ w naj-
dojrzalszych utworach Juljusza w kult dusz silnych, szla-
chetnych, w kult Kordjanéw, Anhellich i Krélow-duchow,
w kult tych, ktérzy umieja nadludzko cierpieé i nadludzko
walezyé dla tego, azeby éwiat byl zbawiony, azeby, jak méwi,
nie byl opasty i — po filistersku — zdrowy.

Rewolucyjnoéé — nie ta, ktérej potezna muzyka, opie-
wajaca rwanie pet narodowej niewoli, brzmiala w natchnio-
nym ,,Hymnie do Bogarodzicy*, ale to wylamywanie sie
jednostki z karbéw moralnoéci spolecznej, nie znalazto w spo-
leczenstwie oddzwigku.

Odczut to Stowacki, a znajdujac jeszcze bodziec w wewnetrz-
nej potrzebie wspolzawodniczenia z autorem trzeciej czeéei
Dziadéw, rzucil ,,w otchlari milczaca* swego Kordjana. Po-
dobal si¢ poemat bezimienny, przypisywany Mickiewiczowi,
poemat, w ktérym bajronizm ustapil miejsca rewolucyjnemu
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patrjotyzmowi, odpowiadajacemu zupelnie nastrojowi, jaki
nadwezas panowal w naszem spoleczenstwie.

Dusza poety zaczela si¢ krystalizowaé pod urokiem przy-
rody szwajcarskiej; w dolinie Grindelwaldu, u stép wspa-
nialego, wiecznemi lodami pokrytego Wetterhornu, w Wen-
gernalp naprzeciw niebotycznej, bialej Jungfrau, nad brze-
gami czarujacego jeziora Czterech Kantonéw, éledzil Stowacki
,harmonje. ktora wszystko laczy, nalewa jednym kolorem;
zastanawial si¢ dlugo nad drzewami, kwiatami, szmerem
i dswiekami natury®. Szarpiaca analiza ustapila miejsca
kojacej syntezie i powstala pieén, o ktorej powiedzial Kra-
sinski, ze ,nic podobnego niema w zadnym obcym jezyku
i ze trzeba byé bezczelnym, by braé si¢ do pisania wierszy
po przeczytaniu wierszy Juljusza®.

I rzeczywiscie pod wzgledem malowniczego odtwarzania
obrazoéw przyrody stoi na rowni z poematem ,,W Szwajcarji*
chyba tylko Shelleyowski ,,Alastor”, a pod wzgledem subtel-
noéci uczué wspaniaty ,,Epipsychidion® tego samego pies-
niarza.

Ale przedtem jeszcze, przed Szwajcarja, powstal utwoér
dowodzacy, ze nasze hasla o poezji symbolicznej niesanowemi,
ze my wszysey, twierdzacy, iz sztuka wowezas tylko bedzie
miala znamiona prawdziwego zycia, jesli bedziemy umieli
daé jej glebie perspektywy symbolicznej, ze my wszyscy do
pierwotnego powracamy #rédla, z ktorego pelnemi haustami
czerpali Krasinski i Slowacki.

Krasinski byl Slowackiemu wzorem, byl mistrzem, ktérego
uczen przeécignaé nie zdolal, wprowadzajac niejednokrotnie
zamiast symboléw, pierwiastki allegoryczne.

Kordjan i Anhelli, utwory napozér tak odmienne — zwla-
szeza co do formy, mimo to zwiazane sa ze soba bliskiem
bardzo pokrewieristwem: matka ich rzeczywistoéé, ktérej
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muza Slowackiego tak niechetnie sie dotykala, nie cheae
budzié¢ swych w slonecznych promieniach wykapanych skrzy-
del — rzeczywisto$é cierpienia i walk narodu naszego.

Ale jezeli w Kordjanie stychaé grozna klatwe na zdrajcow
i ciemigzycieli, to Anhelli wedrujacy w blaskach zorzy pol-
nocnej po nieprzebytych, &niezystych obszarach symboli-
cznego Sybiru, jest upostaciowaniem meczenskiej ciszy, me-
czeniskiej niemal rezygnacji, a réwnoczeénie dzwigajacem
cigzkie brzemie zwatpienia co do przyszlosci narodu oraz
Sciganem eumenidami pytan, gdzie szukaé érodkéw i jakich,
aby naréd ten zbawié.

Nie zadawala go ani graf Skir, przedstawiciel kontuszowej
szlachty, ani brat Grachéw, zohierz Skartabella, podnoszacy
komunistyczny program podzialu ziemi, ,,wolnoéci chlopéw
i rownoéei szlachty z zydami i cyganami® do wyzyn jedynie
zbawezego narodowegc hasta, nie widzi tez szczeécia miljonow
w modlitwie ksigdza Bonifata, kazacego i$é i ginaé w spokoju
a ciszy, jak szli i gineli pierwsi chrzeécijaristwa meczennicy.

Nie widzi szczecia — ale przeciez zasadniczo stoi moze
najblizej tego ksiedza, kiedy whrew temu, czem tak donoénie
grzmial w Kordjanie, zdaje sie szukaé odkupienia w spokoj-
noéci, w zerwaniu z walka orezna, w poddaniu sie losowi.

I tutaj doszukalibyémy sie moze pierwszych drgan misty-
cyzmu, ktéry w kilka lat poZniej pochlonat tego poete o émia-
tym, niezaleznym pogladzie na éwiat, tego jednem slowem
czlowieka swobodnego, pelnego samowiedzy bojownika za
najszlachetniejsze dobra ludzkoéci.

Ale teorja ,spokojnej ofiary“, wyrazona w symboliczno-
allegorycznym Anhellim, nie miala trwalych podstaw w plo-
miennej duszy Slowackiego.

W tym samym okresie fantastycznie nastrojona® lutnia
jego uderzyla w ton, wywolujacy rumieniec wstydu na twarzy

44

ludzi, spokojnie dZwigajacych laficuch niewoli. Rewolucyjny
ten, pod wzgledem poetyckim na najwyisze szczeble wspi-
najacy si¢ manifest, wydobyty z piersi poety, ktérego losem
bylo ,na grobowcach siadaé i szukaé smutkéw blahych,
wiotkich, kruchych i senne krélestwa posiadaé, nieme mieé
harfy i stuchaczéw gluchych, albo umartych®, — rewolucyjny
ten manifest podobny jest do szalonego wichru, niszczacego
wszystko to, co jest zmurszale i slabe. Poeta rzuca rekawice
narodowi swemu, ze cierpliwie znosi kajdany, glosi, ze Polska
ma w sobie pierwiastki szlachetne, zdolne zamienié ja w ,.je-
den wielki posag, tak hartowny, ze w gromach nie peknie®,
ale pierwiastki te przygluszone sa niewola, ,,dusze anielska
wiezi rubaszny czerep, dusze, ,,ludzona blyskotkami* i dzieki
tym blyskotkom zamieniona w pokorng stuzebnice ciemigzcow.
Nie dziw, ze poemat, koriczacy si¢ namietnem wezwaniem :
»Szczeknij z boleéci i przeklinaj syna* — znalazla obok na-
mietnych wielbicieli, zazartych takze przeciwnikéw. Dla
jednych byla to orgja szalonego gniewu czlowieka ,,miota-
jacego si¢ bez pamieci na wspélna matke nasza, ktorej syn
winien rece calowaé, choéby nawet grzeszna byla“. Dla drugich
myslacych zbyt po profesorsku, odznacza si¢ utwor ten ,,bra-
kiem prawdy w wyrazeniu, idei i uczuciu®. Dla innych znowu
byl ,,wyplywem niepohamowanej pychy, ktéra poecie juz
przebaczono, ale ktéra nie przestanie napelniaé nas smut-
kiem®. Wreszcie glos ludzi, umiejgcych wnikaé w tajniki
duszy tworczej, orzekt—i slusznie —ze ,,tak wspanialej
i glebokiej skargi na upadek ojezyzny nie pisal zaden z poetow
naszych®,

Realniejsze, powiedzialbym, praktyczniejsze i dla mniej
wytresowanych mézgéw przystepniejsze ksztalty przybral
protest przeciwko spokojnej ofierze Anhellego w wspomnia-
nym juz wierszu do autora trzech psalméw, Zygmunta Kra-
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sinskiego. Utwor ten nalezy de gatunku poezji politycznej
i przesiakniety jest duchem rewolucyjnej demokracji.

Walezy tu poeta z zarzutami, czynionemi ludowi, proroctwa
o buncie nazywa majaczeniem, w chorym mézgu karmazyna
wywolanem karmazynowemi firankami, i z ta sama prawie
moca slowa, co w grobie Agamemnona, aczkolwiek wiece]
retoryczna, niz poetyczna, wyznaje, iz ,,zawsze mial te pokore,
ze zadnego nie klal ruchu®, z ta sama potega wyrzuca Kra-
sifiskiemu, iz ,naréd hasta czeka, a krzyk pierwszy z ust
czlowieka byl okropnym krzykiem strachu®.

Przemawial tutaj nie melancholijny tulacz po stepach sy-
birskich, ale natura — powiedzialbym — maratowska, be-
daca ucielednieniem gromu przeciwko spokojnemu zginaniu
karku pod jarzmo spolecznej, czy politycznej niewoli. Huczal
tutaj bojownik nowych form zycia, w dzisiejszych, powszechnie
panujacych pojeciach prawie ze demagog, dla ktorego szlachta
»szkodliwa jest nawala, forma przeznaczona na zniszczenie®,
na ustgpienie miejsca innym §wiezszym, zdrowszym czyn-
nikom spolecznym.

»Formula® — méwi Slowacki — kuta od lat tysigca, gniecie
dotychezas, aczkolwiek jest spréchniata“ i dlatego trzeba uzyé
gwaltu nanig. Ten gwalt wsocjologji naszego poety zupelnie byl
uprawniony wedlug niego myél boza schodzi nietylko z aniolami,
»czasem Bog ja we krwi rodzi, czasem zsyla przez mongoly“.

Protest ten, napisany w czasie, gdy Slowacki stal sie zwo-
lennikiem Towianskiego i pograzy! sie w mistycyZmie, méglhy
na pierwszy rzut oka wywolaé zdziwienie, gdyby wyobra-
Zzenia w nim zawarte nie staly w rzeczy samej w bardzo bli-
skiem pokrewienistwie z jego historjozofja, tak, jak si¢ ona
ujawnila najwspanialej w Krélu-Duchu.

Ze tragiczne wypadki w r. 1846, straszna, obeca reka wy-
wolana rzeZz galicyjska, wstrzasnely poeta, jest to kwestja
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bardzo zrozumiala i potworng bylby on miat dusze, gdyby tak
nie bylo. Buntu chlopa tarnowskiego przeciw szlachcie nie
mogt Stowacki uwazaé za naturalny opér przeciw teorji spo-
kojnej ofiary, za opér, ktéry stanowi tez zasadnicza mys$l
Lilli Wenedy. Wyszedlszy z hipotezy o najezdzie obcych
plemion na spokojne szczepy tubyleze, przeciwstawil na-
jesdzcemu Lechowi i jego ludom spokojny, dobry, lagodny
narod Wenedow, ginacy wlasnie dlatego, ze byl spokojnym
i lagodnym, ze — analogicznie do rad, jakie w Anhellim daje
wygnancom ksiadz Bonifat, szedl na émieré dobrowolnie,
bez oporu, ze stracil wiar¢ w swa przyszloéé, ze umie tylko
épiewaé i marzyé, a nie umie walczy¢, nie umie krwi przelewad.

Nie trzeba atoli sadzié, ze Slowacki, skazujac w ,,Lilli We-
nedzie“ caly naréd na wymarcie, dal nam obok protestu
przeciwko ofierze spokojnej takze pieén rozpaczliwego zwat-
pienia w przyszloéé. Jest w tem, skazanem na wymarcie ple-
mieniu antyteza Lilli Wenedy, plomienna, do strasznej burzy
podobna Roéza Weneda, ktora, zamiast spokojnej lutni,
pochodni¢ sily, hartu i nie-

dzierzy krwawa pochodnie
ugietej dumy. ,Kto konajac, uwierzy we mnie — mowi ta
wrozka tytaniczna — tego ja zemszcze lepiej od ognia i wojny,
lepiej, nizeli sto tysiecy wroga, lepiej od Boga!®

,Lilla Weneda“ jest ogniwem laricucha dramatéow legen-
dowyeh, éréd ktorych najpierwsze miejsce zajmuje ,,Balla-
dyna“ poemat, skrzacy sie wszystkiemi ogniami najfanta-
styczniejszych, najcudowniejszych feeryj Szekspirowskich,
a obok tego posiadajacy w sobie najwigcej moze tragizmu.
Utwor to, jezeli weZmiemy jego strone psychologiczna, zu-
pelnie nowoczesny — moznaby powiedzieé, ze jest to zaprze-
czenie wolnej woli, jako czynnika decydujacego w zyciu ludz-
kiem; logika psychiki jest tu prawie zupelnie wykluczona.
Na jej miejscu stoja tajemnicze, nieznane czlowiekowi, od
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jego woli, od jego rozumu niezalezne potegi, miotajace ta
wola i tym rozumem jak liéciem, ktéry wicher oderwal od
drzewa nadbrzeznego i unosi go na spienione fale rzeki o-
gromnej. ,,Ludzie — powiada Malecki — rachuja tutaj i dzia-
laja, pajecze za$ ich plandéw sieci wiatr co chwila wikla i rwie
przypadek; gdy raz si¢ potkneli, coraz dalej w otchlani bez-
denng popycha ich logika wypadkow, fatalne wlasnych czy-
noéw zlych nastepstwa; dodajmy jeszeze demonizm, a niekiedy
udzial w sprawie dziejowej palca bozego — a otrzymamy
sume krzyzujacych si¢ czynnikéw, ktorych wzajemne od-
dzialywanie wywiazuje sie w sposdob niespodziewany i prze-
chodzacy granice pojecia ludzkiego®.

Palec bozy w ksztalcie pioruna zabijajacego Balladyne,
jest kawalkiem tej czerwonej nici mistycyzmu, przewijajacej
sie we wszystkich dojrzalych utworach Slowackiego — misty-
cyzmu, ktéry popchnat Slowackiego do zajecia sie hiszpan-
skim poeta Calderonem — mistycyzmu, ktéry widzimy
w ,.Snie srebrnym Salomei®, a ktéry najpotezniej ujawnil
sie¢ w historjozofji Krola-Ducha. Utwor pelen to wybranych
pieknoéci poetycznych, jakkolwiek moralnoéé jego sprze-
ciwia si¢ teorjom o prowadzeniu ludzkosci do szczescia za
pomoca érodkéw lagodnych, sprawiedliwych. Kult bohater-
skiej jednostki dochodzi tutaj do gloryfikacji tyranstwa —
nadezlowiek Zarathustyy poznalby sie tutaj w niejednym
szezegole. Salwuje atoli Slowackiego fakt, zaznaczany w poe-
macie tym niejednokrotnie bardzo dobitnie, Zze uwielbienie
dla bohateréw, dla ludzi wielkich i ich okrucienstw, uwarun-
kowane jest zawsze celem bardzo podniostym: nie uwielbia
ich Stowacki dla nich samych, ale dlatego, ze oni zbawia
ludzkoéé i Polske — choéby nawet uciekali sie do $rodkéw
barbarzyriskich, gwaltownych, do wyrzynania, jak Popiel
z Kréla-Ducha, choéby najblizszych.
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Wyobraznia Slowackiego, niezmiernie bogata, blyskotliwa,
ale i gleboka, umiejaca odtwarzaé i rzeczy realne — jak to
widzimy np. w poteznym ,,Ojcu zadzumionych® — byla mimo
ogromnej swej sily niezawsze samodzielna, choé byé nia nie
potrzebowala. Poeta bral zwykle pomysly juz gotowe, ale
obrabial je na swdj sposéb, dlatego tez bynajmniej do ta-
lentéw nagladowezych w §cislem tego stowa znaczeniu zaliczyé
go nie mozna, bo¢ i Szekspir czerpal caly garécia z tematow
juz gotowych, ale rowniez w opracowaniu nadawal im pigtno
wlasnej wyobrazni, wlasnego ducha.

Fantastyczno$é, bujnoéé natury Slowackiego, natury, ktéra
obok Grabca i Goplany stworzyla czarujace: ,,Smutno mi
Boze®, a ktéra tak kapryénemi plynie falami w Beniowskim,
ta fantastycznosé nie przeszkadzala mu, zwlaszeza pod koniec
zycia — zajmowac sie sprawami realnemi, jak np. myéla
o wyswobodzeniu ludu polskiego z pod jarzma pariszezyZnia-
nego, nie przeszkadzala w przedlicznym testamencie wolaé
do zywych aby przed narodem nieéli oéwiaty kaganiec.

Czlowiek, ktory czujac sie bliskim skonu, z serdecznem
powiedzial uczuciem : »zylem z wami, cierpialem i plakalem
z wami, nikt mi, kto szlachetny, nie byl obojetny*, czlowiek
ten zasluguje na to, abySmy réwno serdecznem uczuciem
otaczali jego pamieé.

Syn cierpiacego i walczacego narodu, épiewajacy, ze ,,dla
ojezyzny steral swoje mlode lata, a poki okret walczyl, siedzial
na maszcie, a gdy tonal, za okretem poszed! pod wode®, za-
stuguje na to, aby ojczyzna byla mu wdzieczna.

Nauczyciel i piewca, ktory Jezajaszowym wolal glosem:
»Niech zywi nie traca nadziei, a gdy trzeba, niech na émieré
ida pokolei, jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec®,
zasluguje na to, aby ci zywi go sluchali.

Dzicla Kasprowicza 4 T. XX 49



O KONOPNICKIEJ




KONOPNICKA JAKO POETKA SPOLECZNA

Chcac mowié¢ o Marji Konopnickiej, jako poetce spolecznej,
nie mam oczywiécie zamiaru dotykaé wartosci artystycznej
jej utworow, ogranicze si¢ do wylaczenia z nich tego, co w pier-
wszym rzedzie zyskalo jej stawe powszechna, co nazwisku
jej wyrobilo popularnoéé wéréd mas najszerszych, popular-
noéé, pod wzgledem ktérej wspolzawodniczy z nia chyba
jeden tylko Henryk Sienkiewicz.

W ostatnich dniach, kiedy w sposéb iécie krolewski czezono
dwudziesta piata rocznice jej — ze uzyje wyrazu dziennikar-
skiego, ktory tak czesto obijal nam o uszy — rocznicy zaélubin
z poezja, mozna bylo zauwazyé dwa charakterystyczne fakty:
z jednej strony obwolanie Pani Konopnickiej urzedowa niejako
poetka proletarjatu, z drugiej za§ strony usunigcie si¢ od
uroczystosci jubileuszowych sfery klerykalnej, reprezento-
wanej przez tutejszy ,,Przed$wit®.

Ot6z na samym wstepie wypada mi zaznaczyé, ze Konop-
nicka nie moze byé nazwana poetka proletarjatu, jezeli ostatni
ten wyraz rozwaza¢ bedziemy ze stanowiska utartego dzis
znaczenia polityczno-spolecznego, i ze dalej wspomniane
warstwy klerykalne nie mialy najmniejszego powodu do tego
rodzaju milczgcej bardzo wygodnej demonstracji, poniewaz
W TR, SR mimo pewnych nawet
bluznicrstw nie ma ani jednej strony, ktéraby zasadniczo
rozbiezny stanowila czynnik z pojeciami chrzedcijanizmu.
Przeciwnie: poezja p. Konopnickiej ma dusze¢ wielce reli-
gijnag —i na kazdym prawie kroku daje ona dowody pewnego
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nawet czysto katolickiego sposobu zapatrywania si¢ na sprawy
najwyzsze, albowiem w pierwszych zwlaszcza poezjach, b;)
w pozniejszych spotykamy si¢ z szlachetnym panteizmem —
przypisuje ona béstwu atrybuty niemal ludzkie, atrybuty
samodzierznych krolow, od ktérych woli zalezy uregulowanie
nieznoénych, niesprawiedliwych stosunkéw spolecznych, a kté-
rzy tego niewiadomo z jakiej przyczyny uczynié nie chea.

.Nicma ani jednego przykrego objawu w Zyeciu, ktoryby
nie nasuwal jej myéli o Stworzycielu, Rzadey i Sedzi éwiata:
fakt, ze ludzkoéé nie umiala dotychczas wyrzucié z laficucha
swego bytu ogniwa wojny, stwarza w poetyckiej wyobrazni
_?ej plomienny obraz Boga w postaci gromu, burzy i blyskawicy
i nasuwa jej pytania, ktore katolikowi powierzchownemu
...... veveseenn... moga wydawaé si¢ buntowniczemi,
ktore jednak w rzeczywistoéci nie sa niczem innem, jak tylko
bélem naiwnie wierzacego dziecka, ze Ojciec, ktorego dziecko
to kocha nie troszezy sie po ludzku o swoje stworzenie, ze
prawdzie gloénego nie daje krzyku, ze obojetnie patrzy na to,
jak z trudem i mozolem zdobywamy sobie wiedzg, ze wiekom
orlich nie daje skrzydel w dazeniu ku dalekiemu idealowi,
ze pozwala, aby ludzko$é w pochodzie swoim ustawala i tracila
swe plony, ze mdlejacej z pragnienia éwiatla nie kaze pié
blaskéw slonecznych, ze w zmierzchy dziejowe kroczy po
omacku ,krwawiac piersi i glowe®.

A po tych i po podobnych wyrzutach nastepuje zwykle
posrednio, lub bezpoérednio wypowiedziana progba blagalna,
azeby przeciez ten Stworzyciel, Rzadca, Sedzia i Ojciec zli-
towal si¢ nad dola $wiata, azeby ludzkoéci zanurzajacej sig
w glebinach dozwolil wyjéé z pozadanemi skarbami, azeby
ludzkoéci pragnacej szybowaé ku sloficu rozpetal skrzydia.

Proéby te wypowiada poetka niejednokrotnie w formie
wykrzyknika, w formie nieokreélonego westchnienia, ale
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wlaénie te wykrzykniki, te westchnienia wlasnie wskazuja
na to, ze bunt jej duszy nie wyplywa z bezdennego pesymizmu,
ktéry uznajac, ze wszystko zlem by¢ musi nie szuka posred-
nictwa zadnych wyzszych instancji, bo nie wierzy w ich moc,
wich sile, bo nie wierzy wnie sama—buntp. Konopnickiej wy-
plywa z wiary wte instancje, p. Konopnickanie jest pesymistka.

Nie mamy prawa naturalnie doszukiwania sie pobudek,
dlaczego przewainy nastrdj poezji Konopnickiej ma charakter
spoleczny: widocznie taki juz jest nastréj jej duszy, jezeli-
byémy jednak pragneli odpowiedzieé sobie choé¢ w przybli-
zeniu dlaczego spoleczny nastréj ten ma taki wlasnie kierunek,
taka wlaénie barwe, to zdaje mi sig, nikt nam nie odmowi
prawa szukania Zrodel pierwszych jej emocyj w czasie, w kto-
rym przyrodzone skrzydia jej do tak rozleglego i tak nie-
jednokrotnie wysokiego rozwinely si¢ lotu.

Epoka, w ktorej p. Konopnicka dojrzewala, odznacza sig
wielka nienawiécia do poezji. Po pogromie roku 63, kiedy
na spoleczeristwo nasze padlty nowe kleski, najszlachetniejsze
skadinad umysty sklonne byly do szukania przyczyny tych
klesk w przewadze uczucia nad trzezwym rozsadkiem, a ze
widocznem ucieleénieniem tego uczucia w umyslowem zyciu
narodu jest sztuka, a przedewszystkiem poezja, dlatego tez
wszystko zle, ktére nas spotkalo zwalano na nia, tem bardziej,
ze mnasza polska poezja romantyczna byla najsilniejszem,
najpotezniejszem ucielesnieniem uczuc i pragniefi narodowych.
W prasie zwlaszcza warszawskiej tak zwanej postepowej
roilo sie od brutalnych na poezje napasei ; kazdy objaw ducha,
odbiegajacy od literackiej gloryfikacji inzynierow, wlacicieli
kantoréw bankierskich, porzadnych, pracowitych dzierzaw-
cow, identyfikowano z czulem $piewaniem o makolagwach
i gilach, a juz kiedy pozytywisci spopularyzowawszy na gruncie
naszym jakakolwiek teorje naukowa i jakikolwiek wywarlszy
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wplyw na swoich czytelnikéw, chcieli wyrazié triumf z po-
wodu ,,wytrzezwiania“ si¢ spoleczerstwa, to wyrazali go
w wykrzyku, ze ,,poezja zdradziecka wytrzezwionych umystéw
oczadzaé juz nie bedzie!*

W tej barbarzyriskiej na poezje wyprawie zapomnieli jednak
0 drobnostce — mianowicie o tem, ze poezja jest integralna
czastka duszy zbiorowej, ze na chwile mozna Jja wygnaé z przy-
bytku ludzkiego, ale ubié¢ jej nie mozna. To tez poezja po-
wrocila.

Prawda, Ze w pierwszych chwilach odezuto potrzebe za-
mykania w rytm i rym pewnych hasel uzytkowych, prawda,
ze nawet taki tworca z Bozej laski, jak Asnyk, miewal chwile
w ktorych odbiegal od snu grobow, od marzeti w zatokach ba-
jotiskich, a natomiast analogicznie do owych ostawionych
wierszy o kielni i mlocie éwierkal o doniosloéci postepu — ze
trzeba z Zzywymi naprzod i$é, atoli niebawem poezja zrzucila
ze siebie fartuszek sluzebnicy, odwinela napowrét zakasane
rekawy praczki i przybrawszy sie znowu w majestatyczny
plaszcz, ktorego ludzie tak zwani trzezwi, oplwaé nie moga,
stala sie¢ znowu tem, czem jest, wspaniala, cudotwércza krélowa.

Mieszanina shuzebnicy i krélowej byly pierwsze poezje p.
Konopnickiej. Obudzil si¢ w niej talent wielki, rwac ja do
lotéw podniebnych, a réwnoczeénie przesigkala mimowoli at-
mosfera otoczenia. Miala w duszy swej zawiazki szczerej,
nieszczesciami narodu gleboko dotknigtej obywatelki — bo
kazdy prawdziwy poeta jest obywatelem — szukala drog,
ktéreby naréd z nieszczesé tych wywiodly i drogi te znalazlszy
w ludzie pracujacym, lud ten uczynila istotnym bohaterem
swej pieéni.

Réwnoczeénie jednak —i w tem szukaé nalezy pewnych
pierwiastkow shuzebniczych — usitowala rozlewne morze swych
wielkich uczué spolecznych zamykaé w ramy formut i for-
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mulek spolecznych. Na szczescie jednak formulki te okazuja
si¢ przy glebszem wniknigciu w jej tworezodé, zwykla, natu-
ralng zupelnie danina dla pradéw czasu, zwyklemi ostatecznie
doéé rzadkiemi, doéé waskiemi przyczepkami, azebySmy nie
mieli prawa méwié niemal wylacznie nie o chlodnych, wyro-
zumowanych, do pewnych éciéle okreslanych systeméw zmie-
rzajacych zasadach, zaczerpnietych z pierwszego lepszego
podrecznika nauk socjologicznych, ale o wielkich uczuciach
spolecznych.

Fakt, ze p. Konopnicka nie byla na obchodzie, urzadzonym
dla niej przez tutejsza partje robotnicza, nie moze rzuc%é
cienia na jej odczuwanie gorzkiej doli ludu pracujacego, nie
moze podaé w watpliwoéé prawdy, ze pomiedzy tw()rcan}i
wspolczesnymi ona odezuwaniu temu najrozleglejszy, "
wszechstronniejszy dala wyraz, i Zze wyraz ten najbardziej
jest zblizony do ducha przyszloéci, obwieszczajacej nam
emancypacje tego ludu. Rewolucjonistka w duszy, ma jednak
lek przed wichrem mocnym, ktéry ma przyjsé i wstrzasnaé
éwiatem i widzac krzywdy wyrzadzane ludowi przez moznych,
nie posiada jednak odwagi wypowiedzie¢ slowa, ze i nienaw1:éé
dla krzywdzicieli moze w pewnych chwilach mieé b
nie — przeciwnie, samotna idac wéréd nocy ducha nienawidei
przekletym nazywa —a w walce écidle okreélonych str.on-.
nictw politycznych, zachowawezych, czy radykalnych widzi
rownoczeénie ducha wolnoéei i ducha zdrady i dlatego haset
nie szuka jak méwi ani po prawicy, ani po lewicy §&wiata.

Z tego jednakowoz nie wynika, azeby nie widziala zblii:&-
jacego si¢ gromu pomsty, aby nie widziala, ze z lez niewolni-
kow, i z krwi ich i potu wieki utworza, jak z kropelek wod.y
ogromna, czarng chmure piorunowa, ktéra pozarem ogarnie
narody — z tego nie wynika, aby nie slyszala odglosu da}e-
kiego grzmotu—aby styszac go nie wolata: To przyszloéé idzie!
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NASZ LUD

Gdyby wyrazy ,prawdziwa biesiada literacka® nie nale-
zaly do tak bardzo juz zuzytych, tak cz¢sto naduzywanych
frazesow, to bylyby one moze najodpowiedniejszemi do okre-
slenia wrazen, jakie liczna publicznoéé wyniosla z onegdaj-
zego odczytu p. Konopnickiej.

Jezeli juz samo nazwisko znakomitej poetki posiadalo
urok przyciagajacy, to c6z dopiero powiedzieé o tak niezmier-
nie aktualnym temacie jak ,nasz lud” i to zwlaszcza dzisiaj
gdzie lud stal si¢ niemal punktem $rodkowym naszego zycia
publicznego. Glebokie wspélezucie, ktérem p. Konopnicka
otaczala i otacza w przepigknych poetyckich utworach swoich
prostego chlopa, tego oracza i siewce przyszloSci, powszechnie
jest znane — to wspolczucie zaliczano tez do najgléwniej-
szych czynnikéw, wysuwajace ja na jedno z naczelnych miejsc
W naszej poezji.

Zarzucano p. Konopnickiej idealizowanie ludu, twierdzono
niejednokrotnie, ze malujac dusz¢ chlopska i wyciagajac
z tej duszy horoskopy przyszloéci calego narodu, postuguje
si¢ poetka zbyt slonecznemi barwami, zbyt wielkim daje si¢
powodowaé optymizmem: onegdajszy odczyt mégl byl naj-
upartszych przekonaé sceptykéw, ze prelegentka patrzy na

‘lud nasz trzeZzwemi oczyma, co wiecej, ze zapatrywania jej
na masy ludowe — co do ich stanu dzisiejszego — sa moze
nawet zbyt malo wlewajace otuchy. Sprobujmy zapatrywania
te w najglowniejszych stresci¢ zarysach.

Powiedziala p. Konopnicka w ciagu odczytu swego, ze
dawniejsi historycy czy kronikarze rozpoczynali rzecz swa
od poczatku Swiata; dla zachowania cigglodci zacznijmy
i my streszczenie nasze ab ovo.

Otéz na wstepie wywodéw swoich — nawiasem powie-
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dziawszy — w przepysznej wygloszonych formie, zaznaczyla
prelegentka, ze gdy wuczeni innych narodow skierowywali
badania swe nad ludem ku fizycznej stronie przedmiotu, to
u nas, przy malem stosunkowo zainteresowaniu si¢ zagadnie-
niami spolecznemi, pozostawiam strong te na uboczu, zajmuja
si¢ wylacznie dusza ludu, jego umyslowoscia i jego charak-
terem. Pomimo to jednak, a moze w czeéci dlatego wlaénie
lud pozostal u nas czems$ nieznanem, czem§ obcem. W ogol-
noéci stosunek nasz do ludu weiaz jeszeze §wiadezy o wielkim
rozlamie tego, co powinno byé sharmonizowane, o przepadci,
dzielacej dwie rozne od sicbie czeSci spoleczefistwa, czedci,
ktére jednolita stanowié powinny caloéé. Rozlam ten, réznica
ta istnieje nietylko w sferze intereséw ekonomicznych ale
i w dziedzinie zjawisk moralnych i umyslowych; rozlam ten
tak si¢ uzewnetrznia w spolecznem zyciu naszem, ze moznaby
go nazwaé stanem wzajemnego przeszkadzania sobie.

Szukajac przyczyn tego roztamu, a idac dalej — biernoéci,
nieruchomoéci i obojetnoéci dla jutra, znamionujacej zdaniem
prelegentki masy ludowe, nakreglita p. Konopnicka w tresciwy,
a pigkny sposéb obraz momentow dziejowych, ktére wywolaty
przepaéé dzielaca lud od nieludu. Przyczyn tych pelno jest
nietylko w naszem stuleciu i w wieku poprzednim, siggaja
one korzeniami swemi w daleka przeszloéé, jakkolwiek im
bardziej cofamy si¢ myéla wstecz, tem wigksza znajdujemy
spoleczenistwa jednolitoéé, bedaca charakterystycznem pie-
tnem w Zyciu pierwotnych szezepéw i ludow slowianskich.
Ludy te i szczepy nie znaly tego rozlamu, jaki dzisiaj na nie-
szezeécie narodu naszego istnieje miedzy nami.

W krotkiem streszczeniu sprawozdawczem niepodobieni-
stwem byloby wiazaé za pania Konopnicka ogniwo za ogniwem
tego wielkiego laticucha historycznego jaki roztoczyla przed
nami prelegentka, zreszta daleko wazniejsza dla nas doko-
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nana przez nia charakterystyka dzisiejszego ludu naszego.
Zaznaczy¢ tylko wypada, e czynniki historyczne skladaly
si¢ W pierwotnem panstwie polskiem na ujednostalenie spo-
leczeristwa : weszlo ono za Bolestawow na droge zbawiennego
postepu i potrzeba mu bylo tylko ..chcie¢ dopomée, albo
przynajmniej nie chcieé mu przeszkadzaé* aby dojéé do re-
zultatow odmiennych, anizeli te, ktére w niekorzystny dla
nas sposob ujawniaja sie w dobie wspolczesnej. Ustawodaw-
stwo Olbrachtowe wydzielajace przepelniona miare przywi-
lejow stanowi rycerskiemu, przykuwajace lud do ziemi, zla-
malo naréd, a ta jego czeéé, ,.ktora nie cheiala polozyé granicy
swojej przewadze ani si¢ zespoli¢ z masa ludu dla dobra kraju,
lud ten odepchnela, a potem zdeptala®,

Logika faktow z zewnetrzng strona tego rozlamu poste-
powala takze i wewnetrzna, psychiczna strona dziejéw. Szlach-
ta zaczela sie coraz to bardziej wyodrgbniaé nie tylko pod
wzgledem takich zewnetrznych objawow jak stréj i jezyk,
ale takze pod wzgledem obyczajow i umyslowoéci. Zarzucano
wszystko, co bylo znamieniem ludu, a przybierano to, co
moglo odréznié pana od stugi. Wolia od przymusowej pracy,
posiadajaca zbytek érodkéw materjalnych, mogla szlachta
odda¢ si¢ swobodnie ksztalceniu swej duszy, nabywaniu
tych choéby towarzyskich przymiotéw, ktére ludowi z na-
tury jego stuzebnosci, z natury nalozonego nan jarzma, mu-
sialy sta¢ si¢ niedostepnemi. Podczas gdy formy panéw stawaly
si¢ coraz gladszemi, lud zamknigty przymusem w ciasnem
kole swych wspéttowarzyszy niedoli, zachowal i wyksztaleil
swoje cechy pierwotne: dawal folge gwaltownogci swych
uczué, rubasznoécia zabarwial swe obyczaje, w sfere towa-
rzyskich stosunkéw z réwnymi sobie slugami wprowadzal
zmyslowosé. Tam u gory rozwijala sie coraz wicksza dwor-
skoéé, tu u dolu, kwitlo w calej pelni pierwotne prostactwo,
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ktérego zlagodnieniu sprzeciwialy sie istniejace, niezmiernie
dla ludu ucigzliwe warunki

Ciezkie te warunki nie zabily jednak w ludzie uczucia,
niedola przytlumila je, wpychala je w glab duszy, skad nie-
jednokrotnie wybuchaly — jak pieknie powiedziala prele-
gentka — pieénig i lzami. Ale uczucia te przybieraly takze —
jak zaznaczono wyzej — formy gwaltowne: lud lamal obo-
wigzki swoje, dopuszczal si¢ nawet zbrodni; ale to samo po-
wiedzieé trzeba i o szlachcie, ktorej dzieki szczesliwszym wa-
runkom przeciez latwiej bylo ,trzymaé lokcie przy sobie®.
Nie mozna wiee powiedzieé, azeby moraino$é jej byla wyzsza
od moralnoéei ludu — wogéle szlachta w przeszloSei polski
nie wyszla z pod pendzla p. Konopnickiej, opierajacej si¢ na
dokumentach historycznych, w barwach zbyt rézowych.
W stosunkach z chlopem szlachcic byl twardy, nieuzyty,
szorstki, surowy, pelen egoizmu, zaréwno o podniesienie
ekonomicznej doli ludu jak i jego poziomu moralnego niewiele
sie starajacy. Nie dziw wiec, ze chlop, takiego majac nad
soba pana, nie mégl wyrobié sie w obywatela; nie dziw,.ie
pod obuchem takich stosunkéw deptal prawo, nie majac
otwartej drogi do jego zwalczania, uciekal si¢ do srodkow
niemoralnych, jak podstep, chytro$é, oszustwo i jawny gwalt.
Nie dziw wiec, ze na tak ponurem tle dziejowem nie moglo
i malowidlo chlopa dzisiejszego wypasé zbyt dodatnio, po-
mimo calej sympatji, jaka onegdajszy przenikala odczyt.
Czy jednak barwy uzyte przez p. Konopnicka na sportreto-
wanie wspolezesnej masy ludowej nie sa zbyt ciemne ? Po-
wiedziala prelegentka, ze lud w masie swojej jest bierny,
nieruchomy, obojetny na jutro, niedbaly, leniwy, usi%ujac
wady te uniewinnié warunkami dziejowemi. Przez wieki ha-
rowal chlop na cudzej glebie, wigc naturalnie braklo mu
bod%ca do wyrobienia w sobie pracowitoéci i dbalosci ; lenistwo

61




weszlo mu w krew; pracuje on dzisiaj tylko tyle, aby naj-
niezbedniejsze zaspokoié potrzeby.

Przez wieki zmuszony stuchaé parniskich tylko rozkazow,
wlasnej nie majacy woli, przesiakl biernoéeia; znamionuje
go brak inicjatywy, ktéra posiada szlachta, a ktora, jak tyle
innych przymiotéw historycznego réwnies jest poczatku.
Charakteryzujac umyslowoéé ludu, zaznaczyla prelegentka,
iz umyslowoéé ta rosmni sie od intelektu warstw przed nim
stojacych, przedewszystkiem brakiem zdolnoéci do abstrakeji,
do ksztaltowania pojeé, do uogdlniania — mozg chlopski
operuje glownie faktami, nie ideami.

Nie wchodzac w istote punktu ostatniego, ktory moze jest
sluszny, sprawozdawea cheialby, co do moralnej strony duszy
ludu skromna uczynié uwage. P. Konopnicka oéwiadezyla
na wstepie, ze zna tylko lud w Koronie, ze natomiast lud
galicyjski jest jej obcym. Zdaje sie, ze prelegentka nie widziala
takze chlopa poznarskiego. W przeciwnym bowiem razie
bylaby si¢ przekonala, ze generalizujac wady naszego ludu
nie zupelna miala racje: Lud poznariski dawno juz sie wyzbyt
tych wszystkich przywar, o jakich méwita p- Konopnicka
jako o spuiciznie wiekow. Nie jest on bynajmniej biernym,
nie jest bynajmniej leniwym. Chlop poznaniski poszukiwany
jest w Niemczech jako znakomity robotnik, a u siebie w domu
jest wzorem znakomitego gospodarza. Ze mu nie brak inicja-
tywy, na to dowdd choéby w tlumnych jego pielgrzymkach
za praca — do Brandeburgji, do Westfalji, prowineyj nad-
refiskich etc. Co wiecej, brak lenistwa i biernogci objawia
si¢ takze w jego pracy na polu narodowem. Dzig Wielkopolska
stoi chlopem: przewazna czeéé ludnodci wiejskiej posiada
wielkie poczucie obywatelskie i obowiazki narodowe spelnia
z gorliwoécia, ktorej pozazdroscié by mogl niejeden z tzw.
warstw przodujacych.
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A i chlop galicyjski wykazal w ostatnich latach nic?zmiernie
duzo energji, niezmiernie duzo sily woli w .obrome s.wyclT
praw politycznych, nie méwiac juz o znanej ekononﬁlcz'nej
zapobiegliwoéci naszych »Mazurow®. Lud w Poznanskl(fm
doszed! wlasna praca do znacznego dobrobytu, alud zachodnio-
galicyjski wstepuje w jego ¢lady. Nie zaznaczyla teg‘o pre?e-
gentka i dlatego, sadzac po wadach i przyw?mch, ktdre mial
a i po czeéci jeszeze ma, ale ktorych w pospiesznem pOfby\va
sie tempie, po wadach, ktére scharakte?‘yzt')wala p- I\ono;’):
nicka w sposob tak dosadny, moznaby niewiele na‘przys.zlo?c
mieé otuchy. A przeciez, patrzac na dzisicjsz.e przejawy zycia
naszego, otuche te w calej posiadamy pelni. . :

0 co tylko idzie ? o to, ze widzac u ludu pr'ze]awy 1-nnego
zycia, niz dotychezasowe powinnibySmy w myfwl wspfmlalyc.h
hasel, ktéremi nabrzmiala jest przepigkna poezja p. ?xonopm-
ckiej, w my$él ducha, jaki przenikal i odezyt (‘)ne.gda].szyf, pra-
cowaé z wytezeniem wszystkich sil nad uog()lme.mem i ujedno-
stajnieniem tych objawow, aby szeregiem v:zy.'n()w namfl(?wych
zasypaé przepaéé, ktora jednakze nie jest juz na s?czgsme tak
gleboka, jakby sie na pierwszy rzut oka wyd.awac mog.l’o.

,,Czerpmy — mowige slowami onegdajszej pr(?lekCJl — ze
skarbnicy wiedzy, uwielbiajmy i tworzmy piekno — ale
przedewszystkiem szukajmy wielkodei dus?y w masach £po-
lecznych. Bedzie to szezytne i plodne zadanie® S zadanie —
dodajemy to od siebie — wdzigezne, bo w ll..le'le na%zym bo-
gaty, szlachetny — mimo wiekowej niewoli nie zniweczony
do szezetu — znajduje si¢ materjal. k'Y

Nie potrzeba dodawaé, ze odezyt wypowiedziany zost‘a¥
w élicznej formie, a publicznoéé zebrala sie .w'!:ak mnogiej
liczbie, jak tego od bardzo juz dawna nie mlehsm}.’ spolsol‘)-
noéci ogladaé. Jest to dowodem, jaki urok wywiera imie

znakomitej poetki.

63




KAROL BRZOZOWSKI

Czolo, owini¢te bialym turbanem, strojnym w kite piér
czaplich, na kaftanie pas purpurowy, za pasem kindzal, w reku
dubeltowka — oto jak wygladal trzydziestokilkoletni wéw-
czas poeta, kiedy, nawalgsawszy sie dosyé po cywilizowanych
krajach zachodu, schronil si¢ w dziewicze lasy Anatolji i tutaj,
uganiajac si¢ za zwierzyna, wzbudzal podziw i trwoge u Tur-
kow. Z pod zawoju ,,migaly 6cz blyskawice®, a z czarnych,
ogorzalych lic widaé bylo, ze to czlowiek, ktory oddawna
nie mial dachu nad soba, Zze burka sluzyla mu za namiot,
mech i murawa za posciel. Pomimo to czul si¢ szczedliwym
i dumnym, a junacka zuchwaloéé przebijala si¢ w plomien-
nych stowach:

»Jak okiem siegniesz wzdluz, wpoprzek wszedy,
Od morz obojga za grzbiet Allendy

Moéwia, ze jest to kraj Padyszacha;

Ale mnie Turek wita ze strachem!

Drwie z Padyszacha, z jego Allacha,

Ja, Czarny Lowiec, tu Padyszachem!*

Tak ongi ,grzmial piesnia“ nad wschodnie dywany prze-
noszacy kobierce ,,z konwalij, bzéw i tulipanéw®, nad cudne
kapiele w Tolmabakezy, dwieécie stép wody, z loskotem spa-
dajacej do wanny, w granitowych wyzlobionej skalach. Tak
szumial , Kara-Andzi* i wygrazal sie bisurmanom, ze, aby
jasno mu bylo w drodze, Aki-Kaway podpali i luna skutar-
skie obleje bramy. Tak huczal tulacz niedobrowolny i dzikimi
rytmami zwalal z siebie ,zelazna gére” tesknoty, ,krocie

64

bomb klatwami sypal®, ,,z glupiej lzy obcieral élepie“, ,,sadzil
piorunamj“ i dodawal sobie wesoloéei i otuchy, dowodzac,
ze nad slawiona janczarke, muzyke padyszacha, milsze mu
iest granie ogaréw, huk rusznic i odglos trabki mysliwskiej,
a nad ,sultanskie z ryzéw biesiady“ wspanialsza wieczerza
z dzika, upieczonego na klodach bukowych, uczta spozywana
w Ossjanowskim nastroju, ,,przy starych pieéniach i debéw
gwarze®.

Dzié postaci Karola Brzozowskiego inna odpowiada nazwa,
wyrzeczona réwniez z dzierzaw, zamieszkanych przez wy-
znaweoéw proroka: ,Kara-Andzi“ zmienil sie w ,,Ak-Babe®,
Czarny Lowiec w ,,Bialego Ojca®.

Przygarbil si¢ nieco ten starzec, 6smy dzwigajacy krzyzyk;
glowa chwieje, jak $wierk odwieczny, smagany wichurg;
dhuga, siwiuterika brode chowa pod brunatna, chlopska sier-
miege, w ktorej czesto spotykam go na ulicach naszego Lwowa.
Ale z pod brwi krzaczastych blyszczy para oczu niewygastym
plomieniem mlodziericzym, a gdy méwi o zadaniach poezji,
to z werwa domaga si¢ od niej tej sily i tego hartu, co zasad-
nicza zawsze byl cecha jego wlasnej duszy tworezej:

Ma w sobie Brzozowski coé z niestrawionej zywotnoéci
Tycjana. Wielki artysta ten powiedzial w dziewigédziesiatym
ktérym$ roku zycia, ze dopiero teraz, niemal w przeddzien
gmierci, poznal, jak wlasciwie malowaé nalezy: i Brzozowski
przepiekne rzeczy tworzyl w leciech podeszlych. Znajduje
si¢ przede mna rekopis przekladu Salomonowej ,,Pieéni nad
pieéniami“, a pod ostatnia strofa widze rok 1870. W Mezo-
potamji, w Teredzach nad Tybrem, zblizal si¢ poeta do pieé-
dziesiatki, gdy porwany zmyslowym urokiem tego najpotez-
niejszego, najognistszego z hymnéw milosnych, zabral sie
do przybrania go w sukni¢ mowy ojczystej.

Transkrypcja dyszy wschodnim zarem oryginatu, pelnym
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zapachu nardu i galbanu, i gdyby nie kilka drobnych skaz
w formie, skaz, nawiasem powiedziawszy, latwo dajacych
si¢ usungé, mielibyémy dzielo wyborne.

A dwanaécie lat przedtem épiewal, jak mlodzieniec, ktéremu
pierwsza uémiecha si¢ milogé:

»Czem sie dzieje, moje slorice!
Ze spokojne serce moje,

A na pieré§ ma splywajace

Drza twych wlosow zlote zwoje.
Bo podbita twa jasnoécia,
Dusza ma wybiegla z lona,
Drzy zachwytem i miloScia,

U twych wlosow zawieszona.*

Ta plomienno$é i §wiezo§é uczucia przenika i dramatyczne
utwory Brzozowskiego.

Karol Brzozowski, syn oficera wojsk Napoleonskich, uro-
dzil sie w Warszawie r. 1821. Uczyl si¢ w szkolach pijarskich
we Wloclawku, a nastepnie w Sejnach, Suwalkach i Mary-
moncie i od wezesnej juz pory, jak wieksza cze§é poetow,
zaczynal, pod wplywem ballad Mickiewicza, skladaé wiersze,
wyrabiajace mu slawe poéréd kolegow. Zamilowanie do lite-
ratury rozbudzil w nim prof. Andrzej Lange, a stosunki
z ludem wydaly pierwszy rzetelny, uwagi godny plon, ktéry
stal si¢ Zrédlem natchnienia dla takiego choéby pisarza, jak
Lucjan Siemienski.

Ze strzelba na plecach wléezyl sie mlody wychowaniec
szkoly agronomicznej po nieprzebytych puszezach litewskich
— ojciec otrzymal rzadowa posade leéniczego —i z puszcz
tych, z nad wybrzezy Niemna — wyniést zbior pieéni ludowych
przetlomaczyl je na jezyk polski i wydat w r. 1844 u Zupari-
skiego w Poznaniu.
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Mieszkajac w DreZnie tlomaczy ,,Osmanide” dubrownic-
kiego Gundulicza, pisze poezje, ktorych iloéé wraz ze stwo-
rzonemi poprzednio wystarczylaby na cztery tomy. Niestety,
jak pozniej, tak i teraz z utworami swymi obchodzi si¢ z kary-
godna lekkomy$lnoécia.

Wybierajac sie w podréz za granice Niemiec, do Szwajecarji
i Paryza, powierza rekopis gospodyni drezderiskiej, a ta rzuca
go do ognia i gubi prace, do ktérej, poeta wielka przywia-
zywal wage. Zdawalo mu sie, ze przeklad ,,Osmanidy® za-
chowa jego imig w potommnoéci przez kilka przynajmniej
pokoleni, a wiara ta uprawniona byla tem bardziej, poniewaz
opierala si¢ na zdaniu takiego znawcy, jak Mickiewicz. On
to zachecil mlodego pieéniarza, aby wytrwal w zamiarze
dokoriczenia dziela, notujac na marginesie przestanego mu
rekopisu nastepujace stowa: ,,Jak zajal mnie przeklad, naj-
lepszym dowodem sa uwagi, ktére nad nim porobilem. Gun-
dulicz znalazt kogo$, co go zrozumial. A wiec naprzod!“

Nauka udzielona mu tak niefortunnie przez bojazliwa
gosposie, poszla jednak w las: Brzozowski nigdy nie nauczyl
sie szanowaé plodéw swej muzy. Raz je wyrzuciwszy z siebie
i przestawszy jakiemué pismu w kraju, najchetniej Dzienni-
kowi Literackiemu we Liwowie, przestal zupelnie troszczy¢ sie
o ich przyszloéé.

Nigdy poezyj swoich nie zebral razem i ztad to pochodzi,
7e mimo wielkiego talentu zbyt malo znany jest ziomkom.

Nigdy tez ,,Kara-Andzi“ nie poprawial swoich utworéw,
piszac je w lesie, na lace, przy zakladaniu drutow telegraficz-
nych, ktéremi, jak ,,garnek stluczony, odrutowal cala Turcje®,
kreélil je zaé oléwkiem na $wistkach, na mankietach, na kol-
nierzykach. Po jarach Anatolji, po wertepach Kurdystanu,
po falach Eufratu i Tygru, trudno bylo nosié ze soba libry
papieru i wygodne przybory do pisania. Zreszta na gladzenie
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i kopjowanie autor »Parku-Bozego* nie mial nie tylko czasu,
ale i cierpliwoéci. W poezjach jego widaé tez niejedna usterke,
ktora trzeba polozyé na karb tej goraczki twérczej, tego
tulaczego poépiechu.

Najplodniejszym byl zdaje sie, Brzozowski okolo roku
1853 do 1858, w tym bowiem okresie najczeéciej spotkaé
mozna rzeczy jego w wspomnianym juz tygodniku literackim
i w innych (np. w dodatku miesiecznym do Czasu), w tym
okresie powstal tez wigkszych rozmiaréw poemat epicko-
liryezny, przepyszna ,Noc strzeleow w Anatolji“, ktorej
w pierwszym rzedzie zawdzigeza Brzozowski swa slawe.

Wspaniate opisy przyrody wspolzawodnicza tutaj z hu-
moru pelna gaweda szlachecka i z liryka, przemawiajaca do
serca mowa uczué, ktorych sile trudno sie oprzeé bez wzru-
szenia, a nawet lzy w oku.

Zaraz z poczatku co za obraz:

»Ponad Anatolji skaly,

Ksiezye w pelni skronie wzniost;
Czarne cienie olbrzymialy, —

Tu gréd jakby cudem wazrést,
Przewrécony na murawy;

Tu dziwaczne drza podstawy
Debéw, ramienistych bukow ;
Tu wysmukly cyprys dumny
Dlugiej cialem legt kolumny,
Posréd wielkich, émialych tukow; —
A tam dalej, patrz! na lace

Jak w nieladzie sie rozsiada,
Rozposciera si¢ gromada
Wielkoludow. Patrz, tysiace
Zadumane i milczace;
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Turbanami kryte glowy,

Widok niemy a surowy.

Czy Allacha wierna rzesza
Zwiedzi¢ Mekki grod poépiesza ?
Nie Allacha wierna rzesza
Zwiedzi¢ Mekki grod poépiesza,
I nad rzeka, tu, pod lasem,
Rozlozyla si¢ popasem.

To, co ksiezyc tak zabawia,
Zamki, grody pyszne stawia

I kamienie ze cmentarzéw,
Porozrzucal na murawe.,
Grozna nadal im postawe:
Wygladaja na mocarzow.

Lecz ot ksiezyc si¢ zamierzcha,
Patrz, jak dumna rzesza pierzcha;
Padyszachow znikly cienie

I napowr6t masz kamienie.
Nagle ogien buchnal w plomien,
Ludzie siedza przy plomieniu;
Na twarz padl czerwony promier,
Rozlal si¢ po ich odzieniu,

Po kindzatach splynal blyskiem,
Swiatlem nagie skaly drasnal,
W wodzie ukladl sie ogniskiem
I na czarnym lesie zasnal...*

A takie przekomarzanie si¢ Kurpia ze Zmujdzinami, ktérzy
znalazlszy za rzeka Wielona jakié przedmiot ze skory, ani
rusz nie mogli zrozumieé jego przeznaczenia: jeden z nich
moéwil, ze to jest komza, drugi, ze to jest torba podrdzna,
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inny znowu, i to ksiadz, przetarlszy oczy i napatrzywszy
sie¢ do sytu, zawyrokowal, ze to futeral na siekiere,
a zaden z nich ani si¢ domysélit — najzwyklejszego w Swiecie
buta. Ale dziwié si¢ temu nie mozna, bo wszakci najma-
drzejszy z Litwinéw, Wladystaw Jagiello, przybywszy do
Krakowa, gdzie ,,mieszczanie i kmiotkowie w butach z pod-
kéwkami pono juz rzucaja matki lono, butow nigdy klaéé
nie umial.

Te swojskie zarty, te anegdoty, zaprawione niewinnym
sarkazmem, dziwne, na tle poteznej, dzikiej, gorskiej przy-
rody, wywoluja wrazenie.

Kiedy niekiedy przypomina si¢ szczek szabli zawadjackiej
szlachty zagonowej w nie$miertelnym ,,Panu Tadeuszu®.

Wschoéd, ktory w.r,. 1853 przyjal go do siebie na cale lat
trzydzie$ci — wywolal go tam za porada Mickiewicza jeneral
Wysocki — nadal poezji Brzozowskiego szczegdlne pietno,
nigdy jednak nie pozbawil jej tej barwy rodzimej, ktora
przemawia do nas swem cieplem.

Czytasz jaki§ obraz goracy, zdaje ci si¢, ze masz przed
soba ktorego$ z arabskich pieéniarzy-faryséw, czujesz, ze to
pejzaz nie z nad Niemna, ani Wisly ani Gopla, ze brak mu
falujacych lanéw zboza, ze zbywa mu na murawach, obsia-
nych mleczem, zarostych krwawnikiem i babka, a wtem naraz
my$l twoja staje przy ustepie, zawierajacym bezbrzezna
tesknote do tego wlasnie zboza. Innym znowu razem duch
poety, nasyciwszy si¢ blaskami slonica, fantastyczno$cia
ksztaltow gor, widokami bluszczéw, pnacych si¢ naokolo
bukéw i debéw ogromnych, zatapia sie w glebiach mistycz-
nych, widzi przechadzajacego si¢ ,Starca-Ogrodnika®, ktory
coraz to nowe sadzi drzewa, coraz to nowe sieje kwiaty i pil-
nuje, aby ,,Park-Bozy“ jasnial zawsze ta chwale jego glo-
szaca pigknoécia. A innym razem przed oczyma pieéniarza
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caly ten §wiat dziki i uroczy zmienia si¢ w jakié pelen grozy
obraz dantejski.

Wehodzi do czarnej parowy, do ktérej, jak do piekla wiel-
kiego, posgpnego Florentczyka, nigdy promienne nie zajrzalo
slofice, widzi glazy, mchami porosle, naokolo nich odrazajace
grzyby, po écianach salamandry, a nad niemi émy rozkoly-
sane. Krople wody w mierzonych pluszeza przestankach;
w szarej mgle siedza i leza potworne kamienie, zasypane
ligciem wilgotnym. Nagle szum jakis si¢ zerwie, i dwie wielkie,
ogniste #renice zatapiaja si¢ W nieustraszonego mysliwca,
a ten, zdumialy wpatruje sie w te paszcze ze splotami Meduzy
nad czolem, i potem — gdy duma mezka zabrania mu sig
cofnaé, mierzy i w paszcze grzmotem wypala. ,,Ze strasznym
loskotem pieczara grom ten oddala mu echem, a szatan po-
dziwem zawtdrzyl i $miechem...” ] — moéwi poeta dalej: —

...wybuchnely z pieczary straszydla,

Bijac i klaszezac w potworne swe skrzydla,

I przelecialy mi szumiac nad glowa

Jak chmura, z chlosta pedzaca gradowa.

Po strzale cala pieczara si¢ dymi —

I cisza; w glebi gdzie$ skrzydlo owada
Dzwoni lub z pluskiem kropla wody spada:

U stép mych puchacz skrwawiony olbrzymi...«

Od takich obrazéw roi si¢ w utworach Brzozowskiego.

Z Mezopotamji, z Kurdystanu, z Anatolji, z Bulgarji, z pod
stop gor Rodopy, posylal poeta utwory swoje perjodycznym
pismom polskim. Oprécz kilku wigkszych rozmiarami, jak
,Lew ognisty“ opisujacy walki ludéw kaukazkich, taki prze-
klad ksiegi Hioba, o ktérym Wincenty Pol powiedzial ongi,
e naby tak przetlomaczyé, trzeba byé tulaczem, poeta i pisaé
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na pustyni“, oprécz ,,Deli Petki*, ,,Snu w Balkanach iinnych,
powstaly w okresie wloczegi po wschodzie drobne, przepiekne
utwory liryczne, odznaczajace sie nietylko szczerem uczu-
ciem, lecz i forma doborowa. Pod tym wzgledem moznaby
$mialo nazwaé Asnyka uczniem Brzozowskiego. Sonety, okta-
WY, a przedewszystkiem wschodnie gazele, maja wdziek ta-
kiej éwiezosci i tak réznobarwnemi odznaczaja sie kombi-
nacjami rytmu i rymu, ze uchodziéby mogly za utwory naj-
lepszych naszych wspélezesnych wybrednisiow poetyckich.
Czytam np. taki urywek:

»Ach splyn do mnie, splyii z obloku,
Coro krasy i uroku,

Gwiazdo moich snow!

Splyn z obloku i obliczem
Czarodziejskiem, tajemniczem
Mnie zablyénij znéw.

O splyn tu do mego lona
Wymarzona, niewcielona!
Szate bostwa zwiej:

Myéli moich, snéw kochanko!
Odziej sie choé drzewa tkanka
Choé traw szate wdziej!

Nie potrzebuje czytaé drugi raz, aby mi w duszy nie za-
dZwigczal utwér innego poety, ktory przyszedl po Brzozow-
skim — lotna, wdzigczna, iskrzaca si¢ djamentami ,,Aszera*
El..y’ego.

Albo taka perla poezji milosnej:

»Kiedy ma dusza leci ku tobie,
Nie puszczaj twej na spotkanie:
Moga si¢ spotkaé w pél drogi obie —
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A wiesz, co potem sig¢ stanie ?

Ot w pocalunkach, szeptach, pieszczocie,
Zdolne utonaé wiek caly —

Nie mysélac, ze tam, biedne, w tesknocie
Po nich si¢ ciala zostaly*.

Przeéliczna jest ,Mimoza“, ogromnie wdzigczna ,,0éle-
piona ptaszka® ktdrej we wspomnieniu

,szumi wonny gaj,
Zielone sosen émieja sie namioty :
Wietrzyk pieéniami gra miloéci raj,
1 ptaszka daje i bierze pieszczoty.

I oto w srebrny uderzyla glos,

A coraz wdzigczniej, doniolej, weselej!
Drzg zda sie na nim wszystkie perly ros,
Wiosny si¢ na nim kolysza anieli..

Ptaszka przeépiewa i noc tak i dzien,
Az pan jej dusze z skrzydelek odczepi:
Lecz nie tak lekko uleci jak cien,
Dusza bezhozna, co ptaszke oflepi...

Chcialoby si¢ przytoczyé niejeden jeszcze wi'ersz zapo‘m-
niany, lub spoczywajacy dotychczas w pozotklej f:eo.:e, kt(frq
mam przed soba; widze jednak ze przekr?czylem juz granice
zakreélonej z gory sylwetki jubileuszowej. -

Duch Brzozowskiego prawie nigdy nie spoczal, to tez liczba
utworéw jego jest doéé zmaczna. Samych dramatf?w gudmy
az siedem, a wiekszych rzeczy epicznych lub tez. epiczno-
lirycznych bedzie blisko tuzin. Oryginalny w zyciu, orygi-
nalnym byt ,,Bialy ojciec i wowczas, gdy tworzyl
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Interesujacy obrazek tych ,,bélow brzemiennych“ daje
nam T. T. Jez: ,Zwykle jest on (Brzozowski) bardzo kole-
zenski i wesol, lubiacy gawedke i umiejacy rozpowiadaé roz-
maite prawdziwe i prawdopodobne anegdoty, ale niekiedy
chmurnieje, zamyka si¢ w sobie, i ani z nim sie dogadaé. Prog
g0 o co, to wlasnie zrobi to, o co nie prosisz. Czasami polozy
si¢ i przelezy... dwa miesiace. Czasami przez dwa miesigce
nie dotknie strzelby i ani spojrzy na nia. Takie paroksyzmy
sa jego brzemiennoécia. Nosi on podéwezas w glowie pléd,
ktéry albo poroni albo tez wynosi i porodzi; wowezas po-
trzeba obchodzié go zdaleka, a najlepiej zostawié go samemu
sobie — niech fermentuje«.

A dalej: ,,Brzozowski wtedy nieprzytomnym sig stawal;
w izbie osobnej zalegiwal, spal lub tez na wznak lezal, w sufit
si¢ wpatrywal; niekiedy na $wistkach coé oléwkiem krelil.
To ,,coé“ byly to strofy, oktawy i sekstyny. Pisal je od reki
prawej do lewej, pismem, ktore jeno w zwierciedle odczytaé
bylo mozna...“ Jeden z takich dokumentéw, kreslonych
od reki prawej do lewej (,,Noc strzelcow w Anatolji), znajduje
si¢ w bibljotece Pawlikowskich we Lwowie.

Z dramatow najwieksze budzi zajecie ,,Malek«, po raz
pierwszy przedstawiony we Lwowie w r. 1883.

Tragedja piecioaktowa, ktorej pierwsze trzy akty wykon-
czyl poeta jeszcze w r. 1849, ale ktérych rekopis swoim zwy-
czajem zagubil. Odnaleziono go w osiem lat pbZniej 1 prze-
stano go Brzozowskiemu z Rzymu. Céz z tego ... poeta zgubil
go ponownie i dopiero wracajac ze Wschodu okolo 1880 roku,
odnalazl go w Konstantynopolu i wykoriczyl we Lwowie.
Treéé zaczerpnieta z niezbyt dawnych walk Tataréw krym-
skich, a do najbardziej wzruszajacych motywéw nalezy po-
czatek aktu piatego, kiedy dziewica Majuma, napél oblakana
po stracie plomienistego Omara, z zielona galeziag w reku,
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¢piewa o wianku, ktory zawiesi lubemu na szyi, a poz.mei_l
znalazlszy krzesiwo, uderza niem o krzemien i potem na wido

skier, rzuca go o ziemig wolajac:

,Wytrysnal szatan! Tyé gryzl .jego czolo,' .
Zgin ty, przepadnij! w czarnej nocy zgaknij |
A potem czule do przybranej matki S‘el{rﬁy:a
,Nie stuchaj matko! zaénij matko, zasnij!...
,Joanne Neapolitanska* drukov]ialo nliezbyt dawno Ate-
; tego pisma odsylam ciekawych. '
ne;mi,nggch gdraf)mat(’)w wymieni¢ nalezy przedewsz.ystklegl
,Eryka XIV“, ,Bojomira® (niedok.), ,,Karo‘l‘a'Lewtlto'ux',
Formoze* (przeklad), »Do tarczy o panng¢” 1 ,,0b Qzenll)e
m. Lwowa®, rzecz z powodzeniem grywana w teatrze Skarb-
ko:VS sl;)l:lr;lnialem juz o przekladzie ,,Osmanidy®, ,,Pieéni nalg
pieéniami“ i ,,Hioba®. Obok tych tlumaczyl Brzozowski
Herwegha, Schillera, Goc':thego, .Uhla'mda,. Huga, Kt;ernz;:
(Zrinyi), Lenau’a (Jan Zyzka) i wielu innych, zwlasz
ich i perskich poetow. .

ar;ll);l:: lat I;)lisko os?emdziesieciu zachowal ,,Ak-Baba n(;e-
zwykla pogode umystu. Jest dowcipny, z humor;am' np.lo:u
klamuje piosnki ludovie (nawet tluste?, a za(.iowo enie = o
maluje wybornie jeden z ostatnich jego thlerszy, naglik };
niedawno, a ktory tutaj w caloéci (po raz pierwszy w druku

przytaczam:

,,Pan laskawie przadl dni moje,
Krzyza nie dal nad me sily;
Wonie, é§piewy, zywe zdroje
Znoj i troske ma koily.
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I jak lilji kwiat bogaty,
Choé nie przedla sukni sobie,
I mnie pan ubieral w szaty
K’woli ziemskich dni ozdobie.

I jak ptaszka, co nie sieje,
A ziarenka jej nie zbraknie,
Nigdym nie rzekl: ,,Panie! dnieje,
A od wezoraj cialo laknie!“

A gdy droga szedlem smetna,
Ja golabke mialem biala,

To jej w sercu mojem tetno
Krwi stygnacej cieplo dalo.

Nie zostawiam nic po sobie

I zabieram same dtugi,
Wdzigeznosé, wielki Panie, Tobie,
Wdzigcznoéé nieudarnej shugi.

Chyle¢ sie jak klos dojrzaly,
Na zZniwiarza czekam cichy,
Moze zdmuchniesz, jak puch biaty,
Lekkie ziarno — lecz nie pychy...«

Pychy nie mial nigdy i nie ma ten starzec szlachetny, ale
ma duszg¢ prawdziwego piesniarza.
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O WEADYSLAWIE SLEWINSKIM

Drogi Panie Wladyslawie!

Pozwol Pan, ze obyczajem praktykowanym zagranica,
pierwsza wystawe dziel Twoich we Lwowie, gdzie przepe-
dzilem tyle lat zycia, kilkoma powitam slowy.

Mam zupelng $wiadomo$é, ze Panu rekomendacje nie
potrzebne, tem mniej od czlowieka, stojacego zdala od cechu
zawodowych znaweoéw sztuki, nie bioracego udzialu w bez-
plodnych sporach o maniere i szkoly, nie uznajacego zadnych
innych prawidel ,estetyki“, procz oka i duszy artysty.

Jezeli jednak odwazylem sie prosié Pana, aby§ nazwisko
moje umiescil na czele swego katalogu, do ubiegania si¢ o ten
zaszezyt popchnela mnie potrzeba serca: pragnalem publi-
cznie wyrazi¢ Ci hold jako prawemu twérey, ktory, wierzac,
iz ,sztuka czy piekno“ — przepisuje tu Pariskie wyrazy —
»to przykazanie boze czy prawo natury®, od przykazania
tego w dotychczasowej dzialalnoéci ani na krok nie odstapil,
nie dajgc si¢ skusi¢ uznanym gustom i towarzyszgcemu im
powodzeniu zewnetrznemu.

Poznalidmy sie przed kilkoma zaledwie miesiacami, na wsi,
w obliczu majestatycznych olbrzyméw tatrzanskich: ale
i ten krotki przeciag czasu, przezyty na rozmowach z Panem
i na dyskretnem podpatrywaniu pracy Parskiej, wystarczyl,
azeby dawne przekonanie moje, ze jedynem prawidlem ,.este-
tyki* — nie lubie tej nomenklatury — to oko i dusza artysty,
jeszcze sie bardziej we mmie utrwalilo, azebym $mialo i o-
twarcie mogl wyznaé, iz takie oko i dusze znalazlem w Panu.

117




Dwa te czynniki nie ida u Pana obok siebie: sa ludzie ma-
lujacy, obdarzeni okiem, ktére im pozwala znakomicie chwy-
taé ksztalty przedmiotdéw i, przy takiej technice, z tak zwana
prawda — u nas ,prawda“ nie przestaje si¢ jeszcze réwnaé
§cisloéci fotograficznej — przenosié¢ je na plétno; nie brak
tez pomiedzy niemi organizacyj subtelniejszych, o duszy wra-
zliwej, wyczuwajacej nastréj, rozlany w Przyrodzie, tem zrodle
popedéw tworczych, ze jednak nie posiadaja oka, ktéreby
umialo nalezycie ogarnaé formy, rozeznaé si¢ w charakterze
§wiatel i cieni, przeto ich obrazy, pozbawione rysunku, nie
dadza nam wrazenia harmonji, niezbednej dla ,,prawdy*
kazdego dziela sztuki.

U Pana oko i dusza staly si¢ jednym organem, a moze
jaéniej, gdy powiem, ze oko Pariskie nie tylko widzi, ale rowno-
czeénie i czuje, a dusza nie tylko czuje, ale i widzi, i to bystro
i éciéle. Dzigki temu obrazy Parskie przedziwna do mnie
przemawiaja harmonja.

Przyznam sie, ze kiedym po raz pierwszy stanal przed nimi,
odstrgezyly mnie ta charakterystyezna gruba linja konturu,
bedaca chyba niepodzielna wlasno$cia Pana; réwnoczeénie
jednak nie przestawaly, jak gdyby chytrze, przynecaé Zrenicy
i wkrétce tak ja do siebie przykuly, ze juz potem odwrécié
sie od nich nie mogla. Pamigta Pan, com Panu kiedy$ w tej
sprawie powiedzial: Ze mianowicie, kto si¢ dobrze Pariskim
przyjrzal malowidlom, ten nie wiele znajdzie u nas innych,
ktoreby go istotnie zainteresowaé mogly.

Gdybym tak nie znal Pana, jak, pochlebiam sobie, ze znam,
bylbym sklonny przypuécié, iz do takiego prymitywu rysun-
kowego, popycha Pana rozmyélna cheé uderzenia widza, jak
gdyby kulakiem w tym celu, aby raczyl si¢ zajaé reka, ktora
mu cios ten wymierzyla, i, przypatrzywszy sie lepiej, prze-
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konal sie, ze w tych linjach nietylko nieskalany)est rysunek,
ale ze w ich ramach zawarta jest tre§é niezmiernie gleboka.

Oczywiécie nie mam na mysli tresci zewnetrznej, anegdo-
tycznej, ktora Pan, uzywajacy wylacznie jezyka malarskiego,
linji i koloru, bedacy wrogiem wszelkiej w malarstwie ,lite-
ratury®, sprawiedliwie gardzisz; méwie o treéci wewnetrznej,
o tej prawdziwej, szczerej poezji (prawdziwa poezja z lite-
ratura nie posiada nic wspdlnego), o tym intensywnym na-
stroju, przedza smutku, melancholji czy tesknicy okrywa-
jacym Pariskie krajobrazy morskie, a i nasze, éniegiem po-
kryte, zczernialemi chalupami posiane, turniami Murania, Lo-
dowego, Kosistej i Giewonta gwaltownie od widnokregow
odciete pola poroninskie, ktore, z kepami jakby rozmglawionej
olszyny, czujace oko i widzaca dusza Paiiska zaczyna prze-
nosié na plétno.

A Panskie kwiaty, te maki, te anemony, te sloneczniki!
To nie doskonale fotografje rzeczy, ktore zyly, ale zgasly
z chwila, gdy sie znalazly na kliszy, to odrebne, wiecznie
zyjace indywidualizmy, zadziwiajace nietylko technika (u nas
i to zadziwia), ale przedewszystkiem melancholijna muzyka
Pariskiej duszy, grajaca linja i barwa, dzieki oku, co nietylko
widzi, ale i czuje, dzieki duszy, co nietylko czuje, ale i widzi,
w doskonala zlanemi harmonje, w rzeczywista — choé ,,tylko®
malowana — prawde Zyecia, — choé ,tylko wyobrazonego®.

Drogi Panie! Pewnego razu siedzialem w Comedie fran-
caise, na sztuce lichej, zajmujacej sie jednym z tych marnych
probleméw biezacego zycia, ktore przemijaja, zanim druga
choé troche glebsza — naturalnie nie Labiche’a — raczy na
nie zwrdcié uwage. Grano ramote te z wladciwym aktorom
francuskim patosem. Razil mnie rozdZwiek pomiedzy plaskim
charakterem sztuki, a jej, jak mi si¢ w pierwszej chwili zda-
walo, napuszysta interpretacja. A jednak w tym samym mo-
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mencie zastanowilem sie mimowoli nad tem, e przeciez ko-
medja, grana na scenie nie jest rzeczywistoécia, a tylko jej
odbiciem i ze te roznice, jezeli w farsach, to w istotnych dzie-
lach natchnienia w jakikolwiek sposéb zaznaczyé trzeba.
Aktorowie francuscy czynia to z mniej lub wiecej zrecznym
patosem, aktoréw naszych hold, palony bezwzglednemu rea-
lizmowi, doprowadzil do tego, ze z desek wszelka wyrzucili
poezje, ze shuchaé w ich nieodtwarzaniu ale, ze tak powiem,
zeziemszczaniu n. p. Slowackiego prawdziwa jest meka.

Dlaczego Panu o tem wspominam ? I co wywolalo we mnie
to przypomnienie ? Kwestja portretu. Tego rodzaju plécien
Pariskiego pendzla znam kilka — zaliczam do nich i te prze-
dziwna Panska przyjaciotke ,Dabkowa“ z Czarnego Lasu
(»W kosciele) i tego Goralika-sierotke, ktérego ogladatem
w Pariskiej pracowni, a ktéry, o ile wiem, pojechat do Wiednia.

Patrzac na nie, przychodzi mi na myél, ze gdybyé Pan byl
aktorem, nie ,zziemszezyl“ byé Slowackiego, ze zapomoca
slowa i ruchu, powiedzmy raczej, dzwigku i gestu kazalby$
Pan kreacjom jego zy¢ ich zyciem poetyckiem, tak jak ono
wyszlo z muzycznej duszy wielkiego poety. Inaczej: Pan nie
jested ,realista” czy ,naturalista® w znaczeniu utartem, nie
jested Pan kopista ,oddajacym® przyrode choéby nawet
z pozorami duszy. Portrety Panskie, odznaczajace sie ze-
wnetrznem podobiefistwem, nie sa zewnetrzna rzeczywi-
stodcia.

Malowane érodkami tak samo, jak krajobrazy niezmiernie
prostemi i czysto malarskiemi — bez mieszania si¢ np. do
§rodkéw rzezbiarskich, bardzo czesto z ta sama gruba, ale
rysunkowo niezmiernie prawidlowa linja, czasami jak gdyby
plaskie, portrety te nie staraja sie, aby widz mial zludzenie
zywego czlowieka, nie pragna — i to ze skutkiem — wywolaé
wrazenia danego zycia indywidualnego,.
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Dzigki Panskiej umiejetnoéci — niech si¢ Pan nie gniewa
za to wyrazenie, ale w danym wypadku jest ono dla mnie
rownoznacznikiem Panskich odczuwan

a wiec dzieki Pan-
skiej umiejetnoéci nadawania oczom pewnego wyrazu, pe-
wnego ukladania figury, zycie portretéw tych przybiera cechy,
lezace poza zyciem indywidualnem.

Od czasu, kiedy w tak mydikowaty sposéb naduzyto u nas
pojecia o symbolu, wyraz ten moze nam sie obrzydzié, a prze-
ciez nie mamy innych érodkéw slownych na okreélenie pe-
wnego charakteru, pewnego dziela sztuki, dlatego tez musze
i ja powiedzieé, ze portretowe Paiiskie indywidua zmieniaja
sie w symbole. Klasycznym tego przykladem jest dla mnie
wspomniany powyzej sierotka. Chlopaczyna, niczem nie r6-
znigcy sie od innych swoich towarzyszy; takie same portki,
taka sama koszula czy kapelusz, jak u syna choéby najbogat-
szego gazdy (gorale swych dzieci na codzien nie stroja), ani
jednego elementu, ani jednego ruchu, specjalnie wskazujacego
na losy chlopaka (n. p. placz, torba zebracza, podarte ubra-
nie), a przeciez oczy i nieslychanie proste ulozenie postaci
(na krzesle, w pracowni, bez najmniejszej, sztucznej pozy)
przemawiaja do mnas przejmujacym jezykiem — Partiskiej
duszy, ktoéra z wielkiem wspdlezuciem, a spokojem powiada
zapomoca barwy i linji: te biedne dziecigta na $wiecie!

Jak w pejzazu unikasz Pan wszelkiej fantastycznosei, tak
w portrecie wyrzucile§ Pan za piec czy na §mietnisko wszelkie
literackie szpargalki, wyrazajace si¢ w alegorycznych emble-
matach, majacych ilustrowaé chwilowy ezy cgdlny nastrdj
malowanego modela.

Urywam, bo i tak widze, ze przekroczylem miare uzyczo-
nych mi kilku wierszy w Panskim katalogu, ale pozwdl mi Pan,
przy koiicu, wyrazié jeszcze jedno zyczenie : izby dusza Panska,
tak wewnetrznemi niémi zwiazana z Przyroda i z falujacem

Dzieta Kasprowicza 6 T, XX 81



morzem, z éniegiem poroniniskim, z modlitwa »Dabkowej*“
z dziwnym blaskiem, I$nigcym w katach oczu Géoralika, nie
zrazila sie do swoich, do ktérych Pan po dwudziestu latach
powrécile§ z gwaru paryskich bulwaréw czy z nad wybrzezy
ulubionej Bretanji, jezeliby Cie swoi niezawsze nalezycie
pojeli i ocenili Panska sztuke.
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MIKOLAJA HUSSOWSKIEGO
,PIESN O ZUBRZE*“ i ,,PAN TADEUSZ+

Mam zamiar przedstawié dostojnemu Zgromadzeniu oczy-
wiécie w rysach jak najogdlniejszych — poete, o ktérym u nas
do niedawna jeszcze gluche panowalo milczenie, a o ktérym
i dzisiaj jakie takie wiadomoéci ma tylko szczupla garstka
badaczy, zajmujacych sie¢ epoka naszej poezji humanisty-
cznej. Przywiédl nam Mikolaja Hussowskiego przed oczy
w naszych czasach i ogromng przez to wyswiadezyl pismien-
nictwu naszemu usluge, jezeli si¢ nie myle, pierwszy prof.
Pelczar, oglosiwszy przed laty dziewietnastoma sumptem
Akademji Krakowskiej tomik jego poezji, bedacy co do naszej
,,Pieéni“ powtdrzeniem pierwotnej, z r. 1523 pochodzacej
edycji Vietorowej i kopji tej edycji, puszczonej w §wiat przez
cesarskg Bibljoteke petersburska w roku 1855 na podstawie
egzemplarza, ktory Bibljotece tej darowal Litwin, ks. Jozef.
Matyszewicz.

Jak dalece jednak, mimo rozpraw i notatek Pelczara, Je-
zienickiego, Rejowicza, Dembitzera, Cwiklir’lskiego i innych,
nazwisko Hussoviana jest niepopularne, dowodzi fakt, ze
nawet taki sumienny, choé w sadach swoich niejednokrotnie
zbyt ciasny Chmielowski, w swojej szeSciotomowej, roku
tysiacznego dziewieésetnego siegajacej ,,Historji literatury®
ani najmniejszej o poecie tym nie uczynil wzmianki.

Ale i ci, ktorzy si¢ z Hussowskim zapoznali i nie skapia
mu uznania, nie zdobyli si¢ jednak na otwarte, zastrzezen
pozbawione zdanie, ze §rod wierszujacych pisarzy pierwszego
okresu humanistycznego autorowi ,,Piesni o Zubrze“ pierwsze
nalezy sie miejsce, ze pod wzgledem wyobrazni, pod wzgledem
zdolnoéci plastycznego przedstawiania zjawisk przewyzsza
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on wszystkich, ze nawet taki szczery i prawdziwy liryk, jak
Janicki, zmienia niejednokrotnie uczucie na czulostkowosé
albo obraca si¢ w granicach dydaktyki i ze dzieki temu i pod
tym wzgledem, pod wzgledem sily uczuciowego wyrazu,
Hussowski w okresie tym nie ma wspdélzawodnika.

Historycznie, albo raczej temporalnie— gdyz pojecie
historycznoéci zbyt jest rozlegle — Mikolaj Hussowski stoi
w jednym szeregu z Pawlem z Krosna, z Janem z Widlicy,
z Andrzejem Krzyckim, Dantyszkiem i z wspomnianym juz,
tak sympatycznym Klemensem Janickim. Pod wzgledem
wewnetrznych walordow tworezych nie ma on z nimi, na ogél
wziawszy, nic wspdlnego — mam zawsze na mysli gléwne
jego dzielo ,Pieéii o Zubrze“, wyjawszy wspdlnoéé jezyka,
wspolnoéé zewnetrzna. Jak tamci, tak i on, postugiwal sie
mowag lacinska, ktéra w dystychach jego brzmi moze mniej
gladko, anizeli w rytmach takich wyszkolonych rymopiséw,
jak Krzycki lub Dantyszek, ktorej jednakze na szale tutaj
klaéé nie mozna. Wymawianie go przeciez jednym tchem
z ta cala plejada wierszujacych humanistéw — wyjatek
mozna uczynié¢ poniekad z Janickim — wynika z pewnych
nieporozumien co do patrzenia na istote poezji, nieporozumien,
z ktoremi spotykamy sie niemal codziennie, a dalej z prze-
sadnych, nieco szkolarskich wyobrazefi o zastugach klasy-
cznego renesansu nietylko u nas, ale i w reszcie Europy, za-
stugach nie na polu kulturalnem wogéle, bo tutaj byly one
istotnie wielkie, lecz specjalnie w dziedzinie twoérczosci poe-
tyckiej.

Wychodzac z shusznego zalozenia, Zze poezja powinna byé
wyrazem zycia, krytyka zycie to, jako substrat wynurzen
tworezych, w karykaturalny niejednokrotnie $cieénia sposdb,
wtlaczajac je w granice objawdéw zewnetrznych. Stad tez nasze
podreczniki, ksztalcace pokolenia, uwzgledniaja przedewszyst-
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kiem, zwlaszcza jezeli idzie o czasy dawniejsze, te utwory
poetyckie, ktore stabsze lub silniejsze rzucaja swiatlo na
pewne wypadki polityczne, na pewne prady spoleczne czy
religijne, na zwyczaje i obyezaje danej epoki. Poniewaz z tego
rodzaju $wiatlem spotykamy si¢ w rozlicznych epitalamiach
i epitafjach, w odach, laudach i epistolach Krzyckich i Dan-
tyszkow, wigc im tez szezegolniejsza podwiecamy uwage.
Zapominamy przytem zbyt czesto, albo jezeli nie zapominamy,
to zaledwie polgebkiem wypowiadamy prawde, Ze uczone te
produkty tak zwanego renesansu, ktory rozwojowi poezji
narodowej w Europie nieobliczalne wyrzadzal szkody, gdyz
lekcewazac sobie nieokrzesane na pierwszy rzut oka pier-
wiastki rodzime, to jedyne zrodlo prawdziwej twérezodei,
przeciwstawial im gladkie, wyhodowane, pozorami Zywego
kwiatu i owocu rumieniace sie, ale odrebnoéci ducha naro-
dowego wrogie walory rzymskie i greckie — ot6z zapomi-
namy, ze produkty te maja na sobie nawet nie suchotnicze
pietna zjawisk umierajacych, ale wprost juz cechy trupiej
martwoty.

Oélepieni blichtrem kunsztmistrzowsta czysto formalnego,
imponujacego zwykle tylko parwenjuszom, zdolalismy, jak
dotad, jezeli idzie o naszych autoréw lacifskich, wysunaé
na czolo przedewszystkiem ludzi, ktérzy, na ogdl wziawszy,
nie tworzyli, ale umieli pisaé jak Horacy, Owidy i Wir-
giljusz, natomiast dziwnym, a wladciwie po tem, co powie-
dzialem przed chwila, nie dziwnym zbiegiem okolicznosei,
pomineliémy takiego istotnego tworce, jakim byl Hussowski.
Na nim tez, a po czeéci i na Janickim okazuje si¢ niweczace,
albo przynajmniej tamujace rozwdj poezji rodzimej zlo re-
nesansu. Tego rodzaju talenty, jak Janicki, a przedewszyst-
kiem Hussowski w swojej pieéni ,,0 zubrze®, gdyby pisali
po polsku, a nie szli za powszechna wowczas, przez renesans
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wprowadzong moda uciekania si¢ do cudzoziemskiej laciny,
staliby si¢ naprawde wielkiej miary nowoczesnymi poetan.li
narodowymi.

Ale i mimo obcego jezyka, Hussowski posiada w tem glé-
wnem dziele swojem tyle wlasciwoéci czysto rodzimych, ze
w zwiazku z szeregiem innych szczegéléow, na ktére choé
przelotng zwréce uwage, utwor ten mozna z calem przeko-
naniem wewnetrznem traktowaé jako poprzednika Mickie-
wiczowskiego ,,Pana Tadeusza®, z ktérym, poza niezbedna
w kazdym istotnym plodzie poetyckim zdolnoécia plasty-
cznego przedstawiania zjawisk, lacza go przedewszystkiem
ogromne pierwiastki liryczne, pierwiastki uczuciowe, wyra-
zajace si¢ umilowaniem ojczystego kraju, przejeciem si¢ jego
losami, rozkoszowaniem si¢ jego przyroda, a szczegélnie zy-
ciem litewskiego ,,matecznika®, tajemmnicami puszczy bia-
lowieskiej.

Interesujaca jest historja tego poematu: Mikolaj Hussowski,
biedaczyna, niewiadomo nawet skad rodem, podobno z Hus-
sowa w okolicach Lancuta, a moze — jak chce Wiszniewski —
i z pod Krakowa, gdzie zdaje sig¢, klasyczne otrzymal wy-
chowanie, jakkolwiek w spisie uczniow Wszechnicy Jagiel-
loniskiej znalezé go ponoé nie mozna, dostal si¢c na dwér bi-
skupa plockiego, Erazma Ciolka, i z nim, zapewne jako jego
sekretarz, zawital do Rzymu. Tutaj to... ,Najjaéniejsza
Pani“... — mowi Hussowski w dedykacyjnym liScie do Kré-
lowej Bony — ,,Papiez Leon X, rozmawiajac pewnego razu
o polowaniach na Pélnocy, wezwal wymownemi stowy Pana
Erazma, Plockiego Biskupa, wowczas Waszej Kroélewskiej
Moéci pelnomocnika przy nim, izby pokazal mu w Rzymie
wypchane sianem zwierze, ktére my nazywamy zubrem.
Kiedy Pan Plocki uczynié to obiecal i do Radziwilla, woje-
wody wileniskiego, jak najszczegdolowsza, skory zwierza do-
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tyczaca wysial relacje, polecil mnie, domownikowi swemu,
azebym o istocie tego stworu i o polowaniu na niego cogkol-
wiek napisal, albowiem pragnal okaz ten przedstawi¢ Pa-
piezowi nietylko w rzeczywistosci, ale i zapomoca slowa®...

. Zdarzylo si¢ niedawno — parafrazuje czy uzupelnia Hus-
sowski w poemacie swoim powyzszy ustep przedmowy —

,Z€ Wraz z mnogim ludem

Igrzyska bylem $wiadkiem, ktore sprawial Rzym.
Gdy walczyé rozpoczely rozjuszone byki,

Parujac swojem cielskiem srogich beltow gaszcz,

Gdy gniew dzganych kolcami coraz to zazarciej

Do coraz czestszych razéw sprawng czeladz rwal,
Gdym patrzal z podziwieniem, jak szaleje wécieklosé,
Oklaskiem podniecana i udrgka ran,

Pélnocne ktoé z przyjaciol mych przypomnial puszeze:
Poczalem opowiadaé, shuchajac ich prosh.

O réznych méwie lowach i o zwierza sile

Poteznej... Lecz zaszkodzil mi tu jezyk moj,

Gdyz trud mi nalozono, bym w pieéni powtérzyl

Me stowa i to zaraz — taki rozkaz mam...*

Prawda jest wiec, ze to, tysiac kilkadziesiat wierszy liczace,
Carmen de statura, feritate ac venatione bisontis nie powstalo
z wlasnego natchnienia poety, ale ze uwielbiajacy zreszta
éwiatlego chlebodawce dworzanin zabral sie do wyépiewania
swej pieéni na skutek nakazu z zewnatrz. Atoli prawda jest
réwniez, tak mnie si¢ wydaje, niezaprzeczona, ze natchnienie
to nietylko przyszlo w sama pore, ale ze wzrastalo, potego-
walo si¢ w miare postepéw poematu, w miare, jak autor ,na-
wykly przez pdinocne przedzieraé si¢ puszcze, zaszywal
si¢ w bor sosnowy®, ze skutkiem zlym czy dobrym — zbla-
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dzi¢ mozna w lesie —, w tym celu, izby .,w pieéni jego prze-
okrutny ryczal zwierz i echem rozegranem® pokazal, ,,jakie
na pieén te zlozyly sie podzwieki® —

Qualis Hyperboreo solitus sum currere saltu,
Pinea nunc etiam lustra subire paro.

Quolibet eventu — silvae suus imminet error —
Rugiat in versu bellua dira meo,

Et reboante sono, quae sunt modulamina nostri
Carminis ostendat conspicienda simul®...

Nie jestem na tyle filologiem, azebym mogl ocenié wartoéé
jezykowa utworu; jednakze wezytujac si¢ w niego i thumaczac
go na jezyk, w ktorym powinien byl ujrzeé §wiatlo dzienne,
to znaczy na jezyk ojczysty, mialem nietylko wrazenie, iz
zwigzane z tematem uczucie rozsadza krepujace wiezy cudzo-
ziemskiej normy, ale ze i obrazowanie, mimo tej normy,
dochodzi do potegi tak plastycznej, iz rownej nie mamy
w poezji humanistéw naszych i ze analogji jej szukaé nalezy
w Mickiewiczu i to w pokrewnych tematem ustepach ,,Pana
Tadeusza®“, zajmujacych si¢ zyciem borow litewskich.

Raczcie sobie pafstwo przypomnaé polowanie na niedz-
wiedzia w czwartej ksiedze ,,Pana Tadeusza®, kiedy to ..z ge-
stwy, jak z chmur, wypadl nied4wiedZ na ksztalt gromu,
kiedy wéréd straszacych, goniacych, rwacych pséw na tylnych
stanal nogach, kiedy, spojrzawszy w koo, rykiem straszac
wrogbw, przedniemi lapami — to drzewa rwal korzenie, to
pniaki osmalone, to wrosle kamienie, walac nimi w psow
iludzi; kiedy wylamawszy drzewo i krecac niem, jak maczuga
na prawo i lewo, runal wprost na ostatnich straznikéw oblawy,
na Hrabig i Tadeusza; kiedy, gdy dwaj ci niedo$wiadczeni
lfowey chybili, skoczyl a oni utkwiony weri oszczep czterema
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chwyeili ramionami, azeby ujrzeé z przerazeniem, jak z wiel-
kieg;), czerwonego pyska blysnely dwa rzedy kldw, j.ak tapa
7z pazurami juz na by sig spuszcza®... Raczcie sobie przy-
pomnaé dalszy ciag tego mickiewiczowskiego obrazu:

,,Pobledli, w tyl skoczyli i gdzie rzednie puszcza
Zmykali; zwierz za nimi wspial sie znéw do gory

1 czarna lapa siggal Hrabiego wlos plowy* —a potem,
ponownym podniecon wystrzatem :

,wyskoczyl w gore, jak kot przed chartami

I glowa na dél runal i czterma lapami '
Przewrdciwszy sig miyicem, cielska krwawe brzemig
Walac tuz pod hrabiego, zbil go z nég na ziemie.
Jeszeze ryczal, cheial jeszeze powstaé, gdy nan wsiadly
Rozjuszona Strapczyna i Sprawnik zajadty®.

Otz majac to arcydzielo obrazowania poetyckiego prz.ed
oczami, zechciejcie teraz przyjrzeé si¢ jednemu z odpowie-
dnikéw w utworze Hussowskiego.

Ale przedtem jeszcze sam majestatyczny wizerunek zubra:

,Najdzikszy stwor ten w puszczach litewskich sie rodzi,
A cielskiem tak ogromnem odznaczaé si¢ zwykl

Ze kiedy leb, konajac zwycigzon, pochyli,

Trzech chlopéw moze poérdd jego rogow siasé.

Lecz kark jego olbrzymi zbyt maly si¢ wyda,

Jedlibyé inne czlonki z nim pordwnaé cheial.

Brodzisko sterczy, w strasznych zwieszajac si¢ kudlach;
Plomienne §lepia sieja przerazliwy gniew;

Potworne wlosie grzywy spltywa po lopatkach,

Kolana kryjac soba, przod i cala piers...

0d innych srozszy stworzei, albo tez im rowny,
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Dla czleka jest li grozny, gdy go zranil czlek.

Z najwigksza tez czujnoécia strzeze swego Zycia —
Wystawié sobie wickszej nie moglby juz nikt.
Slepiami strzela wokol, zerka na wsze strony,
Najdalsze tez wysledzi kratice swoich drog.

Powieki ludzkiej mnagle spostrzeze on drgniecie,
Chociazby czlek swe ruchy na uwiezi mial.
Najmniejszy szmer za soba pochwyci uszami,
Baczacy, by na tylach przezornie sie¢ strzec.
Czgstokroé tez powaznym przechadza si¢ krokiem,
Jezeli nie 18nig strzaly, nie blyszezy si¢ brod.

Za$ ona, dlugie w cicbie utkwiwszy spojrzenie,
Przystaje, tak ja umie wiezi¢ ludzki wzrok,

Lecz jedli wiedzie z soba, troskliwa, swe mlode,
Szaleje, chrzestem broni uderzona w mig :
Straszliwym wieéci rykiem swa okrutna wéciekloéé
To znak jest, by nikt zbytnio nie zblizal si¢ k’niej*.

To nie jest opis, to jest obraz, godny pierwszorzednego
artysty. A teraz, azeby nawigzaé do przytoczonego przed
chwila malowidla Mickiewiczowskiego, zechciejcie paristwo
wystuchaé urywku z wspanialych po prostu lowéw na zubra:

»Nasamprzod poranily go“ (zubra) ,lekkie pociski —
Sterczaly w skorze prety postanych mu strzal.
Rozwscieklon, strasznie sapiac drzacemi nozdrzami,
Gromade lowcéw zmierzyl spojrzeniem i wraz

Zwrot nagly uczyniwszy, w gwaltownych podskokach
Co predzej jal uciekaé; jezdzce za nim w élad

Z okrzykiem przerazliwym puscili si¢ w pogosi:
Rozlegal glos si¢ w okrag, odbity od chmur.
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Lecz gdy w szalonym biegu dotarl zwierz d? miejsca.
Gdzie droge mu tamowal stos zwalonych klod
Zatrzymal go wrzask lowcow: odpart'y przystanal
1 zdawal sie namysélaé, ktoredyby zbiec. .
W tem rang mu §wiszezacy zadaje zn'()w pocisk,
Azeby go rozpetal jeszcze wigkszy guiew.
Widzacy, jak mu cielsko przeszywa zelaz.o,
W szalefistwo wrecz popada rozjuszox.ly zubr,
{liwych okrutnemi przybija oczami,
1;?2:; }l;aczac, gdzie najezesciej sk.upia sie.ich thum.
Nasamprzod, razac krwawo, kieruje swe c1osy‘ e
Ku sforze rozszczekanej, potem wpada V\i lu.d.... poter.n
W gwaltownych mknac podskokach, snaé wigkszy z postaci,
W tym biegu wyciagnietej, sapie, pa'rska V\.rkrag,
Wiatr grzywa mu potrzasa, na oba ja biol:u ’
Rozwiewa. W takim ksztalcie wielki, d.z1k1 stwor
Naoélep w ogrodzonym rzuca sig ost.e;ple,. )
Szukajac, czem mnasyci¢ okrutny swoj gniew™.

Dla dopelnienia miary cierpliwoéci dos.tojx'lych slu?haczy
nie moge powstrzymaé sie od przytoczema ]‘ednego _]ejszc.ze
obrazu, tak wyrazistego, tak pelnego ruchu i b’ar‘wy zycia,
iz majac go przed soba, nie mozna powstrzylr‘lac sie ‘od roz‘;
paczliwego niemal okrzyku: ,Jaka szliioda, o uth’or, lp]:
wzgledem ducha tak Scile zespolony z me%)em i zllemla po lsm 2,
w cudzoziemskiej wystepuje przed nami sukni. .Ale su ‘1a
ta latwo zedrzeé si¢ daje z tego dziwnego 'czlomeka, ktox:y
od wspélczesnych rozni si¢ jeszcze i tem., e, o'hrazy fS.WO‘]e
czerpiac wprost z Przyrody, nie posluguje si¢ zz’adfla {gurs
mitologiczna, przeniesiong z monun.lenta.lnych s.wTatyn P
sarzy greckich czy rzymskich w Fa]e‘mm.cze., dzikie ost,?gy
litewskiego boru. A nie postuguje si¢ niemi nie dla tego, izby
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ich nie znal, izby za male mial wyksztalcenie klasyczne —
nie: jak gdyby podrwiewajac sobie z Gdwezesnych klasycystow
wloskich, z ktérymi spotykal sie w Rzymie, powiada, majac
na myéli Diane, patronke lowéw, ktéraby kazdy inny pisarz
6wczesny przy podobnej wprowadzil okazji:

»Czy mam si¢ zastanawiaé, co rzec o Dianie,
Lowezyni i o ktérejs z towarzyszek jej ?
Nie czas podziwiaé krzywe luki Apollina
I strzaly, tak okrutne dla zranionych trzod !
Chrystusa, nie Jowisza czcze i nie Junony.
Lecz Matki Chrystusowej niech wzywa ma piesn.“

A potem z nieslychang wprost odwaga, bez obawy $cig-
gnigcia na siebie miana barbarzyricy, nie pojmujacego in-
tencyj renesansowych, wola:

»Czyz godzi si¢ bagniami zastgpywaé prawde ?
Pozwélcie mi to z naga otwartoécia rzec
Wy wszysey, co, falszywej oddani nauce,
W poezji hodujecie starozytnych klam...*

Powodowal si¢ wiec w danym wypadku chrzeécijafiskiem
uczuciem religijnem. Ale uczucia tego nie braklo, w pézniej-
szych przynajmniej latach zycia, takim chrzeécijaiskim bi-
skupom, jak Krzycki i Dantyszek, takim pozZniejszym zar-
liwcom, jak Sarbiewski, a przeciez uczucie to bynajmniej
nie przeszkadzalo im rozkoszowaé si¢ w wierszach swoich
mitologicznemi metaforami starozytnych poetéw pogartiskich.
Nie! Nie samo tylko uczucie religijne wchodzi tutaj w gre!
Hussowski posiadal ten nieklamliwy instynkt, ktory staje
przy uchu kazdego istotnego tworey i szepce mu o drogach,

92

jakiemi kroczyé powinien, azeby sie tworczo§é jego nie .zblq:
kala, azeby poezja jego byla tem, czem z natury swej byé
musi, szczerym, wewnetrznym, to znaczy liryj:z-nym wyzagem
tajemnicy zycia. Tego instynktu w takiej pelni, ]a.lf t‘en pr.aw?e
catkowicie nieznany dworzanin biskupi, humanici nasi nie
posiadali, to tez $wietny pod wzgledem zewngtrznym kunszi’:
ich nie zastapi braku natchnien istotnych. Spotylfane za$
tu i 6wdzie twierdzenie, ze niektérzy z nich tak sie .staro-
zytnym przejmowali duchem, iz mozna icl‘l za pra.wd?lwych
uwazaé tworcow, jest jednym z tych nleust'zfnme jeszcze
pokutujacych absurdow, ktére w oceng ‘po.ez_]l karygodr?e,
tumanigce wprowadzaja balamuctwo. Mimikryzm, m’alple,
choéby nie wiem z jakiego przekonania plynace. na'slado-
wnictwo form ongi moze i zywotnych, odpowiadajacych
duchowi wieku i tego lub owego narodu, ale z biegiem .
przezytych, a tylko sztucznie, choéby nawet z pozorami
istotnej potrzeby wskrzeszanych, i to na obcym. (.lo tego
gruncie bylo, jest i bedzie zaprzeczeniem wszelkiej praw-

iwej sztuki. '
dZIInsiynktowne zrozumienie tej prawdy mifll Hussows}kf;
bez tego zrozumienia nie pokazalby nam—.—l o t-e wlaénie
miedzy innymi obrazy chodzilo mi przed chwila —, jak szereg
loweow

,»Z przedziwna moca w piersiach, kazdy za swem drzewem
Stojacy, na okrutny narazony skon, .

Mieczykiem potyskujac. pokrzykujac zcicha

Dzikiego k’sobie zwierza przyneca, a ten,

Od huraganu szybszy, rzuca si¢ na wroga,

Co chroni sie za drzewo, odskakujac w tyl.

Daleki wziawszy rozmach, potwér w nie uderza

Z chyzoécia niespodziana, niby tysk i grom.

93




Na ziemie odwalone padaja galezie,
A po nich cigzko stapa ich niszezyciel, zubr.“

Bez tego zrozumienia, nie pokazalby nam dalej takiego
gleboko poetyckiemi, bystremi oczami zaobserwowanego, a nie
od Horacych czy Wergilich zapozyczonego widowiska, jak
owa walka zubra z myéliwym, ktory tylko trafunkowi za-
wdzigeza ocalenie od niechybnej émierci. — Schronil sie
za drzewo —

»Snieg bialy skrywal drzewo — pod twarda a gruba
Powloka silny chojar konary swe gial.

Zubr z hukiem weri uderzyl, zadrzaly galezie

Pod mocy 1ba, na ziemig padt ruszony S$nieg

I, gesta si¢ na okrag rozwiawszy kmniawa,

I piesii i mysliwego zanurzyl w swych mgtach.“

Bez tego cudownego, tworczego instynktu nie bylby nam
pokazal — z cala poetycka prostota — jak w wnetrzu lasu cho-
waja si¢ mlode zubry, jak podazaja w trop za ruchem matki,
jak niebawem powalone przeskakuja klody, lub pedza po row-
ninie, i jak potrzasajac rézkami, pelne groznych min, umieja
w chyzym biegu braé szerokie rowy, jak w zapasach nieustan-
nych miekkie éwicza ciala. Bez zrozumienia tej prawdy, ze
jednym z najpierwszych warunkéw trwalodci poetyckiego
dziela jest jego niezalezno$é od cudzych wzoréw, a tem bar-
dziej od wzoréw, ktore, w calkiem odmiennych powstawszy
warunkach, musialy ostatecznie zmienié sie w prochno $wie-
cace — bez tego instynktownego odczucia, ze jedynym wzorem
moze byé Przyroda w znaczeniu jej najszerszem, nie bylby
nam pokazal szeregu zywych scen z zycia lasu, tworzacych
przedziwny analogon do wspanialego Matecznika mickie-
wiczowskiego.
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Ale kiedy Mickiewicz, przenoszac zjawiska spolecznych
ukladéw ludzkich na stosunki éwiata zwierzecego, stwarza
caly ustroj hierarchiczny, w ktérym Tury, Zubry i Nie-
dzwiedzie, ,puszcz imperatory” maja swoich ministrow
w Rysiu i Rosomaku, swoich wasali szlachetnych w Dzi-
kach, Wilkach i Fosiach, swoich dworzan i zausznikow w zy-
jacych z odpadkéw panskiego stotu Orlach i Sokolach; kiedy
z Rousseau’wska niechecia do oéwiaty maluje obrazi dealnej
Atlantydy, jak gdyby tesknota za komunistycznem wspol-
zyciem przesiaknigta kopje Raju, w ktorym ,.dobre sa oby-
czaje”, bo mieszkaricy puszez ,rzadza si¢ sami®, bo ,,jeszcze
cywilizacja ludzka nie popsuci, nie znaja praw wlasnoéei,
ktora §wiat nasz kloci, nie znaja pojedynkéw ni wojennej
sztuki, jak ojce zyly w Raju, tak dzi§ zyja wnuki, dzikie
i swojskie razem, w milodci i zgodzie®; kiedy nieSmiertelny
autor ,,Pana Tadeusza®, w ten postepujac sposob, wprowadza
w tego rodzaju barwny obraz jak gdyby pewien odcien sztucz-
noéci, Hussowski w odpowiedniku swoim, malujacym ustrdj
zycia zubréw, jest moze i prostszy, bezposredniejszy, praw-

dziwszy.

»Wyrasta pléd i w wielka przemienia si¢ trzode
I strzeze swych legowisk moca wspdlnych sil.
Nadzieja za$ spokoju polega na strdzu,

Co groznie cale stado obchodzi li sam.

A rzady tylko piekny sprawuje i dzielny:

Po wladze ida samcy czesto poprzez krew,

Do strasznych nieraz bojow staja biedni wodze,
Ni jednej chwili pewnej nie daje im czas;

W zapasach o krolestwo taka jest zazartosé,

Ze o tem, kto zwycigzyl, rozstrzyga li $mieré.
A kto z tych walk wzajemnych wychodzi zwycigsko,
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Nagrode otrzymuje: wladnie stadem, krél.
Zwycigzon za§ na wieczne wychodzi wygnanie,
Samica kroczy smutna w swego pana §lad.“

Z zapalem wola Mickiewicz, ile jest winien drzewom oj-
czystym, kiedy to, narazajac si¢ na émiech druhow, zamiast
uciekajaca gonié zwierzyne, polowal w ciszy tych drzew
na dumania, kiedy, zapomniawszy o lowach, na trawiastych
siadywal kepach i patrzal na mchy siwe, na granat rozgnie-
cionych jagdd, na czerwiei pagérkow wrzosistych, na korale
brusznic. I Hussowskiemu drzewa ,,radoénie piely sie w gore,
tak wspaniale, ze wspanialszych nigdy nie widzial w zyciu,
drzewa, ,nie plodzace wprawdzie owocéw, ale przez to by-
najmniej nie bezplodne, gdyz do syta majace miodu i po-
brzeku pszezol“; i jemu naokél ,réznym kwiatem wonialy
zagony...“

Swiat Mickiewicza, 6w wal, klod korzeni, trzesawisk, zielsk
zaroslych, kopcow mrowich gniazd os, .konaréw mchem
kottunowanych®, oparzelisk i mgiet, pniow, brodatych grzy-
bami, ,siedzacych naokolo wody, jak czarownic kupa“ —
$wiat ten, mimo niebezpieczeristw, mimo przemieszkujacych
w nim przeéladowanych, topionych wiedZm, przeciez .,pelen
rozkoszy®, wabil, wiezil Hussowskiego swym ,,trzaskiem,
swem dudnieniem ziemi, swem ujadaniem sfory, swemi
szumami, wobec ktérych ,,niczem sa gloéne huki najburzliw-
szych fal“. Zapuszezal sie weri i na koniu, razem z innymi
lowcami, choé wiedzial, ze:

»Na réwnych latwo jezdZcom rozwijaé sie polach
I drwié sobie, patrzacy, jak szaleje zwierz.
Tu rzecz si¢ ma inaczej* — tu
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»0 klody prochniejace potyka sie kon,
Czestokroé myla lowca wysypiska krecie
Lub wstrzyma §lizgawica, ktéra kryje énieg.
Nie latwo tez omijaé obwisle konary,

Na éciezkach niezliczonych skryta czyha $mieré.”

W takiej atmosferze rozwijal si¢ wrodzony instynkt poe-
tycki Hussoviana; bez tego instynktu ten, prawdopodobnie
syn polskiego chlopa lub zagonowego szlachetki, ktéry, sa-
dzac po wynurzeniach zawartych w ,,Pieéni o zubrze®, byt
moze i lenikiem w majatku jakiego§ magnata i dziecko swoje
od najwezeéniejszych lat zaprawial do polowania, do ,twar-
dego zycia trudu®, ktéry dziecko to uczyl ,przetrzasaé kry-
jowki zwierzyny, przezornemi stopy tlumié szmer, by uchem
lub nozdrzem zwierz nie odkryl zasadzki*, ktéry ,,poci¢ mu
sie kazal poérod éniegéw mroznych, pociskéw wielki ciezar
na barki mu kladl, past oczy émiercia zwierza, uszy graniem
sfory* — bez tego instynktu nie powiedzialby z duma o sobie,
ze on ,Polak, choé rzymskim pisarzom nie rowny“, zwraca
kroki swoje w gaszez pdlnocna, bo do gaszczy tej wabi go
najwspanialsza, cudowne echa gry Wojskiego przypomina-
jaca muzyka lasu. A muzyka to niestychana: W jesienny
czas bekowiska

,,Powietrze rozegranym napelnia si¢ rykiem,
Wierzcholki krzepkich debéw wraz przebiega dreszez.
Swiadomi powiadaja, ze nad wszelkie surmy,

Nad wszelkie dzwieki lutni idzie ten-ich glos.
Przeréime wszystkie tony w jedna sie zlewaja
Harmonje, ponad ktéra niema stodszych brzmieri!

Ale niema tez stodszych brzmiefi — i znowu gra Wojskiego

—nad owa muzyky puszezy:
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»Gdy zabrzmi wokrag przestwér ujadaniem sfory,
O jakaz zadze w lonie rozbudza ten glos!

A ta melodja krzykéw, co, rwac glucha cisze,

W tysigczny sposob pna sie, to spadaja w dol!
A owy ryk, gdy niedZwiedZ na oszczep sie nabil,
Lub kwiki te zalosne, gdy z ran ginie knur!...

A razy te, dzikiemu zadane zubrowi,

Gdy w rykach przerazliwych uchodzi juz dech,
Gdy wéciekly gniew nabierze postaci i straszne
Spojrzenia, oszalaly, zacznie rzucaé w krag!

Gdy ranny tur potworna pocznie chrapaé krtania,
Wnet dreszcz przebiega wszystka naokolo gaszez:
Zmieniajac swoje kroki i podskoki grozne
Przybiera na sie postaé wszelkich gréoz i trwog“!...

Czy nie jest to owa przejmujaca, knieje i dabrowy ozy-
wiajaca, glosy zwierzat naSladujaca muzyka Wojskiego ?
Czyz nie jest to owa w graniu jego zamknieta ,Jowdw historja
krotka ?* Czyz Mickiewiczowski ustep:

»Zadal znowu, myélitby$, ze rég ksztalty zmienial
I ze w ustach Wojskiego to grubial to cienial,
Udajac glosy zwierzat: to raz w wileza szyje
Przeciagajac sie dlugo, przerazliwie wyje,

Znowu, jakby w niedZwiedzie rozwarlszy sie garlo,
Ryknal, potem beczenie zubra §wiat rozdarto* —

Czyz ustep ten nie brzmi jak gdyby parafraza tamtego ?

Albo raczej, czyz ,,lowow historja krotka*, rozbrzmiewajaca
w powyzszych dzwigkach Hussowskiego, ustepuje w czem-
kolwiek, pod wzgledem inocy plastycznego przedstawiania
rzeczy, barwom i tonom analogicznej ,historji* Mickiewi-
czowskiej ?
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Pokrewieristwo wpadaloby jeszcze silniej w oczy, gdyby
tlomacz, zamiast z umyshu, nie cheac, o ile moznoéci, uronié
niczego, trzymaé sig¢ elegjackicj formy oryginalu, pozwolit
sobie, co w rezultacie méglt byl uczynié, na przeklad, z zacho-
waniem wszystkich innych wewnetrznych wlasciwoéci poe-
matu, w bardziej uchu dzisiejszemu odpowiadajacym, rymo-
wanym, trzynastozgloskowym wierszu epickim. Szkoda,
powtarzam, iz Hussowski jakkolwiek, glebokim wiedzion
instynktem, umial otrzasnaé si¢ z ducha cudzoziemskiego
renesansu, nie byl przeciez zdolen oprzeé si¢ powszechnej,
zimnemi ustami renesansu dyktowanej modzie i wewnetrznie
catkowicie polskiej piesni swojej w zewnetrzna, polska nie
ubral szate.

Ale i tak, cze$é¢ instynktowi, ktéry, zamiast na Wawel
cypryjska przenosié Wenere i Minerwe ateriska (Krzycki),
albo krakowskich Kmitéw porownywaé z Achillami i, o hipo-
krenskich myélac Zrédlach, wzywaé pomocy Pieryd i calego
Helikonu (Janicki), wolal, do 6weczesnych nawiazujac oby-
czajow, w prostym, a zywym pokazaé nam obrazie, jak
harcowala dzielna, rycerska mlédz polska, jak éwiszczacemi
pociski dziurawila podrzucane w goére kolpaki, jak obarczona
kolczanem, z przedziwng zrecznoscia przeskakiwala w biegu
z konia na kon, jak od strzaléow jej zurawie z obcigtemi padaly
skrzydlami bez §ladu jakichkolwiek innych ran i obrazen
na ciele.

Cze$é instynktowi, ktéry, zamiast kazaé Gracji przyla-
tywaé nad brzegi Krozenty, Narwi czy Bugu, do Kr6z Apol-
linowych i tegoz ,,Apollina $§wiatyn ochrorficzych® w poczci-
wym szukaé Pultusku, a dbalej o oSwiate narodu latoroéli
Chodkiewiczéow wdzieczng placié daning w bazantach z Kol-
chidy (Sarbiewski), wolal patrzeé na to, jak
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,,0 zaklad

Przez rzeki si¢ glebokie przeprawiala mlédz,
Gdy dzika, rwaca fala pieni si¢ i burzy

I, rosnac, klab odmetéow wylewa nad brzeg” —

Wolal patrzeé na to, jak kazdy z tej mlodzi,

»owingwszy w suknie,
Do krzywych, matych widel wiazal orez swoj*,

tak, ze
W ten sposob kon piersiami tnac szalone wiry,
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Przenosil najbezpieczniej cala, sucha bron*“ —

Wolal patrze¢ i w cudownie plastycznych przedstawiaé
nam ksztaltach, jak ,,Wartka wskoczyla mlodziez* i jak

»otado plynie, gloéno

Parskajac, tylko nozdrza wzniesione nad glab.
U karkow wisza jezdzey, tak ze lewa reka

We wodzie, zasi¢ prawa trzymaja sie grzyw" —

Wolal, na widownie i wlasna wysuwajac osobe, powiedzieé
nam o tem, jak sam w tych harcach, w tych gonitwach, w tych
towach namietny bral udzial:

»Niedzwiedzie kiedy gina, kiedy pada knur,

Gdy trwozne dzikie losie zapedzaja w sieci,

Gdy w potrzask miot niejeden idzie juz na skon,
Od strzaléw gdy ognistych trzesie sie powietrze,
Przeszyte kula cielska gdy runa o ziem,

Gdy cze$é, beltami jezdZcow ubita w szalonej
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Nagonce, zlewa ziemie bryzgiem krwawych pian:
Gdy takie w gluchym lesie spelnialy sie sprawy,
Jam czesto dordwnywal w trudzie druhom mym.

I rzeki-m, ufny w konia, przeplywal — koryta
Dnieprowe, gdy przez wode puszczal si¢ méj zwierz...“

A propos: kierujac si¢ wyobrazeniami estetyki szkolar-
skiej, moznaby Hussowskiemu uczynié¢ zarzut, a podobny
zarzut go tez spotkal i to ze strony, ktora, mimo zastrzezen,
umiala przeciez podkreélié doniosto$é ,,Piesni o zubrze® —
ot6z na podstawie pojeé o tak zwanem ,,pieknie” w poezji,
wysnutych z wsluchiwania si¢ w dzwieki éciéle odmierzonych,
ale dzigki temu wlaénie przewaznie zimnych kompozycyj
klasycznych, moznaby, powtarzam, zarzucié Hussowskiemu,
ze ,wysuwajac swoja osobe®, a lacznie z tem i innych dopu-
szezajac sie ,,dygresyj®, zamacil czysto$é utworu epickiego.

Nie naleze¢ do ludzi, ktérzyby przeczyli potrzebie archi-
tektonicznej struktury w dzielach sztuki; wszystkich nas
razi¢ beda malowidla Zle zbudowane, choéby, poza brakiem
zmystu kompozycyjnego, odznaczaly si¢ wszelkiemi innemi,
z istota dziel tych zwigzanemi zaletami, jak uczuciowa sila
wyrazu, potega plastyezna i kolorystyczna itp. Kwestja ,,wy-
suwania swej osoby* niema jednak z tem nic do czynienia.
Pierwiastek subjektywny, choéby nawet wyrazony golo-
slownem ,,ja* poety, przemawianiem, ze tak rzekne, ,,wprost
od siebie“, kompozycyjnej wartoéci utworu ani nie obnizy,
ani jej nie podniesie.

Obnizenie istotnej, wewnetrznej, lirycznej wartosci dziela
uczujemy tylko woéwezas, jezeli poza owem ,,ja*, poza forma
.przemawiania wprost od siebie“ kryé sie bedzie jednostka
watla, uzurpujaca sobie prawo poslugiwania sie kategorjami
wrzekomo twoérczemi, w rezultacie jednak nie majaca nic
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do powiedzenia. Natomiast wartoéé te potegowaé bedzie ar-
tysta mocny, ktérego ,ja“ nabrzmiale jest przezyciami,
a ktory nie chce sobie zadawaé trudu objektywizowania
tych przezyé i powiadamia nas o nich w ksztalcie wynurzer
osobistych, bezpoérednich. Wynurzenia tego rodzaju, wy-
rzucone goracemi czy spokojnemi ustami — rzecz to obo-
jetna — tworcow szczerych, prawdziwych, sa jednem z li-
rycznych pierwiastkéw dziela, bez ktorych i poemat epicki
nietylko obyé¢ si¢ nie moze, ale ktére wprost posiadaé musi
jako warunki trwania, warunki zywotnoéci. Pozbawiony tych
pierwiastkéw, podzieli dole ,,Pukléow porwanych® i ,,Zofjo-
wek*®,

Zreszta co tu gadaé. Posrednio czy bezposrednio wysuwali
osobe swa wszyscy wielcy poeci nowozytni; objektywny na
pozor Szekspir i ,objektywny“ Mickiewicz, ktorego ,ja*
chociazby w ,,Dziadach® triumfalne §wigci imieniny; wysu-
wali osobe swa Slowacki, Shelley i Byron, ten ostatni w prze-
dziwny sposob przemawiajac ,,wprost od siebie* chocby
w epickim ,,Czajld-Haroldzie®, a zwlaszcza w trzeciej jego
pieéni, bedacej, przy calej opisowoéci, zeérodkowaniem wsze-
lakich ekstaz lirycznych. My dzisiaj wiemy, a raczej odczu-
wamy, ze dzigki wladnie tym ekstazom, dzi¢ki temu ,,prze-
mawianiu od siebie i méwieniu o sobie trzecia piesi ,,W e-
dréwek® nalezy do szczytow poezji albioniskiego cudotworey.

Jezeli za§ od czasu do czasu pojawia si¢ haslo potrzeby
poezji tzw. objektywnej, haslo, podnoszone z mniejszym lub
wigkszym wrzaskiem z mniej lub wiecej wymowna argumen-
tacja nietylko przez estetéw urzedowych, ale i przez ludzi
nieuprzedzonych, jako reakcja przeciwko egzageracjom ,li-
rycznym®, dzi$ jako reakeja przeciwko rzekomym wybrykom
romantyzmu, to zrodel hasla tego szukaé nalezy chyba tylko
w tem, ze faktycznych wybrykéw pod tym wzgledem do-
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puszczaja sig ludzie, nie zdolni odczuwaé zjawisk zycia, ale
za to w nadmierny sposob zakochani — w sobie.

Tego pretensjonalnego zakochania w sobie niema ani §ladu
w liryce Hussoviana — jezeli méwi o sobie, to tylko w tym
celu, azeby, powolujac si¢ na swoje doswiadczenia, na swoje
przezycia, przypieczetowaé w obliczu czytajacych prawdzi-
woéé dawanych nam obrazow, albo tez daé¢ uprawniony, bez-
poséredni, liryezny wyraz zakochaniu nie w sobie, lecz w przy-
rodzie ojczystej, w rodzinnej ziemi, azeby daé wyraz trosce
o losy tej ziemi. Czyni to w tak zwanych dygresjach, do Fté-
rych najwicksi uciekali si¢ poeci bez ujmy dla swego dziela,
jak tego dowodem choéby znowu »Czajld-Harold®. Dygre-
sje Hussowskiego o charakterze nawskro$ lirycznym, nawet
formalnie zapomoca odpowiednich i to przewaznie zrecz-
nych zwrotéw stylistycznych zwiazane z reszta dziela, sa
dziela tego czeécia integralna, sa tez jego najwicksza ozdoba.

Czytajac i tlomaczac ,Pieén o zubrze“, czulem, ze tworczy
instynkt poety kazal mu si¢ doszukiwaé tajemniczych, nie
dajacych si¢ porwaé zwiazkéw pomiedzy pogwarem i posz-
mem puszczy, a dusza narodu, ktérego byl czlonkiem, i ze
odczuwszy ten zwiazek, pogwary i poszumy te zestroil w poe-
mat, méwiacy nam o losach tej duszy.

7 takich samych poszumdw i pogwaréw, takich samych
chwytajac si¢ ,dygresyj“, stworzyl i Mickiewicz czwarta
zwlaszcza pieéi Ostatniego Zajazdu, tego polskiego arcy-
dziela éwiatowej poezji dzisiejszej, a w ktorym réwniez czué
gleboki oddech Polski.

Jedna z tajemnic, dzieki ktorej opis zmienia sie W malo-
widlo, jest, obok pewnych warunkéw wyobrazni, przede-
wszystkiem uczucie w znaczeniu jego poetyckiem. Po tem,
co powiedzialem przed chwila, domys$lamy si¢ juz, ze obrazy
Przyrody, z ktérych pewna tylko przytoczylem czastke,
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sa u Hussowskiego wynikiem bijacego w oczy, wyolbrzy-
mialego umilowania ojczystej Przyrody, umilowania, ktére,
oczywiscie, z rowna sila wystepuje takze u Mickiewicza. Ale
w parze z tem uczuciem idzie jeszcze jedno — gleboki pier-
wiastek obywatelski, intensywne, wprost fanatyczne
przejmowanie si¢ losami kraju, chlubienie sie, jak w prze-
picknym ustepie o Witoldzie, przeszloécia tego kraju, lek o jego
przyszloéé, lek, polaczony z prorocza grozba, wymierzona
przeciwko zdradzieckim krzyzakom.

Jednakze nie méwiac juz o humanistach, u ktorych uczucie
ma zawsze charakter zimnego brylantu, nawet u Mickiewicza
— rzecz prosta mam na myéli ,,Pana Tadeusza®, a nie trzecia
czgéé ,,Dziadow* — pierwiastek obywatelski nigdzie z taka
potezna, bezpoérednia, liryczng nie wybuchuje moca, jak
u Hussoviana, kiedy, rozpamietujac krzywdy, wyrzadzane
Polsce przez krzyzakéw, laczacych si¢ z Turkiem i Tatarem
przeciwko tym, ktérzy zatrzymuja nawale pohaficéw, gromy
swe w takiem, bezpoérednioécia uczucia nabrzmialem zamyka
wrézbie

»Kto oko ma otwarte na przerézne znaki,

Na rzeczy bieg, ten widzi, ze bliski jest dzien,
Zbrodniarzu glodny! Wlasne pozeraj wnetrznosei,
Od dzikich precz! Krwia wlasna syé éniezysty lan!
Zelazo na kowadlo zno¢ i kuj lancuchy,

Co dzieci twych lub wlasny twdéj obciaza kark.
Bog reke juz wyciagnal i Pomécie groZnemi
Ruchami przekazuje twéj bezbozny czyn,

Nie rzucit dotad gromu, mniemasz ze da folge ?
Smieré hyza, nieuchronna, gorzka idzie émieré...”

Przekroczylem miare inauguracyjnego wykladu; proszac
jednak o dalsza, ostatnia juz, chwilke cierpliwoéci, musze
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zwrocié uwage na jeszeze jeden szezegol, wspélny Hussow-
skiemu i Mickiewiczowi. ,,Pan Tadeusz“ rozpoczyna sie,
poemat ,,0 Zubrze* koticzy si¢ apostrofa do Bogarodzicy.

Chyba nie bylo humanisty w Polsce, ktéryby nie poswiecil
tylu a tylu wierszy Matce Boskiej. Ale jesli nawet przyjmiemy
ze potrzeba napisania tych wierszy byla wynikiem rzeczy-
wistego uczucia, to uczucie to albo calkowicie si¢ zatraca,
albo karleje pod naporem pseudopoetyckich floskéw kla-
sycznych. Nie mowie juz o tego rodzaju kwiatkach epoki

poZniejszej, jak owe

»Nie tak wiosna na Hymecie,
Nie tak mile judzkie zdroje,
Jako Matka, jako Drziecie,
Gdy objecia splota swoje* —

albo takie, z czcia Panny Marji nic wspdlnego nie majace
dziwolagi :

,Jak cypryjski lub lesbijski

Plynie nektar z winogrona,

Tak wyplywa pokarm boski

Z dziewiczego Matki lona —

Jak hyblejskie miodne barcie,

Jak arabskich wonnoéé kwiatéw,

7 hozej piersi tryst otwarcie

Mily strumien aromatéw® (Sarbiewski) —

Nie mowie o tego rodzaju wyskokach slawionej poezji
humanistycznej, ale nawet stynny, na karb §w. Kazimierza
Krélewicza kladziony hymn ,,Omni die dit Mariae® wyglada,
mimo wszystko, raczej na na$ladownictwo jakiego§ staro-
chrzeécijatiskiego Prudecjusza, albo — co wigcej — na swo-
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bosinq parafraze jakiejé ody klasycznej, do Diany lub Cerery
anizeli na bezposredni, szczery wylew niekrcpow;.mego niczen:
uczucia. U Hussoviana niema ani jednego zwrotu, ktoryby
byl choéby najdalszem echem jakich§ zdawkowych przy-
pomnieri. Zrodzona z troski o los ojczyzny i chrzeécijanistwa
apostrofa ta jest tak prostem, tak nielklamliwem wynurzeniem
duszy cierpiacej, a nawskro$ szlachetnej — zreszta tylko
dusze szlachetne cierpieé umieja — ze porwaé ona musi nawet
ludzi, ktorzy nie lubia uczué swoich wyrazaé zapomoca {orm

zwiazanych z pojeciami religijnemi. | -

,,I?zicwico, Matko Boza! Gdym pragnal Twe imie
Wypisaé tutaj, z trwogi zadrzala mi dlox.

Nie moge tez zrozumieé, oszolomion w duszy,

Co lepiej — czy zamilknaé, czy przeméwié mam,
Zamilknaé, kiedyé godna, aby $wiat Cie stawit ?
Przeméwié, kiedy umysl ani jezyk ludzki

Snaé nie wie, jakich uzyé najgodniejszych stow ?
Lecz ufny w Twoja dobroé, wyzsza ponad wszystko,
Cokolwick jest nizszego od Boga, o patrz!
Przychodzg¢ z driacem sercem, blagam przebaczenia
I rzucam sig, Marjo, do Twych $wietych stop!

W tym lichym, brudnym plaszczu, z lichszem jeszcze wnetrzem
Modlitwy trwozne z bladych wydobywam ust,

Nie przeto, izbym godny byl rzec chociaz stowo,
Lecz wiem, ze Ty nas tylko zdolasz wyrwaé z klesk.
Litujac si¢ nad dola czlowiecza, wszak Ciebie
Posadzit Bog na gorze niby zbawezy blask,

I jako ptak bezpidére ochrania piskleta,

Tak Ty, Dziewico czysta, troszczysz sie o lud.

Jak matka ku dzieciciu wyciaga ramiona,

Tak w gorg Ty podnosisz tych, co padli w proch.
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O kwiatu dziewiczego wielki Majestacie!

Swe modly racz dolaczyé dzisiaj do mych proéb,
Na wojny patrz zaciekle, na krwia zlane pola!
Patrz, jakie prawo miecza roéei sobie los

Do ludu, co, polaczon wiara Twego syna,

W spokoju winien bratnim zyé po wickow wiek.
Ksiazetom naszym, blagam, daj opamigtanie,
Niech widza, ze zdradzili obowiazek swoj.

Przecz kazdy z nich, puéciwszy cugle Swiata z reki,
7 imienia tylko stréz jest, z istoty za$ wilk?
Tymczasem, byémy mogli odetchnaé, Ty, wroga
Powstrzymuj zazartego, hamuj jego zlosc,

Niech w jassyr nieszezgsnego tak nie pedzi, ludu,
Bezbronnym niech narodom nie narzuca pet... 11

A prosze przypadkiem nie myéleé, ze zaréwno barwa obra-
zow jak i ton tego rodzaju wylewdw lirycznych jest moze
poniekad wynikiem przekladu. Tlomaczytem wiernie, tak
wiernie, ze zachowalem, jak juz styszeliémy, nawet nieodpo-
wiadajaca podobnym utworom i dlatego razaca ucho dzi-
siejsze forma elegjackiego dystychu.

Duch poematu Hussowskiego jest takze duchem czwartej
ksiegi ,,Pana Tadeusza“; pokrewieristwo obrazow w jednym
i drugim utworze niemal oélepia, a przeciez niema watpli-
woéci, ze Mickiewicz ,,Pieéni o zubrze® znaé nie mogl. Poza
darowanym w roku 1853 Bibljotece petersburskiej egzem-
plarzem ksiedza Malyszewicza, istnial za czasow Mickiewi-
czowskich jeden tylko egzemplarz krakowskiego druku,
egzemplarz Michala Juszytiskiego, w r. 1798 przekazany
Bibljotece Czartoryskich w Krakowie. Przypuszczenie, ze
jeden lub drugi egzemplarz moégl si¢ znajdowaé w rekach
Mickiewicza, byloby moze zbyt dowolne.
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Weos el

. sPolna barwe i wspélny ton zrodzila wspélna ziemia
: orej .Oddecl'.lem zywili swe wnetrze, jednakie szumialy im
ory, jednaki los trapionej i wowezas ojczyzny n

trwoga ich serca. i

Alfz gdyby Mickiewicz poemat ten znal i w nim znalaz}
bf)dzwc -do stworzenia swych obrazéw puszezy, czyz i za to
nie powmniéxfly byé wdzigezni naszemu ,humanigcie® ?

s H‘usso.wskl jest je(.inern z najpierwszych ale i najsilniejszych
gniw tego wspanialego laficucha poetéw narodowych
kt(;;;y poprzez .Reja i Kochanowskiego sigga do Mickiew?cza’
Bonye Sllvasfiomr.uanym JllZ dedykacyjnym liScie do krolowej
y sig poeta, ze w Polsce marnieja talenty skutkiem

hr?ku uznal.na. Bona na list nie reagowala; wieki ten praw-
dziwy s.yn. ziemi w zapomnianym lezal dole; ostatnie dopiero
lata usiluja do nalezytej przywrocié go chwaly. Taka p[;'(;bq

S'El i J.m)je slowa dzisiejsze. Oby byly skuteczne. Bo nie godzi
sig nled?ceniaé ludzi, nie godzi okazywaé sie niewdzi(;cfu rzri
czy obojetnym wobec tych, ktérzy z ojczystego \vyszedl:z

gruntu, pragneli twérczem, ukochania pelnem slow'em dai

A o o
swiadectwo owocodajnej zyznoéci tego gruntu.
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O SIENKIEWICZU
(RECENZJE I PRZEDMOWY)

Hold, jaki skladamy dzisiaj pamieci wielkiego tworey,
nie moze mieé cechy, ze tak powiem, epitafjalnej, nie moze
zawieraé w sobie tych momentéw, z ktorych datby sie zlozyé
jaki§ wszechstronny, Zycie i czyny zgastego olbrzyma sla-
wigey, w kamiennej czy bronzowej plycie wyryty napis gro-
bowy. Nie moze by¢é trenem zalobnym, jakkolwiek wypadek,
ktory, zewnetrznie rzeczy biorac, tak ogromng uczyniwszy
wyrwe w bojujacem spoleczefistwie naszem, ogromna, po-
wszechna, narodowa wywolal zalobe. A nie moze by¢é ani
tem ani tamtem dlatego, poniewaz rozpadla sie wprawdzie
ta kruszyna lichej, znikomej gliny, z ktérej Bog ulepil ksztalty
oddychajacego, ruszajacego si¢ czlowieka, ale z ta kruszyna
nie odeszta od nas jej treéé, nie odszedt nie§miertelny jej duch.
I nie tylko duch, ktéry, jako ozywiajaca sita kazdej wogdle
istoty, jest bytu tej istoty jedynym niezaprzeczonym wa-
runkiem i cho¢ w pewnej chwili porzuca ja na rozklad i zni-
szczenie, sam przecie, wedlug najglebszych naszych wierzen,
yniszezeniu i rozkladowi nie ulega, lecz zyje dalej na wieki.

Nie! nie odeszla od nas ta szczegdlna, nie wielu wybranym
jednostkom dana, do mocy Bozej najbardziej zblizona potega
duchowa, ktéra odrgbnemi rysami w tworczym ujawniwszy
si¢ czynie, posiada dla oczu, widzacych jeszcze wigcej, niz
blask i barwe, ksztalty nieomal namacalne, ksztalty jakiego$
realnego, acz dzigki tajemnicy tworczoéci, co ksztalty te
rozszerza i wydluza, prawie Ze niesamowitego wielkoluda.

Niejeden z nas, ile razy w szczesliwej, rozkosznej chwili
wydarzy mu sie wziaé do reki dzielo Ajschylosa czy Eurypida,
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Szekspira, Mickiewicza czy Slowackiego, ulega nietylko
wszechmoznemu urokowi tego dziela, ale, poddawszy mu sie
caly, czuje bezpoérednia bliskogé jego tworey, miewa wra-
zenie, ze widzi przed soba natchnionemi blyskami rozéwietlone
oczy, ze widzi rozchylajace si¢ wargi i slyszy poszept tych
warg, tak kazdemu z tych twércow wlasciwy, a tak u wszyst-
kich wspdlng majacy ceche wiecznodci, poszept, ktory méowi
nam: ,jestem! nie umarlo me dzielo, ale i ja nie umarlem,
lecz jestem!“ I wowezas prawie z zabobonnym, a przeciez
nie zabobonnym, bo na wierze w nieémiertelnogé ugrunto-
wanym, acz z wyobrazni plyngcym odwracamy sie lekiem,
czy ten tajemniczy fluid, wypelniajacy atmosfere naszego
pokoju, nie przybral poza naszemi plecami form rzeczywi-
stych, czy nie stoi poza nami juz nie duch tego czy owego
tworcy, ale on sam i nie tylko taki, jakim bywal w natchnio-
nych godzinach tworzenia, ale jak sie w roisku ludzi zwyklych
w ludzkiej, wspélnoty z powszedniem zyciem $wiadomej
obracal skromnogci.

I zdaje mi sie, ze tego uczucia, tego wrazenia doznajemy
wszyscy —bo jakiez mogloby byé inaczej, jezeli wszyscy
poczatek nasz i warunki trwania naszego, nie$miertelno$ci
naszej jednakowemu zawdzigczamy Zrodhu ?

I zdaje mi sie, ze i w tej chwili, kiedy, idac za przykladem
calej Polski, w takich gromadnych skupieniach rozwazajacej
donioslodci historycznego faktu, iz nad obszarami wewnetrz-
nego zycia panowal w ostatnich lat dziesiatkach prawie ze
niepodzielnie, a w kazdym razie najwszechstronniej Sienkie-
wicz i ze Sienkiewicz zeszed! z widomego $wiata, tak gleboko
i w ostatnich dniach swego zycia zaznaczywszy wspolnoéé
swoja z Polska walczaca, z Polska cierpiaca — otoz zdaje
mi sie, ze i w tej chwili, kiedy i mySmy sie zebrali, azeby
W 8posob uroczysty uczcié jego pamieé, ktorej czcié nie prze-
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staniemy, On jest tutaj obecny i ze raduje go niew.strzqémeta
niczem wiara, ktéra w nas z takim tworczym bud.zﬂ zixpal.em,
wiara w Jego i nasza Polske, i Zze z pobluiliw?é?lq w1el.kfeg0
a skromnego ducha przyjmuje choé.by i na‘]n.leudf)lme_]sz,)i
wyraz naszych holdéw. Najnieudolniejszy = bo jakaz znalez.(‘:,
miare, azeby nalezycie a bez zdawkowe.J przesad}t, ocenlll
ten ogrom wysitkow tworczych, zamk-m(;tych w jego tal
rozleglem, a tak glgbokiem, na gramlowych. podstawa.c h
zbudowanem dziele ? Zwlaszeza po tem wszystkiem, Ehj g
napisano poprzednio i co z powodu skonu‘ w ostatnlch. {))o-
wiedziano dniach, jakiz subtelny trzeba miet apfn'a't,‘aze Y,
rozkladajac to dzielo na czastki, wydoby¢ ]eszcz‘e ankxes.now?,
ogdlowi nieznane wartoéei! Jakichze d(? odslama.ma ta]e{mr‘lllc
tego dziela potrzeba $wiatel, azeby éwu}tlfl t'e nie przycmk; y
sie albo i calkiem nie zgasly w tych tak juz niemal wszyst ;n
dostepnych, wspanialych odblyskach barw .kosztowly{ny.fctl,
znamionujacych przedziwna réznorodno$é zycia zamknieta
w Sienkiewiczowskiej ksiedze ? . s
Jakiez w duszy wlasnej potrzeba mieé pie.rmastkl liryzmu,
jakiemz dusza to powinna by¢ narzedziem muzycznen‘i,
jakim niezwyklym bardonem wojennym,. aie%)y r?ogla godnie
zawtorzyé bohaterskiej liryce, rozbrzmlewajzyie] ponad p'Oj
lami Zbaraza czy u muréw Czestochowy, tej .bohaterskle_]
liryce, ktora, zamknieta w zewnetrzne formy Plstory.cznego
eposu, formy te rozsadza i m'eprz?branym, mezgl«;bl?n]yn.l,
mo7zna powiedzieé, potopem uczucia zal(?wa tak hanie )m]i
niszczony, tak malostkowo m'ejednokr(?tme. pogardzany, ;al
mizernie opluty lan polski i juz nie wsmka]qc,‘ ale .pelnq a lq
wdzierajac si¢ w serca wyrostych na tym lam.e,“mep.ewny‘rc1
siebie, niepewnych wlasnego, narodowego ,ja" epigondw,
budzi w tych sercach choéby nawet przy bezkrytycznem,
jesli kto chce, umilowaniu przeszlodci, analogon tego samego
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uczucia, budzi w nich nie dajaca sie juz niczem przyttumié
milo$¢ ojczyzny i bohaterska wiare w jej przyszloéé.

Jezeli byl czas, ze zbyt moze drazliwy, z podloza pewnych
zwalczajacych si¢ pradow spolecznych wyrosly, szukaniem
nowych érodkéw odrodzenia uzasadniony zoilizm nie przy-
znawal, albo nawet wprost odrzucal to tak doniosle wycho-
waweze znaczenie historycznej pieéni Sienkiewiczowskiej,
to powodu tego zacietrzewienia, tak ostatecznie, jak po-
wiadam, zrozumialego, nalezaloby przynajmniej po czeéci
szuka¢ w stronniczem, malodusznem zacietrzewieniu sie
i drugiej strony.

Druga to strona, bardzo zreszta kulturalna, majjca nie-
jednokrotnie przeblyski §wiadomoéci, ze rola jaka odegrala
w stuleciach minionych, jest juz dzisiaj przezytkiem, ale
przezytkiem, z ktérego sercu, pomnemu dawnej chwaly,
trudno jest zrezygnowaé— druga to strona, pragnac tak
gruntownie zachwiane kastowe stanowisko swoje utrwalié
przynajmniej na chwile odwolaniem sie do barwnych, wyra-
zistych ryséw rycerskich przodkéw swoich, czynila wszelkie
wysilki, azeby imponujacy, $wiezy talent na swa wylaczna
zagarna¢ wlasnoéé i potezne malowidlo, z ktorego wlaénie
wyzieraly te rysy, przedstawié jako hold, zlozony temu, co
nazywamy poprostu szlachetczyzna.

Byla to pomylka, nieszkodliwa dla dziela, gdyz dzelo to
z blyskawiczna szybkoécia dotarlo do najodleglejszych, naj-
mniej spodziewanych gniazd zycia i dzieki cudownemu in-
stynktowi ludu w gniazdach tych do dzisiaj naczelne zajmuje
miejsce. Chlop polski, w ktérym przeciez dotychezas jeszcze
nie zamarla pamieé krzywd szlacheckich, ten chlop, ktory
dotychczas jeszcze wine upadku i rozgromu Rzeczypospolitej
przypisywaé lubi szlachcie, ten chlop, szezeSliwym  trafem
dostawszy do reki »Ogniem i mieczem®, odrazu, instynk-
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townie, zrozumial i odczul istotna, zasadnicza, wewnetrzng
warto$¢ czynu, zamknigtego w tej piesni. Dostrzegl w niej
odrazu to, co i my dzisiaj widzimy, a widzimy tem lepiej,
im bardziej oddalamy si¢ od walk i sporéw, ktore towarzyszyly
powstawaniu i pojawianiu si¢ dziela: W rycerzu idacym na
boj z Krzyzakami, Szwedem czy Moskwa, widzial nie przed-
stawiciela gnebiagcej go warstwy spolecznej, a tylko bohatera
ktory z imieniem Marji na ustach uderzal na wroga wspélnej
wszystkim Ojezyzny, bohatera, ktory za nic wlasne majac
zycie, jezeliby nie mialo si¢ przydaé w przenajSwietszej
stuzbie sprawy powszechnej, z mistyczna niemal zacieklodcia
dla sprawy tej na bitewnym umiera szlaku.

I to jest wynik tego bohaterskiego liryzmu, ktéry rozpieral
ducha Sienkiewicza, a ktéry w triumfalnym mial wybuchnaé
hymnie, opiewajacym krwawy przebéj na polach grunwaldz-
kich, kiedy to z soba dwie zwarly sie rasy, kiedy to Mistrzowi
Zakonu, nie lekajacemu sie¢ ludzi, ale ktory ,,moze zlakl sie
Boga, trzymajacego juz tam na wysokoéciach szale zwy-
cigstwa®, pobladle zadrzaly wargi i lza po czarnej stoczyla
si¢ brodzie, kiedy ,ze stu tysiecy piersi wyszedl jeden ol-
brzymi glos, do grzmotu niebieskiego podobny, ,,Boga-Ro-
dzica®, kiedy razem z ta pieénia prastara ,,moc wstapila
w koéei polskich rycerzy, kiedy zadrgaly choragwie i cho-
ragiewki, zadrzalo powietrze, zakolebaly si¢ galezie boru,
a zbudzone echa leéne jely odzywaé sie w glebinach i wolaé
i jakby powtarzaé jeziorom i legom calej ziemi, jak dluga
i szeroka® owo blagalne, do wielkiego zwyciestwa prowa-
dzace ,,Kyrie eleyson!®

Bohaterski liryzm, ktéry zakutemu w czarna zbroje Sulim-
czykowi Zawiszy w samg S$mieré przedzierzgnaé sie kazal
i ,,z namarszczona brwia i §ciénietemi nozdrzami walié spo-
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kojnie, a rozwaznie, jakby zwykla odbywal robote“, w ze-
lazny mur wroga i na okrwawione rozhijaé go szczety. —

Bohaterski liryzm, ktéry tym wszystkim Powalom i Zyn-
dramom, tym Dobkom i Nalgczom, tym Tarwiejom i Jelit-
czykom, tym Paszkom i Zychom, tym Cztanom i Bogda-
nieckim kazal i8¢ ,,jak idzie ogiefi po suchym stepie®, ogieri
»CO pozera krze i trawy®. —

Bohaterski liryzm, ktéry setkom ramion kazal w zapalczy-
wym kupié si¢ ferworze okolo Marcina z Wrocimowic, z kra-
kowska padajacego choragwia, rozpetaé si¢ jak orkan i jak
orkan szaleé dopoty, dopéoki ,$éwiety dla wszystkich znak
krolewskiego orla w koronie” nad zwycieskim nie zablysnal
szeregiem. —

Bohaterski liryzm, ktéry na tle malowidel, nalezacych
do najcudniejszych w literaturze éwiata, godnych rywali-
zowaé¢ chyba z wyolbrzymialemi obrazami w nieémiertel-
nych skokach Mahabharaty, wyolbrzymiale, nadludzkie,
na pierwszy rzut oka nierzeczywiste umieszczal postaci, snaé
zrodzone w jakiej$ tajemnic pelnej, péinocne burze plodzacej
Walhalli!...

Postaci nadludzkie, nierzeczywiste !

Wykrzyknik ten slyszymy niejednokrotnie i dzisiaj i to
nie jako wyraz uwielbienia dla tej bogatej galerji Jurandow,
Jareméw, Kmicicow, Wolodyjowskich, Podbipietow, ale
w formie wyrzutu, Ze postaci te rozpieraja szablon, w jaki
dzisiejsze oko nasze zamyka ludzi dzisiejszych, albo ze postaci
te tak rzekomo razaco odskakuja od portretow, wiszacych
na $cianach starych dworzyszez szlacheckich, od malowidel,
przekazanych nam w kronikach dziejopiséw, albo ze stary,
rdza zjedzony, na historycznych polach zbaraskich wyorany
pancerz zelazny zbyt drobnych jest rozmiaréw, azeby zdolal
pokryé pier§ sienkiewiczowskiego, legendarnych Waligorow
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i Wyrwidebéw przypominajacego szermierza! Czy ubole-
wanie to i zarzut ten shuszny ? Bynajmniej! Wypowiadaja
go czesto ludzie dobrej woli, ktérzyby jednak cheieli, azeby
poeta tworzyl tak, jak oni tego pragna wedlug miary oka,
zaprawiajacego si¢ na ludziach dzisiejszych, spotykanych
na ulicach i w miejscach publicznych, przy warstatach pracy
powszedniej, na tlumowisku dostepnej wszystkim zabawy.

Zapominaja za$ o tem, ze prawdziwy tworca calkiem inne
moze mie¢ oko i calkiem inne posiada prawa, §wiadomie lub
nieSwiadomie naktadajace na niego obowiazek, ktory spelnié
musi, nie chege wlasnemu sprzeniewierzy¢ sie sumieniu, obo-
wiazek, ktory kaze mu tworzyé, tak jak on, poeta, widzi,
a nie jego widz, czytelnik czy stluchacz. Zarzut bylby stuszny,
gdybyémy staneli przed ogromnemi, w kamiennej bryle mar-
muru wykutemi dowodami choéby najbardziej mistrzow-
skiej techniki zewnetrznej, dowodami, bedacemi wyolbrzy-
mialem nad miare ludzkiego ksztaltu upostaciowaniem pojeé
abstrakeyjnych, albo choéby i najzywszych, najplomien-
niejszych drgani, uczué, porywéw i wybuchéw duszy ludz-
kiej, jednem slowem, gdybyémy mieli przed soba alegorje.

Ale bohaterski liryzm Sienkiewicza tworzyl nie alegorje,
jeno symbole i to symbole, tak dalekie od niebezpieczeristwa
zlania sie w jedno z alegorjami, co sie czestokroé i najnie-
posledniejszym wydarza mistrzom, ze, patrzac okiem nie-
uprzedzonem, a umiejacem w ukrytych pokladach duszy
ludzkiej dostrzegaé zawiazki sil tajemniczych, z ktorych
rodza sie potezne duchy Ajschylosow, Szekspiréw, Mickie-
wiczdw, ‘tzy Napoleonow, dostrzezemy i w postaciach sien-
kiewiczowskich sume moze i niezlozonych warunkéw, ale
przeciez warunkéw, na rzeczywiste skladajacych sie zycie.

Tworzyla legenda ludowa niesamowite postaci Waligorow
i Wyrwideb6w — by¢ moze jako resztki wspomnieti o ludziach
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z jakich$ odleglych epok ziemi naszej, kiedy wszystko, co
zylo, do potwornych, dla oka naszego niezwyklych wyra-
stalo rozmiaréw.

Tworzyla je moze jako wynik tesknoty za sila, ktora ludowi
imponuje, a ktérej mu nie stalo i ktéra cheialby posiaéé dla
zwycieskich zapaséw z zyciem — tworzyla je moze, ta le-
genda, jako przeczucie czy odczucie tajemniczych, zbawia-
jacych czy niweczacych, dla prostego rozumienia niedostep-
nych sil przyrody i sily te na swéj symbolizowala sposob,
symbolizowala je tak, ze zamkniete w wyolbrzymiale ksztalty
ludzkie, stanely przed dusza czlowieka prostego mimo tej
wyolbrzymialo$ei zrozumialsze, rzeczywistsze.

Pod pewnym wzgledem wyobraznia Sienkiewicza przy-
pomina mi wlaénie te odwieczna legende ludowa: Mial on
w sercu swem wielka tesknote ujrzenia cudu, cudu zbawienia
ukochanej nadewszystko ojezyzny. Wiedzial, ze aby cud sie
ten urzeczywistnil, niezwyklej potrzeba na to potegi, nad-
ludzkiego poprostu, w tym niestychanym rozgromie, boha-
terstwa, zarazem tez albo wiedzial, albo przeczuwal — nie!
wiedzial na pewno, ze w kazdym najlichszym choéby czlo-
wieku jakie$ ukryte szlachetne drzemia sily, ktére w pewnych
okolicznosciach i w chwilach jakiej$ niezwyklej, nawet i przy-
padkowej podniety jakiem$ niezwyklem moga zagorzeé ogni-
skiem. A ze najpozadansza dla niego sila bylo uczucie miloéci
ojezyzny, uczucie czynne, nieodlaczne od odwagi i posdwie-
cenia, wigc te przedewszystkiem czynniki, w ktorych ist-
nienie na dnie duszy ludzkiej tak gleboka mial wiare, umieécil
w duszy swoich bohateréw i do takiej tchnieniem genjuszu
swego rozdmuchal je potegi, ze zdaja sie rozsadzaé ludzkie
bohateréw tych ksztalty, Zze przed nami, nie posiadajacymi
tego tworczego, bohaterskiego liryzmu, bedacego glownym
motorem i glowna cecha sienkiewiczowskiej tworczosci, bo-
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haterowie ci staja jak gdyby z cecha nieprawdopodobienstwa.
A przeciez Sienkiewicz si¢ nie mylil. Wojna dzisiejsza dala
albo i daje niesamowite wprost dowody tego jednostronnego,
wylacznego rozwoju duszy ludzkiej. Widzieliémy i widzimy,
jak niejeden zolnierz polski, o ktérym niktby przedtem nie
pomyélal, ze ma w sobie takie zawiazki bohaterstwa, dzisiaj,
z najlepsza wiara, z umilowania ojczyzny wynikla, na krwawy
ruszywszy przebdj, walezy i pada w tym boju i chocby nawet
juz sam nie szeptal, konajac ,,na pewne !“ to wyszepce przeciez
jedno moze i tragiczne dla niego i dla nas wszystkich, ale
mimo swego tragizmu otuche i wiare zawierajace ,,a moze ?!*

Jest w takiem poéwigceniu, jest w takiej odwadze, jest
w takiem konaniu jak gdyby jaki$§ potezny, mistyczny rys
religijny: Sienkiewicz, jak kazdy od lekkomyélnoécei daleki,
to znaczy, sztuke swoja powaznie pojmujacy, prawdziwy
tworca, byl czlowiekiem gleboko wierzacym. Jest w takiem
poéwigceniu, jest w takiej odwadze, jest w takiem konaniu
coé z ostatnich chwil Podbipiety Longina, ktory $mieré boha-
terska, émieré za ojczyzne za religijny uwazajac obowiazek,
za jakié zwykly akt wiary, za jaki§ afekt strzelisty, co to
wielkiemu a $wietemu biedaczynie z Assyzu Chrystusowe
wypalal stygmaty, kazdemu $wistowi strzal coraz to innym
odpowiadal wersetem z litanji, choé nie wiedzial, bo za skro-
mna, za pokorna, za cicha mial dusze, iz ,,aniolowie niebiescy
dusze te¢ wezma i poloza ja jako perle jasna u nog Krolowej
Anielskiej.*

A sienkiewiczowska prawda historyczna ?

W gloénym ongi wystepie Zygmunta Kaczkowskiego czy-
tali$my o ksieciu Jeremim Wisniowieckim, ze byt to w rzeczy-
wistoéci czlowiek okrutny, ze ze zwierzeca srogoécia trak-
towal oddane sobie zycie ludzkie, ze najwieksza dlan roz-
kosza bylo stawianie jak najliczniejszych szubienic, ze szlachta
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dlatego tylko lubila tego ,oligarche warchola®, poniewaz
byl nieslychanym wprost gnebicielem ruskiego ludu, ze z po-
wodu swojej krwiozerczoéei w podaniach tego ludu zyje
dotychczas w postaci apokaliptycznego potwora.

Nie jestem historykiem, wiec sadzié¢ nie moge, ile w cha-
rakterystyce tej jest prawdy. Cheg przypuszczaé, ze jest
w tem prawda, prawda az nadto rozpaczliwie smutna, prawda,
ktora mogla staé si¢ jedna z przyczyn tego okrutnego losu,
jaki nas pogrobowcow niezaleznej, wolnej Rzeczypospolitej,
z taka uporczywoécia gnebi do dzisiaj.

I takiego to — powiedzmy — zloczyrice wybral sobie Sien-
kiewicz za jednego z najprzedniejszych swych bohaterdw,
mial odwage ozlocié najjasniejszemi hlaskami swej poezji.
Atoli w odpowiedzi tym wszystkim, ktorzy z tego faktu wy-
ciagali albo dotychczas jeszeze émia wyciagaé wniosek, doty-
czacy jakoby wstecznych historjozoficznych pogladéw poety,
zapytajmy o jedno: czy Sienkiewicz chociazby jednym tonem
czy poltonem gloryfikowal haniebhne czyny Wiéniowieckiego ?
Czy w swojej, dla wielu zbyt optymistycznej a przeciez uza-
sadnionej wierze w istnienie szlachetniejszych pierwiastkéw
w najpotworniejszym choéby czlowieku, nie dostrzegt i w tej
duszy, tak ponurej, jakowyché blyskéw jasniejszych, czy
nie dostrzegl jakiché zawiazkow potrzebnego dla zbawienia
Polski poswiecenia, bohaterstwa i mocy niezlomnej, czyn-
nikéw, ktére w pewnych warunkach moga rozwingé si¢ w gwalt
morderczy i niszczycielskie, prawom bozym i ludzkim ura-
gajace okrucieristwo, podeczas kiedy w innych warunkach,
przez jaka$ blogostawiona sile w odpowiednie skierowane
koryto, umialyby staé sie wypelnieniem marzeni, rozpiera-
jacych dusze poety.

Nie podobny jest ksiaze Jeremi Wiéniowiecki historyczny
do Jaremy z poezji, a czyz §wietlana postaé Szyllerowskiej
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Marji Stuart podobna jest w czemkolwiek do his?torycznej,
tak zbrodniczej Marji Szkockiej? I czy ktokolwiek z nas,
odczuwajacych poezje, zalowal kiedy chocby na FhW}le, ze
w danym wypadku optymistyczny twoérca niemiecki taka
wlaénie, a nie inna, stworzyl meczennice losu‘? :

I czy nam zalezeé moze coé na tem, ze stpama}e ‘ma'low1dlo
Jaremy, przez naszego, umilowaniem Hj ANy X mepj)ha-
mowana tesknota za jej szczeSciem Prze_]@teg‘o Optyml.sty,
nie jest portretem, przed ktérym staje rysy _]e'go bada]acz
historyk, azeby rysy te sharmonizowaé z dusza pierwowzoru ?

Prawda historyczna nie ma nic wspéln'ego zZ pra}wda poe-
tycka. Wiemy o tem wszyscy, a udowodnil %o.na l'ulkaset lat
przed nami, mimo calej historycznosci S\tvo_]e], mimo trawe-
stowania calych ustepéw z kroniki Hohnsh.eda (izy Hfa]la,
nie kto inny, tylko sam Szekspir, ten Szekspir, ktox"ego. jako
niedoécignionego tworce, mieli odwage romantyc?' memle’ccy,
a obok nich spokojny, rozwainy Goethe porownywaé ze

rea. .
St’VZ‘:as;1 niezwykly, tworczy Optymista polski, zgast w kraju
nam obcym, ale nie wrogim — wojenna zagnala go-tam ‘za:
wierucha. Zmarl na posterunku sluzby n'cu'f)do‘\’vt-:_]Z 'kt(_)rej
charakter przyniost mu w pewnych kolach, jakis mesn?lal}:
pomruk wyrzutu, zamiast gloénej, stuzbe t‘g. l.)logoslawmcej
wdzigcznoéei. Ale rozdzwieki te byly przemijajace, zglu'chly
u trumny wielkiego pisarza i wielkiego patrjoty, zarmlklz
u drogich, dzisiaj powszechna zaloba .narodo.wa uczc.z(?nyF
zwlok, ktéreby o jak najpredzej na ojczystej, wolnej i nie-
podleglej spoczely ziemi.
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SYZYFOWE PRACE
(RECENZJE 1 PRZEDMOWY)

Niefiawno zalozone Lwowskie Towarzystwo Wydawnicze
zadebiutowalo bardzo korzystnie, wydawszy na poczatek
»Syzyfowe prace® Maurycego Zycha.

w ?zFregu autor6w pokolenia najmlodszego nazwisko to
a. v.vlasmwie pseudonim, zajmuje jedno z miejsc najpoczest:
niejszych. Powiedzialbym, ze pomiedzy powieéciopisarzami
f)statniej doby Maurycy Zych jest najbardziej utalentowan
i najdonioélejszy wplyw wywrzeé moze — swoja ob watl}-l
skoécig. o o

Obywatelskoéé, ktora dzisiaj — miejmy nadzieje, ze na-
daremnie — usiluja wygnaé z poezji, poruszanie Zywotnych
kwestyj publicznych, stanowiacych zasadnicze podstawy
naszego zycia narodowego — oto na czem przedewszystkiem
polega donioste znaczenie mlodego pisarza. Znakomity obser-
wator, bystrem okiem chwytajacy przedmioty, aby je ze zbyt
mo?'e. drobiazgowym przedstawié realizmem, dobry psycholo};
umiejgey wejs¢ w dusze czlowieka, éledzi ukryte jej drganiz;
& przeobrazenia, wyrobil sobie Zych i mistrzostwo formy
nieustepujace naszym ,,najwiekszym®, Jezelibyémy chciel;
szu.kaé jakiego pokrewienistwa ze »zZnanymi“, to autor nasz
zbl.liony jest moze najbardziej do Prusa. Wedlug utartych
pojec estetycznych ,,Syzyfowe prace® nie sa powieécia. Z&le
co obchodza utarte pojecia estetyczne prawdziwego, iskr
boiq‘dohdarzonego artyste ? Wedlug wlasnych two;zy 03
- - TN
fs::;la?];;l; ‘S.ytajqc 81¢ o to, czy zawodowi przyklasna mu
\4 .,,Syzyfowych pracach® Numa za Pompiljusza nie wy-

chodzi, nie ma w nich nawet weale tak zwanej intrygi milosnej,
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bo budzace si¢ (na ostatnich kartach ksiazki) w sercu mlo
dzieficzem uczucia, nie doprowadzily nawet do faktycznego
zblizenia si¢ do wybranego przedmiotu.

Nowe dzielo Zycha to studjum duszy chlopigcej, ktora
na tle smutnych niezmiernie stosunkéw szkolnych w zaborze
rosyjskim rozwija si¢ prawie nieSwiadomie, wbrew intencjom
dzialajacego mnaii otoczenia, aby si¢ staé dusza prawdziwie
polskiego obywatela, dusza czlowieka, ktory spostrzeglszy
jad, saczony do jego wnetrza przez chytrych wrogéw, tem
wieksza do nich zaczyna palaé nienawiscia, im silniejsze
byly ich zabiegi, aby go wynarodowic. Marcinek Borowicz
jest synem niezamoznego szlachcica, chlopcem o zdolnoéciach
przecietnych, ktéry nasamprzod w szkélee wiejskiej pod
okiem zmoskwiczonego Wiechowskiego, a nastepnie w gim-
nazjum w Klerykowie przyklada si¢ do ,,stichow™ i »diktowki®.

7 rodzinnych Gawronek nie wiele wziawszy zasobow mo-
ralnych, gdyz poczciwi, zapracowani rodzice nie mieli czasu,
a moze i nic umieli zajmowa¢ si¢ jego dusza, aby ja ustali¢
przeciw zapedom rusyfikacyjnym, staje sie niebawem jednym
z tych uczni, ktérzy w oczach dzejatieli zdobywaja sobie
marke ,,porzadnych®, ,.blagonadioznych®.

Bez skruputu chodzi do teatru rosyjskiego, z przyjemnoscia
zjada cukierki, przestane mu z lozy gubernatorskiej w na-
grode za lojalnoéé, z zapalem wraz z innymi kolegami oddaje
sig czytaniu Puszkinéw i Lermontowéw, peroruje na ,,Polsze®
za jej wyzucie sig z ,slowiariskodci i za karygodny jej szo-

winizm.

Zalazek ,jugodowca®, szuka u laskawych na niego wladz
szkolnych protekeji dla swoich kolegéw, a sam mysli o kar-
jerze, ktéra przy takiem oportunistycznem patrzeniu na
4wiat i jego sprawy latwoby zdobyl

Czytelnik mimowoli nabiera do niego wstretu, a rowno-

121



czesnifa ia-l mu tej duszy mlodej, tak wezeénie zatrutej i za-
tljuj»v:a.cheJ dusze kolegow. Naraz staje si¢ cud. Do Klerykowa
zjezdza Be.rnard Zygier, siedmioklasista, wyrzucony ze szkét
walrsz‘awsk.lch. ?aplsuje si¢ na nieobowiazkowe lekcje jezyka
po sk{ego ina jednej z nich prawdziwa w umystach i sercach
kolegow sprowadza rewolucje.
» — C6z pan czytale§ np. z Mickiewicza — pyta go si¢ pro-
esor Sztette.r, ktory takze byl kiedy$ ,,Farysem®, a dzisiaj
w klapach niedzwiedzia moskiewskiego stal sie¢ potulnym
wskutek I.)otulnosm tej zgorzkniatym, szlachetniejsze uczt.lcia
na ostatnie dno wngtrza spychajacym belfrem.
. —No,‘zda]e‘sw...— odpowiada Zygier— niektorych rzeczy
zadna miara nie mogliémy dostaé.
— Ja sie o to nie p i iedzi
ytam . Nie chee wiedzieé! Jakiz utwé
podobal si¢ panu najbardziej ? "
— Czy ja wiem ? ,,Trzecia czeéé...“
‘ fasi es¢...", ,,Improwizacja®, ,,P.
Tadeusz®, , Ksiegi Pielgrzymstwa®. e
Szte?:ter umilkl... Po chwili zapytal jeszeze: — No, a coz
pan wiesz o Mickiewiczu ? ,
Gd'y Zygier z zapalem opowiadaé poczal o mlodosci poety
o Zwiazkach Filaretéow i Promienistych, oszolomiony be].fer,
pragnac co tchu przerwaé ten wyklad, rzucil pytanie: ,
— Umiesz pan co moze na pamieé ?
Zygier wyglosit Redute Ordona.
k Poteine obrazy mickiewiczowskiego poematu pociekly
_]ak- lsza‘goraca, zalaly w sercach mlodziezy miloéé dla Pu-
szkinow i Lermontowdw, zapalily je ogniem nieznanego do-
t}ych.czaskluczuma dla pogardzonej, »SzZowinistycznej*, , nie-
stowiariskiej Polszy“, dla jej m A jej Ak
. eczenstwa, dla i
niemal poswiecen. ’ o g
Jest to kulminacyj igzki i
yjny punkt ksiazki i zwrotn j
duszy Marcinka. - i

122

0d razu, jak za dotknigciem rozdzki czarodziejskiej stanela
mu przed oczami cala nedza dotychczasowych jego postep-
kow. Wéciekly byl na Zygiera, ze mu ja uprzytomnil, ale
rownoczeénie dusza jego uleciala do rodzinnego lasu, na kto-
rego skraju sterczal krzyz nad samotna mogila zamordowa-
nego powstanica. Rok czy dwa lata temu moéwil mu o tym
powstaniicu klusownik Noga, opowiadal mu, jak od kuli chlop-
skiej zginal w tem miejscu jeden z kozakow, powstarica tego
wlokacych za soba.

Opowiadanie to przeszlo wowezas bez wrazenia: intere-
sowaly go dzikie kaczki w bagnie, somki w lesie i gluszce,
ktorych w lesie nie bylo. Dopiero teraz natchnione slowa
wieszeza poniosty go na olbrzymich skrzydlach swoich na
ten grob opuszczony, pod ten krzyz butwiejacy.

Borowicz zamknal oczy, écisnal zeby, azeby gloéno nie
zaszlochaé, a z pod ciezkich powiek sptynela mu lza po twarzy.

To nagle wydobycie polskiej duszy z wnetrza, zalanego
kaluza demoralizacji moskiewskiej, jest szczegolem psycho-
logicznie niezmiernie uzasadnionym, pod wzgledem roboty
artystycznej wspaniatym.

Nietylko Borowicz, ale wszyscy jego koledzy innymi zu-
pelnie stali si¢ ludZmi. Ogarnal ich zapal do rzeczy ojezystych
poddasze jednego z kolegéw stalo sie odtad celem potajemnych
schadzek, ku#nia, w ktorej stalily sie dusze przyszlych oby-
wateli-polakéw. Dusze Marcinka ogarnela méciwosé, znalazt
dla niej upust, zmasakrowawszy (w przepysznej scenie) jed-
nego z najpodlejszych zaprzaiicéw, profesora Majewskiego,
szpiegujacego mlodziez.

Przygotowujac sie do ostatecznych egzaminow, zakochal
sie Marcinek w ,,Birucie®, corce lekarza wojskowego, oze-
nionego z Rosjanka, kobieta szlachetng ale nieszczeéliwa.

Nigdy Borowicz do wybranej swego serca nie przemowil
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ani slowa, a gdy chcial przeméwié, »Biruta® byla juz w ,,gle-
bokiej Rosji“. Mlodzietica opanowala rozpacz, zaplakat i nie
byl w stanie zapanowaé nad soba, ,,wspomégl sie dopiero
na silach, czujac udciénienie koscistej, a jakby z zelaza uro-
bionej prawicy* bylego kolegi Radka, ktory znalazl sie przy
boku zlamanego. Ten Radek, symbol przyszlodci, spoczy-
wajacej w ludzie, nalezy do najoryginalniej, naj$wietniej
skredlonych postaci w bogatej galerji typow, wypelniajacych
ksiazke Zycha.

Syn fornala, wlasna praca, wéréd glodu, chlodu i upoko-
rzefl przepycha si¢ przez szkoly. Tej prawej, szczerej, prostej
a przytem zacigtej natury nie oléniewa blask potegi rosyj-
skiej, ucielesnionej w inspektorze Zabielskim i dyrektorze
Kriestoobrjadnikowie, ktorzy otaczaja wzglgdami dajacych
si¢ demoralizowaé uczniéw. Prawdziwie chlopska obdarowany
sila, piecia méci sie na jednym z kolegow, wy$miewajacych
fornalskie jego pochodzenie, a na zebraniach studenckich
w domu Gontali, gdy koledzy obawiaja sie rewizji, staje na
srodku izby jak uosobienie sity, majacej zmiazdzy¢ wroga,
staje ,,z glowa siegajaca pulapu, z kosmykami wlosow spa-
dajacemi na czolo, z wzrokiem przymglonym, a raczej skie-
rowanym na co§ bardzo dalekiego®, a potem usiadlszy za-
czyna ,Spiewaé glosem szorstkim ale mocnym, jak szezek
stali, pieéri nikomu nieznana :

...Mloty w dlon,
Kujmy bros...«

Zbyt szczuple ramy fejletonu nie pozwalaja mi zapoznaé
czytelnikow z szeregiem innych postaci, nie pozwalaja mi
przytoczyé szczegolow, dowodzacych bogatej malarskiej na-
tury Zycha (przedliczny bywa u niego krajobraz), nie pozwa-
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laja mi zastanowi¢ sie obszerniej nad wladciwoéciami jego
humoru, ktérego pelno w scenach stut%eucklc?l. gy
Obrazy éniegiem pokrytych pag()rkov.v, opiey lak, g
i lasow, wizyta inspektora w szkole Wlechowskleg?, 1gu13r
:i Et h ;merytowanych radeéw w domu starej ,,przeplorzycy1 -
it i fekta z inspek-
ieéci ez ksiedza prefe
alka na pigécie, stoczona prz A} .
jc‘(r)rem na schodach chéoru koécielnego o Spiew polsl:il (zz.lpasy
j ieéwiadomie na
j ikow, wplywajacych nieswia
te to jeden z czynni » W . ik
uksztaltowanie sie duszy Marcinka), sceny 1W lf)sw zt waﬁu:(i:;rne
itd., itd., to perly bogato roz
tuszce strzelcem Noga it g i o
%v tej nietylko bardzo zajmujacej, ale p(;l M.fzgledemd:} };1 am
i i iostej ksiazki. Zych pierwszy
telskim ogromnie donios e
wyeczerpujacy, artystycznie odtworzony obraz l:ml‘;;rir no B
jskiej iemi kich. al w
j kiej na ziemiach pols
czesnej szkoly rosyjs . R, e
; tanskie zabiegi tej szkoly
otuche, ze dotychczas sza - szl :
dotrzeec: do glebi serca mlodzieniczego, choé Je.po xjn.erzchu
skosily. Rownoczeénie jednak zawarl w powiesci swo.!;e].p.r?e
: { o i ej in-
i leczenistwu, ktore powinno siini
stroge, skierowana ku spo 2 i i o)
i i ch dzieci, pozostawiony
teresowaé sie wychowaniem swych [ipozoid
zupelnie na opiece Zabielskich i Kriestoobrjadnikéw.



LECCIE ME PIESNI
PRZEDMOWA DO POEZ YJ ADAMA DOBROWOLSKIEGO

Nie moina bez rozrzewnienia czytaé tych prostych, a se
deczny.ch slow, z ktoremi umierajacy mlodzieniec ,wstz >xT-
sw? »piedni skrzydlate, kwitnace wielka miloécig®, ab sy
lecia?vszy do ludzi, staly sie dla nich jutrznia zlot’a} ay, :po-
wrécily do niego, wrécily w chwili, gdy $mieré slod’ka Iz).(: "y
mu w oczy, gdy serce jego poniosa za wrota cmentarne i w c‘}::)y
dnej zagrzebia je ziemi...“ Ta niewyszukana szczero$é t'-
p.rostor.a sklonila mnie tez do poprzedzenia niniejszej'ksi’z'k‘;
kilkoma wyrazami, majacemi wprowadzié ja w $wiat 'jiel'
potrzeba wprowadzaé w éwiat, czy zalecaé dzwieki ’lJ l
wprostkz? serca, i to ze serca, ktore, zda sie, nigdy niIo)a iﬁ:;::

4 ; o
;thl?réllt:ui:z;awlzi .z.s.tome rzeczy obea byla wszelka sztucznosé

W ksiazce tej spotka sie czytelnik z jaka$ wyrafinowa
forma, godna mistrza Celliniego, nie dopatrzy sie prawdzi m?
potc;gi tam, gdzie, wedlug widocznych, niewatpliwi}; szczezrm:ii
zn'nufarze.r’x poety, potega ta oélepiajacemi miala buchaé y}o-
mieniami. Mimo powtarzajacych sie co chwila inwokzﬁ: j
i apostro{:, aby ,uderzyé w czynéw stal, aby pod wicher szt~yJ
dar}: wznie$¢; w brofi przekué miljon dusz, ladcuchem s rzﬂ:
gnaé tlum i w serce wchlonaé moc rycerskich, polskich dz S

mimo t}.fch wszystkich, pozorami sity tryskajacych, do 1Itlej
czy owej uroczystej, wspomnieniami dziejowemi nab’rzmiale.!
?hw{h zastosowanych wykrzyknikow, prawdziwej, za ladnia{
cheJ., rycerski entuzjazm budzacej mocy haslov’ve anol -
wam'a te. nie posiadaja, jakkolwiek sa niejednokrotnie le sZe
od wielu innych, tego rodzaju okoliczno$ciowych, rymowanpych
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artykuléw publicystycznych. Bo i tutaj znajdzie si¢ niejeden
zwrot, wyrwany bezpoérednio z duszy, i tutaj uderzy nas
nie frazesowe, ale istotnie z tetnem mlodej krwi spojone
zapewnienie, ze ,jest jeszcze miodosé na éwiecie, ze mlodosé
ta istotnie zamiarami siega az do nieba, Ze nie watpi, lecz
zycie catem kocha sercem, ze nie w mogile straca ojeéw spu-
écizne, tylko nosi ja w sobie, ze ufa w moc wlasna i na wlasna
liczy sile, ze w Polske wierzy zawsze...“ I tutaj w tych wszyst-
kich, zdawkowym patrjotyzmem zatracajacych ,,Czuj du-
chéw*, prawdziwy z dna serca przebija si¢ sentyment, i dla
tego sentymentu tez, dla tych jego ¢ladow, dla tych jego
przeblyskow nie wahano sie w ksiazce niniejszej zatrzymac
i tych, na ogdl wziawszy slabszych utwordw..

Natomiast w forme mila, prosta, bezpretensjonalna zamyka
przedwezeénie zgasty mlodzieniec swoje mile, proste, bez-
pretensjonalne wrazenia doznawane z chwila, gdy, wstawszy
od dziennikarskiego biurka, idzie poza miasto, w pole, i patrzy,
jak niebo pali sie wielkim barw przepychem, jak w czerwcowe
rano, blgkitne niby chabrow laki, zatrzymuje sie przy wiej-
skim ko&ciele i widzi kraéniejace tecza rzedy sukman chiop-
skich, las makowy dziewek, i styszy jak przeciaglym hymnem
organowym wtéruja gawedy lip i wiewow szumy. Upaja go
wowezas widok 16z rozkwitlych, czeremchy przepelniaja
duszna swa wonia mlode jego cialo, muzyke cichych szeptow,
épiewa mu wowezas ogrod, i wtedy tez, w pewien wieczor sier-
pniowy, odurzony zapachem rezed, odczuwa istotnie szczerze,
choé w znaczeniu poetyckiem moze niezbyt gleboko, jedna
ze zwyklych tragedyj ostatecznego pozegnania.

Prawda, ze majestat wielkanocnych dzwonow przemowi
przezen nie bezpoérednia moca oczarowanej wlasnej jego
duszy, jeno sugestja cudownych dzwiekow tetmajerowskich.
za to jednak widok zlocistego morza zboz, épiewnym szumia-
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cych szeptem, natchnie go znowu do stworzenia prawdziwie
picknego, nastrojowego obrazu, ktéry nie powinien zagingé
w prochu niepamieci i dlatego tez warto bylo zaryzykowaé
wydanie tej ksiazki; to samo da si¢ powiedzieé i o ,,makach®
ktf‘n‘e szkarlatnym plona lanem, podczas gdy (w biatym dWOI‘kl;
dziewezyna w warkocz szezerozloty wpina jak krew czerwone
mak'i koralowe) — o ,,makach® nad ktéremi kolorowe motyle
rozpinaja barwiste tecze pawich oczu (a gdzieé w dali slofica
pozar wschodzi w niebo przezroczu i jest jednym olbrzymim,
plomienistym makiem) — o »makach®, nad ktéremi czerw
zapala zagwi ognie zlote (a w kwietnym sadzie dziewczyna,
$nige stodka tesknote, do twarzy tuli makéw plomienie pa-
sowe) — o ,,makach“ ktére sloneczna rozpromienia rozpusta
(a gdzies dziewcze daje komus swoje maki usta, z uémiechem
na witrazach twarzyczek anielich).

Nie bede sie zatrzymywal nad erotykami, éréd ktorych,
obok muzycznych dzwigkéw, jak w »przyjdz dziewczyno“
itd., albo obok réwniez melodyjnych ,,gdy mi w oczach ztota
fala®, poruszy sie dostatecznie frazesowe ,,Carpe diem* —
okupuja te jednak zwrotki »Dziewczyno ty moja biala®,
df)skonale nasladujace forme ludowej piosenki, albo tragiczny
niemal nastréj »wieczoru® — méwie niemal tragiczny, gdyz
ulotnemu tragizmowi, z taka szczeroécia bijacemu (poza o-
statnig zwrotka) z wiersza ,,w oczekiwaniu®, nieprzyjemnego
plata figla zakoniczenie: »Przyjdz, moze bede mial chocby
gar$¢ ostatnig zlota, jedli nie, to zaplace jak poeta wierszem !“

Przejmujaca melancholja wyziera ze strof, pisanych przed
»wschodem storica®, i ze strof »ostatniego listu®. Mam wra-
Zenie, ze list ten jest pod wzgledem formy reminiscencja lite-
rz'ncka, tres¢ jego wydaje mi sie przeciez wlasnodcia duszy,
nieklamanym przejetej smetkiem... Nie dziwota, wszak
krokom mlodego piesniarza towarzyszylo widmo $mierci...
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Tego smetku pelno jest w tem sercu, mimo, ze od czasu do
czasu zatetni w takt mazurowego ,,dzi§ — dzis“, albo za-
trzyma sig, potrzebnie czy niepotrzebnie, w to wchodzié nie
bede, nad karnetami karnawalowego kotyljona.

Po .$éwiatlach i zmierzchach®, po u$wiadomieniu sobie,
moze i troche literackiem, ze byl zawsze jak 6w na szczycie
smrek, druzgotany wichrem, ze duchem byl pokutnym, ze
wszystkich najsmutniejszym, po czulem szepnigeciu nam do
ucha, Zze na jego pol szarzyzne smutng i bezkrasa, gdzie §wieci
dlugie wezasy jego myél zmeczona, schodzi w godzinach nocy
melancholji postaé; po tragicznej istotnie apostrofie do émierci,
jako najlepszej lekarki, tragicznej w ustach mlodzienca, ktory
chyba wiedzial, ze mlode jego sily, cigzka trawione choroba,
maja sie ku koricowi; po ,,godzinie dosytu®, w ktorej obok
bajronistycznych literackoéci staje przed nami szczera chyba
rozpacz czlowieka, .chodzacego szlakiem bolu, czlowieka
sierocego, jak moéwi i bezdomnego — po tych, miejscami
jakby z potrzeby rozczulania si¢ nad soba snutych ,,$wiatlach
i zmierzchach® probuje poeta ,,na innej zagraé strunie” i wy-
bucha zdawkowym nieraz wykrzyknikiem: Niech zyje zycie!
Eviva I’arte e vita, uraga w sposob do$é literacki filistrom,
albo rwac si¢ ku sloricu, tworzy nieoryginalny zreszta, lite-
rackiemi reminiscencjami — pod wzgledem formy — prze-
pojony dytyramb na czeéé ciszy.

W cyklu ,,z jesiennym wiewem® gromadzi znowu obrazy
tak bezpoérednie, jak mgla melancholji osnuty ogréd (,,pa-
trzalem na ogréd“), albo épiewa nam tak mila i znowu tak
smetna nute, jak owo ,0d rzysk... od pél... tesknota... bol
i gluchy plynie zal“, albo z melodja zwiedlych lici na ustach
przypomina sobie, ze gdzie§ daleko, kto§, pelen tesknoty,
wyciaga ku niemu ramiona omdlale miloénie.

A potem znowu wiosna — pora mlodziericzych marzen
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i snéw. Sady kwitna wiSniowe, kazdy sad jest niby puhar,
najwybraiszem przepelniony winem, ale do wina tego mie-
szaja si¢ przeciez krople smutku, melancholji. Czy nie zro-
dzila si¢ ona z wyraznego lub niewyraznego poszeptu zbliza-
Jacej sig nieuchronnej émierci, ktérej zadne nie powstrzyma
Davos? Od tego smetku, od tej melancholji, zblizajacej sie
w spokojna noc wiosenna, ucieka nad morze i wsluchuje sie
w dzwieki mandolin i w wloskiej, slodkiej mowie épiewane
piesni o winie i dziewczynie, azeby, wréciwszy do ojczystej
ziemi, patrzeé, jak po rosie przez ciche, biale laki plyna nie-
tylko drzace’ wyznania i westchnienia — ale szlochy mlo-
dziericzego, zawiedzionego serca, bolesne zale i rozpacze. Albo
przez okno kawiarni, tej niszczycielki mlodych sil, a w ktorej
przygotowywalo si¢ obrachunki wrazed z teatru czy sali ba-
lowej, spogladal na $wit i $piewal wewnetrzny hymn na czeéé
storica, hymn zaklocony znowu przesadnym obrazem zwrotki
ostatniej, malujacej stan poety, lezacego w mece, jak pies
kopniety...

Najmilsze, najprostsze, najbezpoéredniejsze w tym zbiorku
calym sa wrazenia z pél, lak i ogrodow — wrazenia ginace
niejednokrotnie w potoku sléw bezpotrzebnych, niejedno-
krotnie przeciez wybijajace sie z cala caystoscia, takie nastroje
muzyczne, harmonijne, jak n. p. w wierszu ,,stychaé placz
skrzypiec”, czasami przeciez jakby umyélnemi psute zgrzy-
tami, jak wlaénie w owym wierszu ,,0 §wicie wiosng®! Pejza-
zowe bezpretensjonalne, nierzadko o osobistej wizji jego
S$wiadezace obrazki daje nam poeta, ,$niegowym“ kroczac
»szlakiem®. Mamy tu ogréd studrzewny, tonacy w falach
$niezystych, oblany pozlota slorica, wstuchujacy sie z cichutka
tesknota w muzyke krysztalowych skrzypiec anielich; razem
z poeta patrzymy na cudowna basi kwiatéw, wyczarowanych
reka mrozu na szybach; razem z poeta tez niejeden moze
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z nas, z zaduma spogladajac na biale platy éniegu, spadajace
poza oknami naszej izby, zateskni za ,orla, bujna, gromowa
mlodoécia, za jej pedem rycerskim®, co z zycia pelnej rzeczy-
wistoéci swej pozostawila nam tylko ,,echo starodawnej nuty*.
Czy mlodoéé poety si¢ zmarnowala ? Nie wiem, wiem tylko
jedno, ze émieré przedwczeénie przecigla pasmo dni talentu,
ktory mozeby nie doszedl do wysokiej potegi, ale ktory to,
co mial w sobie, rzewnoéé i prostote, uwolnilby z rozmaitych
nalecialoéci postronnych i pisal nam w czystej, bardziej wla-
snej formie.

Piszac te wyrazy, mialem przed soba biale pélarkusze
papieru z ponalepianemi wycinkami zadrukowanej, szarej,
dziennikarskiej bibuly. Poezje ép. Adama Dobrowolskiego
chlonal wrég poezji moloch dziennikarski, tak jak chlonal
jego zycie. Poezja ta rowniez szara, ale z szaroty tej przebija
szczeroéé, niestety wlaénie dla uzytku dziennikarskiego prze-
mieniana na drobna, tego samego stempla monete. I dlatego
tez moznaby niejedno z tego tomiku usunaé — unikneloby
si¢ wrazenia pewnej monotonji, ale czyz monotonja nie bywa
wyrazem Zzycia, a czyz wyrazem tego zycia nie jest i poezja ?

Nie znalem zmarlego, nie widzialem go nigdy na oczy,
przypuszezam jednak, ze dobrym byl czlowiekiem, §wiadczy
o tem zastep przyjaciol, ktorych odszedl, a ktorzy we wy-
daniu tej spuécizny poémiertnej pragna uczcié¢ jego pamiec.

Niech i mnie wolno bedzie zaliczyé si¢ do ich grona.
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POECI GORNEGO SLASKA
PRZEDMOWA DO POEZYJ KAZIMIERZA LIGONIA

-Nlcpozorna ksiazeczka, a przeciez tak wiele mowic
Mimo .rozdziuléw z nazwiskami pisarzy na czele, o owi:?ia"
nazm nietyle dzieje piémiennictwa gérnoé]askiego, ilg rac ;
CIZIEJC. wfspauialego cudu, jaki od stosunkowo ,nielicyn 7(:(;J
lat dziesiatek spelnial sig i spelnia w prastarej dzielni ; y" :
stowskiej — dzieje odrodzenia narodowego. =l

Oderwanta przed szesciu wiekami od macierzy, od Polski
(poczatek jej upadku), dzielnice nadodrzaxiskic,’ dzied7inI
nasze, wystawione na najsrozszy ucisk germanizacyjny‘ uy

, u-

mialy one je razajacej i
y jednak w przewazajacej masie ludnogci swej, za-

chowaé najgléwniejszy pierwiastek narodowo$ciowy, umial
utrzymaé skarb swoj najdrozszy, jezyk ojczysty. a o
) Wyrzucano go ze szkoly, usilowano, acz z nie\;ielkjm skut
kiem, wypedzaé go z kodciola, zabraniano mawié nim !
.urze;dac,h, po fabrykach i kopalniach, choé byt tych fab pl:
i I‘iopaln od polskiego zalezny byt robotnika, od odwiecznryh
mieszkancow Slqska, ktorzy znojna, haniebnie wyzyskiv in
p‘racz{ .sw‘oja zmuszeni byli pomnazaé dobytek cudzyci azgaq
n‘1e :oz?lqcych si¢ w niczem, acz nalezeli do ,,narodupfiloz :
'fow , kierujacego sie »bojaznia boza“, od pospolitych, zt o
i hr?flantami $wiecacych rabusiow i zlodziei. e
. Nie gardzono zadnemi drogami, uciekano si¢, poza gwalten
! prze‘rflo‘ca, do érodkéw najhaniebniejszych, do popieraniz
i wyroz'mania odstepcow i zaprzaicow, aby materjalne
w'odzeme ich bylo zacheta dla ludzi stabszych, ludzi ozgo-
wionych twardej podstawy moralnej, podkop’ywaney'l; m'a.
stychanym w dziejach cynizmem. Zobojetnial nie;edeni
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tzecz zwykla, — odpad! niejeden; jak mielismy tego dowody,
niejeden przeszedl wprost do obozu wrogow i wrogom tym
pomagal w deprawowaniu duszy whasnych rodakow.

Ale mimo tych wszystkich wysitkdw, oslanianych czesto-
kro¢ powaga wychowawcow i nauczycieli tej duszy, na dnie
jej tkwily pierwiastki potezniejsze od podlej checi, piekielnych
zamiaréw i wstretnego urzeczywistnienia ich przez zacigtego,
niespoczywajacego nigdy nieprzyjaciela.

I pierwiastki te zaczely sie objawia¢ samorzutnie, w pi-
émiennictwie ludowem wogdle, a w poezji w szezegdlnoscei,
w poezji tworzonej przez dzieci ludu, wytryskajacej z Zrédta,
jakiem zawsze byla i zawsze bedzie — po wieki — niemier-
telna, zawsze czujna, zawsze skrzetna dusza tego ludu.

Niejeden z tych tworcow ukoniczyl zaledwie szkole elemen-
tarna i to niemiecka, niejeden dopelnial wyksztalcenia swego
w seminarjum duchownem wroclawskiem, w ktérem starano
sie go wszelkiemi sposobami usuwaé z pod wplywow polskich
dla dobra — o zgrozo! — religji, a przeciez te wszystkie na-
zwiska, od ktérych roi si¢ nasza ksiazeczka, znamienitym sa
dowodem, jakie bogactwa piastowskie ,.Slasko nasze* posiada
nietylko w wngtrzu swej ziemi, ale i w glebinach tej prostej,
szczerej duszy jej mieszkafcow prastarych.

Dusza ta, bywalo taila wlaéciwa swa istote przed oczami

wroga, aby nie straci¢ odrazu mozliwoéci wydatnej pracy

nad swymi braémi.

W gimnazjum w Raciborzu, dokad miedzy innemi, zagnal
mnie wlasny méj niepokoj, siadywal na jednej lawce ze mna
mlody czlowiek, syn chiopa gérnoélaskiego, ktéry zadna miara
nie cheial mowié ze mna po polsku, a ktéry pozniej, jako
ksiadz, stal sie — jak slysze — jednym z najgorliwszych krze-
wicieli myéli i uczué polskich. Wiedzial wowczas, co czyni —
wszakze mnie samemu kazano, wérdéd okolicznofci drama-
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tycznych opuscié gimnazjum i opolskie i raciborskie, poniewas
z kolegami gérnoglaskimi takze dzieémi ludu polskiego, oémie-
lalem sig — mimo zakazu — w ojezystym rozmawiaé jezyku,

A jaki urok wywierala na Goérnodlazakéw poezja nasza,

niech poswiadczy wspomnienie, jakie wyniostem z Opola. Dla
przykladu i zachety zapisalem si¢ na nadobowiazkowa nauke
jezyka polskiego, choé jako Poznanczykowi, wychowywanemu
poprzednio, az do klasy ostatniej, w gimnazjach wielkopol-
skich, nauka ta nie calkiem juz wystarczala, I oto do dzi¢
dnia mam przed soba jeden z najbardziej rozczulajacych
i najwigksza otuche wlewajacych obrazéw : uchodzacy ogélnie
za Niemca, w kazdym razie, jak mi méwiono, do polskoéci
nie przyznajacy sie publicznie nauczyciel naszego jezyka,
ksiadz Cytronowski, czytajac z katedry »Mohorta®, tak sie
rozrzewnil, ze lzy plynely mu ciurkiem po policzkach.

Rzewnoéé, nietylko wobec rodzinnej dzielnicy élaskiej, ale
wobec czarodziejskiego imienia Polski jest tez zasadnicza
cecha tej prostej, kwiatéw literackich pozbawionej poezji,
ktéra wsigkla i wsiaka w dusze ludu gornodlaskiego, dusze
te krzepi i podtrzymuje i do wspanialego prowadzi ja zwy-
ciestwa.

I tak nalezy patrzeé na piesi te, ktérej kilka zaledwie u-
rywkéw przytoczyl nam w przegladzie swym p. Kazimierz
Ligon, a ktéra, o ile ja znam, a nastuchalem si¢ jej dosyé, jako
ongi kolega i towarzysz niejednego z dzisiejszych narodowych
dzialaczy élaskich, wielkie, niezawsze szlifowane posiada klej-
noty, pieéi do kamiennego, tajemniczym, czarnym, a tak
pozytecznym blaskiem polyskujacego wegla, ktéry wydoby-

wany rekami wolnego juz ludu polskiego, stanie si¢ jednem

z najglowniejszych zrodet dobrobytu calej, nierozdzielnej juz
Polski,
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